® .
D-I ink Version 1.0| 05/26/2011

Manual Del
Usuario

Router inaldambrico Wireless N con tecnologia SmartBeam™

DIR-645



Introduccion

D-Link se reserva el derecho a revisar esta publicacidn y a realizar los cambios que considere oportunos en su contenido sin tener que notificar a
ningun individuo ni organizacién acerca de dichas revisiones o cambios.

Revisiones del manual

Revision

Fecha

Descripcion

1.0 02 de junio de 2011

Revision A1 de DIR-645 con version de firmware 1.00

Marcas comerciales

D-Link y el logotipo de D-Link son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de D-Link Corporation o sus filiales en Estados Unidos y/o
en otros paises. Los demdas nombres de empresas o de productos aqui mencionados son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de

Sus respectivas empresas.

Copyright © 2011 by D-Link Systems, Inc.

Reservadostodoslosderechos.QuedaprohibidalareproducciontotaloparcialdeestapublicaciénsincontarconelconsentimientoprevioporescritodeD-LinkSystems,Inc.

Manual del usuario de D-Link DIR-645



INtrOdUCCION. ccciccnnnnnniecccsscssnnsssnnecsssssnssssssscsssssssssssssssssssssnee i CONFIGUIACION).ccueuieereieieieiseiseisesseisesssasessesssasesssssssases 12
Revisiones del manual .......ccccccccccccccceneeennnnnennensnnsnnnsansseeees i CONfIGUIACION MANUAN e 19
Marcas COMEICIAlES. ...t tenaes i Parametros iNalambriCos . 28

i Pardmetros de red .......cceneenecnsereinecsesnesnnee 36
INAICE ceuernnnrriieccccccnnnnnneccsssscnnssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnes ii PV6 . 20
Descripcion general del producto.........eeeeeeeeeeeeennenneeceeeees 1 Categoria ADVaNCEd......ecerenesissssssssssssssssssssssssnes 62
iQUE CONTIENE 12 CAJAT ..ot sssssssens 1 SErVIdOr VIrtUal ... ceeeeereieeseiseiseseisessessessesssssssssssssses 63
Requisitos del SIStEMA ... 2 Direccionamiento de puerto.......eceeeeecsreerennns 65
Acerca de este ProdUCEO......ceieeeeeesrsresessessssessessessessessns 3 Reglas de las aplicaciones .......vvvernernerssenersersennns 66
CaraCteriStiCAS .ottt tssss s sssssssssessassesassees 3 QOSe et s st s b ssssstsss s sse b s st nas 67
Descripcion general del hardware........ovveveneererernnnnnes 4 FIltro de red... e eeeeeeereeeeceieitsesessessessessenns 69
PaNel froNtal.... st ssssssesssssssssens 4 CoNtrol de aCCESO ...t ssssssssens 70

PaNel POSTEIION ...ttt ses s sesaes 5 Filtro de Sitio WED ... 73

PaNEl INTEION ..ttt sessesaes 6 CONLIOl PALEINO ...t s sssssessessensens 74
INStAlacion del RAAWATE wweoeeeeoseeeeeeeeeseeeeeeeeeeeseseeee - Filtro de entrada........eeeeeeeeecereeneereseeesesesesessesens 75
ANTES AE EMPEZAN ...ceceerrvrerereeirsiseeseisssssssssissssssssssssssssssssssssssanes 7 Parametros del cortafuegos. s 76
Consideraciones sobre la instalacion inalambrica ... 8 ENrutamiento ... sssseseesssenens 78
Conexién a un médem DSL, por cable o por satélite......9 Inalambrica avanzada...........veeeeeereeeecereeneessessenens 79
Configuracion protegida Wi-Fi.........cceeeererreereereerennnns 80

CONFIGUIACION wevvvrnnrnnsseiniinnssssinisisssenissnsssssnissssissnnnns 10 Red avanzada.........eeeeeeeeeeeeeestes s seseens 82
Utilidad de configuracion basada en Web ................ 10 Pardmetros de DLNA ...t esesessesesenee 84
Asistente de CONfIGUIACION vt 1 SEIVIAON TTUNES covvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesssssssssssssssssssssmesesessseees 85
CONEXION @ INTEMET o 1 Z0Na de iNVITAdOS ...ttt tesssessesssessenans 86

Conexion a Internet (Asistente para la Cortafuegos de IPV6 .......eeceeereeeeeieeieseseeeeaesaesans 87
Manual del usuario de D-Link DIR-645 i



Categoria TOOIS ..ttt aesssstenaes 89
AMIN ottt s s s sassenens 90
HOTQ e ecetrteccsteesnssesesessssssesesessssssssesesssssssssssssassnses 92
SYSIOQ ittt sssssssss s sassssssssans 93
Parametros de correo electrénico ........oevereeeennnee. 94
SISTEMIA ottt sss s sssssasssnaens 96
FIFMWATE ...ttt ssss e sssssssssssns 97
DNS diNAMICO .ttt tesssesesessessesassenes 98
Comprobacion del sistema.......coeeeevecerreereernennnn. 101
Programas ......ccceeeveuninesenenersenesenesssssessssesssssssssasessssenes 102

Categoria STAtUS ... eeeeeeeeeeeeeeseisessessessessessessessessessesseaseass 103
Informacién del dispositivo .........ceeeeereeeeeeerneneenns 104
REGISTIOS ..eeeeeieeceeeniesieetsesestsesaseessssessssssssssessasenes 106
EStadiStiCas. ..ottt sesaessesasnsnes 107
Sesiones de INTEINET ... e 108
[INAIAMDIICO ottt sees 108
[PVB ..ottt sssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssanes 109
Enrutamiento IPV6O........ccrecseeeeesinsseeenes 109

Categoria SUPPOIt....cceresisesssiseessssssessssssssssssssssssssens 110

Base de conocimi@ntos ......cccccccccccccsenneseeesssssssssssssassenes 111

Principios basicos de la conexion inalambrica.............. 111

Modos iNalaMbBriCOS ... 113

Seguridad inaldmMbrica ... 114

(QUE @S WPATY ...t sesssssesssssssssssssssssssssssssssenes 114
Principios basicos de la conexion en red....................... 115
Conexion a una red inalambrica ......ceeeeeeeereeeesrennes 117

CONWINAOWS 7.ttt sesssssessssssessssenens 117

ConWINdows 7 y WPS.....ereeeenreesennseesenseeene. 119

Con WINAOWS ViSta.....cceeereerreerersrnesrsensssssesssssssssssnens 122

CONWINAOWS XP .....eereeerreteestnsssssesssssessesssesassenens 124

Solucion de problemas ......ccccceeecccccccccnneennnneeeesesssssnsnnn 125
Especificaciones tECNiCas .....ccceeeecccccccnnanneeccccsssssannnecces 127

Manual del usuario de D-Link DIR-645



Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Descripcidon general del producto
;Qué contiene la caja?

Compruebe si dispone de los siguientes accesorios suministrados:
Router inaldambrico DIR-645 Wireless N con tecnologia SmartBeam™

Adaptador de alimentacion

Cable Ethernet
CD-ROM (con los manuales y el software de instalacion)

Guia de instalacion rapida

Nota: el uso de una fuente de alimentacién con una clasificacién de voltaje distinta de la correspondiente al producto provocara dafos y anulara
su garantia.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Requisitos del sistema

« Un cable o mdédem DSL basado en Ethernet
Requisitos de red « Clientes inaldambricos IEEE 802.11n 0 802.11g
« Ethernet 10/100/1000

Un ordenador con lo siguiente:
- Sistema operativo basado en Windows®, Macintosh o Linux
« Un adaptador Ethernet instalado

Requisitos del explorador:
Requisitos de la utilidad de « Internet Explorer 6.0 o superior
configuracion basada en « Chrome 2.0 o superior
web « Firefox 3,0 o superior
- Safari 3,0 o superior (con Java 1.3.1 o superior)

Si utiliza Windows®: Asegurese de que tiene instalada la version
de Java mas reciente. Visite www.java.com para descargar la
ultima version.

Un ordenador con lo siguiente:

Requisitos del asistente « Windows® 7, Vista® o XP con Service Pack 2
para instalacion en CD « Un adaptador Ethernet instalado

+ Unidad de CD-ROM
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Acerca de este producto

Este manual del usuario ofrece una descripcién exhaustiva de la funcionalidad del router de conexién inaldmbrica a Internet D-Link DIR-645. El
manual se basa en la versién de firmware/software disponible actualmente para este producto y en él pueden aparecer algunos temas sobre
novedosas y atractivas caracteristicas de esta linea de productos nunca vistas anteriormente, ofreciendo asi una gratificante experiencia lectora.
En suma, se trata de un manual para la instalacion y el mantenimiento de este producto.

Caracteristicas

El router D-Link DIR-645 Wireless N con tecnologia SmartBeam™ se distribuye con un gran nimero de caracteristicas. La mayoria de ellas se ajustan
a la funcionalidad basica de un router de conexién inaldmbrica a Internet; el resto forman el conjunto de caracteristicas exclusivas que distinguen

a los productos D-Link.

« Compatible con dispositivos 802.11g: el DIR-645 sigue siendo totalmente compatible con la norma IEEE 802.11g, de manera
gue se puede conectar con los adaptadores Cardbus, USB y PCI 802.11g existentes.

« Caracteristicas avanzadas de cortafuegos: la interfaz de usuario basada en web muestra diversas caracteristicas avanzadas de
gestidn de red, entre las que se incluyen las siguientes:

«Filtrado de contenidos: filtrado de contenidos de facil aplicaciéon en funcién de la direccion MAC, la URL o el nombre

de dominio.

- Programacion de filtros: estos filtros se pueden programar para que se activen en unos dias determinados o durante
un periodo de horas o minutos especifico.

- Sesiones multiples/simultaneas seguras: el DIR-645 puede establecer sesiones de VPN. Admite el establecimiento
de varias sesiones de IPSecy PPTP simultaneas, de manera que los usuarios tras el DIR-645 pueden acceder de forma
segura a las redes corporativas.

« Asistente de configuracion facil de usar: gracias a su sencilla interfaz de usuario basada en web, el DIR-645 permite controlar el
acceso a la informacién por parte de los usuarios de la red inaldmbrica, ya sea desde Internet o desde el servidor de la empresa.
Podra configurar el router con los parametros que desee en cuestion de minutos.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del hardware

Panel frontal

1 | LuzdelInternet Una luz verde fijaindica que se ha completado correctamente la negociacién de la conexién a Internet.
Luz de conexién L . . -
2 inaldmbrica Una luz verde fija indica que el dispositivo esta listo para conectarse.

Pulse el boton WPS durante 1 segundo para que se inicie el proceso de WPS. El botén parpadeara
3 | Luzybotén WPS en verde mientras se establece la conexién WPS. El botdn se iluminara en verde durante 5 segundos
cuando la conexion WPS se haya establecido correctamente.

Luzy botén de Pulse el botéon para encender el dispositivo. El indicador LED se ilumina en verde fijo para indicar que
alimentacién el dispositivo esta encendido. Pulse de nuevo el botdn para apagarlo.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Panel posterior

1 USB

Utilice este puerto para conectar un dispositivo de almacenamiento o una impresora con USB 2.0.

2 | Puerto de Internet

El puerto de Internet (WAN) se puede utilizar para las conexiones establecidas, por ejemplo, con
un médem DSL o por cable.

3 | Puertos Ethernet

Los cuatro puertos de LAN se pueden utilizar para las conexiones LAN de 10/100/1000 Mbps.

Conector de
alimentacion

Conector para el adaptador de alimentacién suministrado.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Panel inferior

1 Botdn Reiniciar Pulse este botdn para restablecer los valores predeterminados de fabrica del router.
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Seccidn 2 - Instalaciéon del hardware

Instalacion del hardware

En esta seccion se describe el proceso de instalacion. La colocacién del router es muy importante. No lo coloque en ningun lugar cerrado como un
armario, una vitrina, un atico o un garaje.

Antes de empezar

« Elrouter se ha disefiado para su uso con el puerto Ethernet del médem de banda ancha. Si la conexiéon USB ya estaba en uso antes de
utilizar el router, deberd apagar el médem y desconectar el cable USB. Conecte un cable Ethernet al puerto de WAN/Internet del router
y, a continuacion, vuelva a encender el médem. En algunos casos, puede que necesite ponerse en contacto con el ISP para cambiar el
tipo de conexion (de USB a Ethernet).

« Sidispone de DSL y se conecta a través de PPPOE, asegurese de desactivar o desinstalar del ordenador cualquier software PPPoE, como
WinPoet, Broadjump o Enternet 300. De lo contrario, no podra conectarse a Internet.

« Al ejecutar el asistente de configuracion desde el CD de D-Link, asegurese de que el ordenador esté conectado a Internet o el asistente
no funcionara. Si ha desconectado algin componente de hardware, primero vuelva a conectar el ordenador al médem y asegurese de
que esté en linea.
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Seccidn 2 - Instalaciéon del hardware

Consideraciones sobre la instalacion inalambrica

El router permite acceder a la red utilizando una conexion inaldmbrica practicamente desde cualquier lugar dentro del rango de funcionamiento
de suredinaldambrica. No obstante, tenga en cuenta que el niUmero, el grosor y la ubicacion de paredes, techos u otros objetos que deban traspasar
las sefales inalambricas, pueden limitar el rango. Los rangos varian en funcion de los tipos de material y del ruido RF (frecuencia de radio) de fondo
de su hogar u oficina. La clave para aumentar al maximo el rango inalambrico esta en seguir estas directrices basicas:

1. Reduzca al minimo el numero de paredes y techos entre el router D-Link y los demas dispositivos de la red. Cada pared o techo
puede reducir el rango del adaptador de 1 a 30 metros (de 3 a 90 pies). Coloque los dispositivos de modo que se reduzca al
minimo la cantidad de paredes o techos.

2. Tenga en mente la linea directa existente entre los dispositivos de red. Una pared con un grosor de 1,5 pies (0,5 metros), en
un angulo de 45 grados, parece tener un grosor de casi 3 pies (1 metro). En un angulo de 2 grados, parece tener un grosor de
mas de 42 pies (14 metros). Coloque los dispositivos de modo que la sefal se desplace en linea recta a través de una pared o
un techo (en lugar de en angulo) para conseguir una mejor recepcion.

3. Intente colocarlos puntos de acceso, los routers inalambricos y los ordenadores de forma que la sefial atraviese puertas abiertas
o paredes de yeso. Los materiales y objetos como cristal, metal, ladrillo, paredes con aislamiento, hormigdén y agua pueden
afectar al rendimiento inaldmbrico. Los objetos de gran tamafno, como peceras, espejos, archivadores, puertas metalicas y
estructuras de aluminio también pueden afectar negativamente al rango.

4. Mantenga el producto alejado como minimo de 1 a 2 metros (de 3 a 6 pies) de dispositivos o aparatos eléctricos que generen
interferencias de RF.

5. Si utiliza teléfonos inaldmbricos a 2,4 GHz, asegurese de que la correspondiente base se sitle lo mas lejos posible del
dispositivo inalambrico. Dicha base transmite una sefal incluso cuando no se utiliza el teléfono. En algunos casos, los teléfonos
inaldmbricos, los dispositivos inaldmbricos X-10 y los aparatos electrénicos como ventiladores de techo, luces fluorescentes y
sistemas de seguridad doméstica pueden provocar una degradacién drastica de la conectividad inaldmbrica.
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Seccidn 2 - Instalaciéon del hardware

Conexion a un médem DSL, por cable o por satélite

Si va a conectar el router a un médem DSL, por cable o por satélite, siga los pasos que se indican a continuacién:

1.

Coloque el router en un lugar abierto y céntrico. No conecte el adaptador de alimentacion al router.

Apague el médem. Si no incluye ningun interruptor de alimentacién, desconecte el adaptador de alimentacién. Apague el
ordenador.

Desconecte el cable Ethernet (que conecta el ordenador al médem) del ordenador e insértelo en el puerto de Internet del
router.

Conecte un extremo del cable Ethernet a uno de los puertos de LAN del router. Enchufe el otro extremo al puerto de LAN del
ordenador.

Encienda o conecte el médem. Espere hasta que se inicie (unos 30 segundos).

Conecte el adaptador de alimentacién al router y luego a una toma de pared o a un enchufe multiple. Espere unos 30 segundos
para que se inicie.

Encienda el ordenador.

Compruebe que se ilumina el indicador LED de alimentacion del router. Si no se ilumina, asegurese de que el ordenador, el
modem y el router estén encendidos, y compruebe que los cables estén conectados correctamente.

En una seccion posterior de este manual se describira la configuracién de la GUI web del router de forma mas detallada.
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Seccidn 3 - Configuracién del software

Configuracion

En esta seccidn se explica el modo de configurar el nuevo router inaldmbrico D-Link con la utilidad de configuracién basada en web.

Utilidad de configuracion basada en web

Para acceder a la utilidad de configuracién, abra un explorador web .
como Internet Explorer y escriba la direccién IP del router (192.168.0.1). el D 19216801 ot - © - 20 % | I p-mksysTems vc. v < I

Prodict Page = DIR-645

También es posible conectar introduciendo el nombre NetBIOS en la
barra de direcciones (http://dlinkrouter).

Seleccione Admin en el menu desplegable y escriba la contrasefia. El
campo de contrasefna se deja en blanco de forma predeterminada.

Si aparece el error No se puede mostrar la pagina, consulte la seccion
Solucion de problemas para obtener ayuda.

Inicie sesidon en el router como se indica a continuacion:
« Seleccione la opcién ADMIN en el menu desplegable y escriba la oot i e

contrasefa. De forma predeterminada el campo de contrasefa se user Name : ADMT[x ]

deja en blanco. Password : [ Logn |
« Haga clic en el botén Login (Iniciar sesidn) para iniciar sesién en el

router.
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Seccidn 3 - Configuracién del software

Asistente de configuracion

Conexion a Internet

Haga clic en Internet Connection Setup Wizard (Asistente para la
configuracion de la conexion a Internet) para configurar el router de

forma rapida. Vaya a la pagina siguiente. foxes o

Si desea configurar los pardmetros sin ejecutar el asistente, haga clic  [IEEE e T e S
o . s SETTINGS Connection Setup Wizard, and follow the Instructions on the scresn, If you wish to modify or
en Manual Internet Connection Setup (Configuracion manual de la s configure the device settings manuslly, chck the Manus! Iniarnet Connection Saiup.

conexion a Intemnet) y vaya a la pagina 20. -

If you would liks to utilitg our e2sy to uss Web-basad Wirard to assist you in connecting your naw
D-Link Systems Rowter to the Intarnet, dick on the buton balow.

[ neemer connecton setup wizard |

Mobe: Before launching the wizard, please maksa sure you have follewed all staps outlined in the
Quick Instzllation Guide included in the package.

MANUAL TNTERNET CONNECTION (OPTION I
marnzlly

1f you would |ikz to configure the Intemet settings of vour new D-Link Router manually, then dick
on the button below,

| Marual Internet Connection Ssiup |
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Seccidn 3 - Configuracién del software

Conexion a Internet (Asistente para la configuracion)

Si se va a configurar el router por primera vez, se recomienda utilizar el
Asistente para la configuracion de la conexion a Internet y seguir las
instrucciones que aparecen en la pantalla. Este asistente se ha disefiado
para ayudar al usuario con un método rapido y sencillo de configuracion
de la conectividad a Internet en el router.

Encualquiermomentodelaejecuciéndel Asistente paralaconfiguracion
de la conexion a Internet, puede hacer clic en el botén Cancel (Cancelar)
para omitir los cambios realizados y volver a la pagina principal de
Internet. Asimismo, puede hacer clic en el botén Prev (Anterior) para
regresar a la ventana anterior y cambiar la configuracion.

Este asistente le guiara a través de un proceso paso a paso para
configurar su nuevo router D-Link y conectarse a Internet.

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

Paso 1: Configurar la contrasena

De forma predeterminada, el router D-Link no tiene configurada una
contrasefnaparaelaccesodeadministradoralaspaginasdeconfiguracion
basadas en web. Para proteger el nuevo dispositivo de conexién en red,
introduzca una contrasefa en el espacio correspondiente y verifiquela
a continuacién. Las dos contrasenas deben coincidir.

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

If you are configuring the device for the first time, we recommend that you click on the Intemet
Connaction Satup Wizard, and follow tha instructions on the screen. I yau wish to madify or

configure the device s=ttings manuslly, cick the Manual Intemet Connection Sebup.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If o would liks to wtiity our essy to wse Wieb-based YWizard 19 5515 yoU In Connecting yaur new
D-Link Systams Rower bo the Internet, didk on the button balow.

Intemet Connection Setup Wizard |

Mote: Befors lzunching the wizard, please make surs you have followed all steps outiined inthe
uick Ins@llation Guide Inchuded (nthe packags,

WELCOME TO THE D-LINK INTERNET CONNECTION SETUP WILARD

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your mew D-Link router and
conmect to the Internet

= Step 10 Set your Password

= StEp 20 Salect your Time Zone

= Step 3: Configure your Internet Connection
= Step 4 Save Sattings and Connect

| (k) (o)

SITEP 1: SET YOUR PASSWORD

By default, your new D-Link Router does not have a password configured for administrator access to

the Web-based configuration pages. To secure your new networking device, please set and vernfy a
password balow:

Password
verify Password

[ Prew | [ mest | | cancal |
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Seccidn 3 - Configuracién del software

Paso 2: Seleccionar su zona horaria

Seleccione lazona horaria adecuada para su ubicacién. Esta informacion
es necesaria para configurar las opciones basadas en la hora para el
router.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Paso 3: Conexion a Internet

Enestapdginasepuedeconfigurarlaconectividadalnternetutilizadapor
el dispositivo. Si la conexién de su ISP aparece en el menu desplegable,
seleccionela y haga clic en Next (Siguiente). Si la conexién de su ISP
no se incluye en la lista, seleccione uno de los métodos de conexion
manual a Internet que se indican a continuacion.

Dynamic

IP Address
(Direccion IP
dindmica):
PPPoE:

Elija esta opcidn si su conexidon a Internet le
proporciona automaticamente una direccién IP.
La mayoria de los mdédems por cable utilizan este
tipo de conexién.

Elija esta opcion si su conexion a Internet requiere
un nombre de usuario PPPoE y una contrasefa
para navegar por la red. La mayoria de los médems
DSL utilizan este tipo de conexién.

Elija esta opcion si su conexion a Internet requiere

un nombre de usuario PPTP y una contrasefa para
navegar por la red.

PPTP:

L2TP: Elija esta opcion si su conexion a Internet requiere
un nombre de usuario L2TP y una contrasefia para

navegar por la red.

Direccion IP
estatica:

Elija esta opcidn si su proveedor de servicios de
Internet le facilita informacién de direccion IP que
se debe configurar manualmente.

STEP 2 SELECT YOUR TIME JONE

Select the appropriate time zone for your location. This information is required to configure the time-
based options for the router.

Time Zone ; | (GMT+I8:00) Talpsel L|

[ Prev | | mest | | Cancel |

STEP 3 CONFIGURE YOUR INTERNE T COMMNECTION

Your Internet Connection could not be detected, pleass select your Intermet Service Provider (1SP)
from the list below. If your ISP is not listed; seloct the 'Not Listed or Don't Know' option to manually
configure your connection.

Mot Listed ar Don't &now | =]

If your Internat Service Provider was not listed or you don’t know whao it is, please select the Intemet
connection type below:

= DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Chaose this IF vour Irterner connection automatically provides vou with an 1P Acdress, Most Cable Modems use
this type of connaction.

' Username | Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Intemet connection reguires & username and password to get online. Most DSL
rmadarms uss this bype of connection.

Username [ Password Cannaction (PPTP)

Choose this option i your Intemet connection requires 3 usemame and passwond 10 get online. Most DSL
madams wse this type of connaction.

7 Username | Password Connection (L2TP)

Choose this option if your Irtemet connection reguires & username and password to get online. Most DSL
madems use this bype of connection.

Static 1P address Connaction

Chaoss this option i your Intemet Setup Provider prosaced you with 1P Acdrass Information tat has to be
marually corfigurad,

[ Prew | [ Mext | [ Cancal |
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Seccidn 3 - Configuracién del software

Paso 3: Conexion a Internet (direccion IP dinamica)

Tras seleccionar el método de conexion a Internet mediante direccion
IP dindmica, aparecera la siguiente pagina:

Direccion MAC: Escriba aqui la direccion MAC de la puerta de
enlace a Internet (conectada al puerto de Internet
del dispositivo).

Botén de
clonacion:

Si el PC de configuracién también actia como la
puerta de enlace a Internet, haga clic en el botén
"Clone Your PC's MAC Address" (Clonar la direccion
MAC del PC) para copiar la direccion MAC del PC
en el espacio facilitado. Si tiene dudas, deje el
campo de direccion MAC en blanco.

Escriba aqui el nombre de host utilizado. puede
que también necesite suministrar un nombre
de host. Si no dispone de esta informacién o la
desconoce, pongase en contacto con su ISP.

Escriba aqui la direccion IP de DNS primaria
utilizada.

Nombre de host:

Primary DNS
Address:

DHCP CONNECTION {DYNAMIC TP ADDRESS)

To set up this connection, please make sure that vou are connected to the D-Link Router with the PC
that was originally connacted to your broadband connection. If you are, then dick the Clone MAC
button to copy your computer’s MAC Address to the D-Link Router,

MAC Address : Cootional)

[ Cane Your PCs MAC Address ]
diinkroter

Host Name

Nobe: You may also nesd o provide 3 Host Name.If you do not have or know this iInformation, please contact vour
ISP,

DNS SETTINGS

Primary DNS Address
Secondary DNS Address (optional)

[(prew | [ mest | | cancal |

Secondary DNS Escriba aqui la direccién IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccién DNS
Address: para disfrutar de una conexion a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS garantiza una

mayor estabilidad.

Haga clic en Siguiente para continuar.
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Paso 3: Conexidn a Internet (PPPoE)

Tras seleccionar el método de conexidn a Internet PPPoE, aparecerd la
siguiente pagina:

Address Mode: Aqui se puede especiﬁcar si la conexién a Internet SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION {PPPOE)

reqwe’rg el uso de una direccion IP §I|nam|ca To set up this conmection you will need to have a Username and Password from your Internet Servica
o estatica. Por lo genera|, PPPoE requiere una Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

configuracion de IP dindmica. Address Mode © @ Dynamic 19 7 Static IP
Direccion IP: Escriba aqui la direccion IP de PPPoE utilizada. Esta IP Address
opcion solo estarad disponible si se selecciond la T M

Password

configuracion de IP estatica.
Verify Password

User Name Escriba aqui el nombre de usuario de la cuenta de
(Nombre de PPPoE. Esta informacion la debe proporcionar el )
. Mole: You may alsa meed b provide 3 Sendca Mame, IF vou do not hawve ar know this information, plesse contadt
usuario): ISP. vour 158,

e e L o e o e e

Esta informacién la debe proporcionar el ISP.

Service Name : Camtiang)

Primary DNS Address

Verificar Vuelva a escribir aqui la contrasefia de la cuenta
Secondary DNS Address (optional)

contrasena: de PPPoE.
Nombre del Este campo opcional permite al usuario especificar
servicio: un nombre de servicio que identifique la conexion

a Internet.
Primary DNS Escriba aqui la direccion IP de DNS primaria

Address: utilizada.

[ prev | [ mest | | cancel |

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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Paso 3: Conexidn a Internet (PPTP)

Tras seleccionar el método de conexion a Internet PPTP, aparecera la

siguiente pagina:

Address Mode:

PPTP IP Address:

PPTP Subnet
Mask:

PPTP Gateway IP
Address:

PPTP Server IP
Address:

User Name
(Nombre de
usuario):
Contrasena:

Verificar
contrasena:

Primary DNS
Address:

Secondary DNS
Address:

Aqui se puede especificar si la conexién a Internet
requiere el uso de una direccion IP dinamica
o estatica. Por lo general, PPTP requiere una
configuracion de IP dindmica.

Escriba aqui la direccion IP de PPTP utilizada. Esta
opcién solo estara disponible si se selecciono la
configuracion de IP estatica.

Especifique aqui la mascara de subred PPTP.

Escriba aqui la direccién IP de puerta de enlace
PPTP utilizada.

Escriba aqui la direccion IP del servidor PPTP
utilizada. Por lo general, suele coincidir con la
direccién IP de puerta de enlace PPTP.

Escriba aqui el nombre de usuario de PPTP.

Escriba aqui la contrasena de PPTP.
Vuelva a escribir aqui la contrasena de PPTP.

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPTR)

To sot up this conmection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Provider. ¥You also need PPTP IP address. If you do not hawe this information, please contact your ISP.

Address Mode

PPTP IP Address ;

PPTP Subnet Mask :

PPTP Gateway IP Address :
PRTP Sarver TP Address ;

® Dwnamic IP 20 Static IP

0,006 {rmay be same &8 gateway)
User Nama :
Password

Verify Password :

NS SETTINGS

Primary DNS Address
Secondary DNS Address [optional)

[(prew | [ mest | | cancal |

Escriba aqui la direccién IP de DNS primaria utilizada.

Escriba aqui la direccién IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccion DNS
para disfrutar de una conexion a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS garantiza una

mayor estabilidad.

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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Paso 3: Conexidn a Internet (L2TP)

Tras seleccionar el método de conexion a Internet L2TP, aparecera la
siguiente pagina:

Address Mode: Aqui se puede especificar si la conexién a Internet
requiere el uso de una direccion IP dindmica
o estatica. Por lo general, L2TP requiere una
configuracion de IP dindmica.

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (L3TP)

. , . ., . To set up this conmection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
L2TP IP Address: Escriba aquil la direccién IP de L2TP utilizada. Esta Provider. You also need LITP IP address. If you do not have this information, pleasa contact your ISP.

opcion solo estara disponible si se seleccioné la Address Mode © & pynamic 12 7 Satic P

configuracion de IP estatica. L2TP TP Address :
L2TP Subnet Especifique aqui la mascara de subred L2TP. LI St Mk
Mask: L2TP Gateway IP Address ;

. , . ., L2TP Szrver IP Address © (,0,0.0 (may be same as gateway)

L2TP Gateway IP Escriba aqui la direccion IP de puerta de enlace R ! FE
Address: L2TP utilizada. _
Password

L2TP Server IP Escriba aqui la direccion IP del servidor L2TP Verify Password :
Address: utilizada. Por lo general, suele coincidir con la

direccion P de puerta de enlace L2TP

User Name Escriba aqui el nombre de usuario de L2TP. primary DNS Address -
(Nombre de secondary DNS Address [aptional)
usuario):
Contrasena: Escriba aquila contrasefna de L2TP. [prev | [ mest | | cancel |
Verificar Vuelva a escribir aqui la contrasena de L2TP.
contrasefna:

Primary DNS Escriba aqui la direccion IP de DNS primaria utilizada.
Address:

Secondary DNS Escriba aqui la direccion IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccién DNS
Address: para disfrutar de una conexién a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS garantiza una
mayor estabilidad.

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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Paso 3: Conexion a Internet (direccion IP estatica)

Tras seleccionar el método de conexion a Internet mediante direccion
IP estatica, aparecera la siguiente pdagina:

Direccion IP: Escriba aqui la direccion IP estatica facilitada por

el ISP.
Mascara de Escriba aqui la mascara de subred facilitada por el
subred: ISP.

Gateway Escriba aqui la direccion IP de puerta de enlace

Address: facilitada por el ISP.
Primary DNS Escriba aqui la direccion IP de DNS primaria

Address: utilizada.

Secondary DNS Escriba aqui la direcciéon IP de DNS secundaria
Address: utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se

requiere una direccion DNS para disfrutar de una
conexién a Internet plenamente funcional, si bien
el uso de una segunda direccion DNS garantiza
una mayor estabilidad.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Configuracién completa

Esta es la ultima pdagina del Asistente para la configuracion de la
conexion a Internet.

Haga clic en el botén Connect (Conectar) para guardar los parametros.

SET STATIC IP ADDEESS CONNECTION

To set up this connection you will need to have a complete list of IP information provided by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this information, please
contact your ISP,

I Address

0.0.0.0
Subnet Mask @ 000
Gateway Address @ g,0,0.0

DNS SETTINGS

Primary DNS Address @ o000
Secondary DNS Address @ oono (optional)
[ Prew | [ mest | | cancel |

The Internat Connecticn Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save your settings.

Prew [ cancal | Cormert |
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Configuracion manual

En esta pdgina, se pueden configurar manualmente los parametros de
conexioén a Internet. Para obtener acceso a la pagina de configuracién manual
de la conexion a Internet, haga clic en el botén Manual Internet Connection
Setup (Configuracion manual de la conexiéon a Internet). En esta pdagina se
incluyen varios pardmetros que se pueden configurar en relacién con la
conexion a Internet. A continuacion, se describiran todos ellos de forma
detallada.

En cualquier momento, es posible guardar la configuracion realizada en esta
paginahaciendo clicen el botén Save Settings (Guardar parametros). Sidecide
omitir los cambios efectuados, haga clic en el botén Don'’t Save Settings (No
guardar pardmetros).

Tipo de conexién a Internet

En esta seccion, es posible elegir el tipo de conexion a Internet de una lista
de conexiones que se pueden configurar y utilizar en el router. Las opciones
disponibles son Static IP (IP estatica), Dynamic IP (IP dindmica), PPPoE, PPTP,
L2TP y DS-Lite.

Tras seleccionar un tipo de conexién a Internet especifico, esta pagina se
actualizard automdticamente y ofrecera una serie de campos Unicos para la
configuracién de la conexién elegida.

Mi conexién a Internet es: IP dindamica (DHCP)

La configuracién de WAN predeterminada para este router es Dynamic IP
(DHCP) (IP dindmica [DHCP]). Esta opcidén permite al router obtener una
direccién IP automaticamente del dispositivo conectado al puerto de Internet.

Nota: si duda acerca de su tipo de conexiéon a Internet, péngase en contacto
con el proveedor de servicios de Internet (ISP) para solicitar ayuda.

Nombre de host: El nombre de host es opcional, aunque algunos ISP pueden

exigirlo. Deje este campo en blanco en caso de duda.

Use Unicasting Marque esta opcién si el ISP utiliza el método de unidifusion

(Utilizar para proporcionar direcciones IP.
unidifusion):
DNS primaria: Escriba aqui la direccion IP de DNS primaria utilizada.

MANUAL INTERNET CONNECTION (HTION

If o would likz to configure the Intemear settings of your new D-Link Router manually, then dick
on the button below.

| Marnal frternet Connection Setup |

Use this section ko configure your Internet Connection bype. There are several connechion bypes to
choose from: Static IP. DHCP, PPPOE, PPTP, and LZTP. If you are unsure of your connecton
method, please contact your Interne Sarvice Provider,

Mota ; If wsing the PPPOE opticn, yvou will nead to romove or disable any PPRoE dient software on
viour computers.

Sove Settings | Don't Save Setdings

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internat.

[]

My Internat Connecthon 15 @ | Dynamic 17 (DHCOF)

DYMAMIC TP (DHCP) INTERNET CONNECTION TYPE ©

Use this Internet connection type il your Internet Service Provider (ISP) didn’t provide
you with TP Address information and/or a username and passwornd.
Host Name : dlinkrouzar
Use Unicasting : [7] compatibility for some DHCP Servers)
Primary ONS Server @
Secondary DNS Server : {optionaly
MTU @ 1500
MAC Address :
| dana Your PCs MAC Address
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DNS secundaria: Escriba aqui la direccién IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccion DNS para disfrutar de una
conexién a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS garantiza una mayor estabilidad.

MTU:
predeterminado.

Direccion MAC:

Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su ISP especifico. 1500 es el valor

La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router de banda ancha. Se

recomienda no modificar la direccion MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP. Puede utilizar el botén Clone Your PC's MAC Address
para reemplazar la direccién MAC del puerto de Internet por la direccién MAC de la tarjeta Ethernet.

Mi conexién a Internet es: IP estatica

Otro tipo de conexién a Internet es Static IP (IP estatica). Esta opcion
permite configurar manualmente el tipo de conexién a Internet
mediante IP estatica. En general, la informacién introducida sera
facilitada por el ISP.

Direccion IP:  Escriba aqui la direccidn IP estatica facilitada por el ISP.

Mascara de subred: Escriba aqui la mascara de subred facilitada por el ISP.

Puerta de enlace
predeterminada:

Escriba aqui la direccidn IP de puerta de enlace facilitada por
el ISP.

DNS primaria: Escriba aquila direccion IP de DNS primaria utilizada.

DNS secundaria: Escriba aquila direccion IP de DNS secundaria utilizada. Este
campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccion
DNS para disfrutar de una conexiéon a Internet plenamente
funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS

garantiza una mayor estabilidad.

MTU: Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su
ISP especifico. 1500 es el valor predeterminado.
MAC Address

(Direccion MAC):

INTERNET CONMECTION TYPL

Choose the moda to be used by the router to connect to the Inbarnat.

My Internet Connection is & | st 1P [=]

STAILC TP ADDRESS INTERNETD CONMECTLION I'YPE :

Enter the static address information provided by your Internet Servica Provider (ISP).

1P Address

subnet Mask @ o000
Default Gateway ©
Prmary DN5S Server @

Secondary DNS Server @ {optional)
MTU @ 1500
MAC Address @
| dana Your PCs MAC Address

La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router de banda ancha. Se
recomienda no modificar la direccién MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP. Puede utilizar el botén Clone Your PC's MAC Address

para reemplazar la direccién MAC del puerto de Internet por la direccién MAC de la tarjeta Ethernet.
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Mi conexioén a Internet es: PPPoE (nombre de usuario/contrasena)

Otro tipo de conexidn a Internet es PPPoE. Esta opcidn se suele utilizar cuando se dispone de una conexion a Internet DSL. Asegurese de eliminar
el software PPPoE instalado en el ordenador antes de utilizar este tipo de conexion. La mayor parte de la informacion necesaria para este tipo de
conexion la facilita el ISP.

Address Mode:

Direccion IP:

Nombre de usuario:
Contrasena:

Verificar contrasena:

Nombre del
servicio:

Reconnect Mode:

Maximum Idle
Time (Tiempo

de inactividad
maximo):

DNS Mode (Modo
DNS):

Primary DNS Server
(Servidor DNS
primario):

Aqui se puede especificar sila conexién a Internet requiere el
uso de una direccion IP dinamica o estatica. Por lo general,
PPPOE requiere una configuracion de IP dindmica.

Escriba aqui la direccion IP de PPPoE utilizada. Esta opcién
solo estara disponible si se selecciond la configuracién de
IP estatica.

Escriba aqui el nombre de usuario de la cuenta de PPPoE.
Esta informacion la debe proporcionar el ISP.

Escriba aqui la contrasefa de la cuenta de PPPoE. Esta
informacion la debe proporcionar el ISP.

Vuelva a escribir aqui la contrasefa de la cuenta de PPPoE.

Este campo opcional permite al usuario especificar un
nombre de servicio que identifique la conexion a Internet.

Utilice los botones de opcién para especificar el modo de
reconexién. Se puede especificar un programa personalizado
o elegir entre las opciones On Demand o Manual. Si desea
especificar un programa personalizado, utilice el menu
desplegable para elegir uno de los programas definidos
en la pagina Schedules. Si desea crear uno nuevo, haga clic
en el botén New Schedule (Nuevo programa) para abrir la
pagina Schedules (Programas). Mas adelante se abordara el
tema de los programas.

My Internet Connacthon 15 @ | 2PPoE (Ussmams | Pasword) El

INTERNE | CONNECTION 1TYHL

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internat.

PPPOE INTERNET CONMNECTION TYPE -

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Addrass Maodea
1P Address
Usarname

@ Dymamic [P

e

Password :

Verify Password
Sarvice Mame

e

Reconnect Mode :

Maximum Idle Time :
D% Mode

Primary ONS Server
Sacondary DNS Server
MTU

MAC Address

- lemz

Stk 1P

{optionzl)

@ On demand ©
[minutes, 0=infinite)

[EES ]
@ Recaive OMS from ISP (7 Enter DINS Manually

{optional)

| Dona Your POs MAC Address

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la conexion a Internet en caso de inactividad.

Esta opcidn permite al router obtener las direcciones IP de DNS del ISP si se selecciona Receive DNS from ISP (Recibir DNS del ISP), o bien, permite al
usuario introducirlas manualmente si se selecciona Enter DNS Manually (Introducir DNS manualmente).

Escriba aqui la direccién IP de DNS primaria utilizada.
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Secondary Escriba aqui la direccion IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccion DNS
DNS Server para disfrutar de una conexién a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS garantiza una
(Servidor DNS mayor estabilidad.
secundario):
MTU: Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite cambiar la MTU para lograr un rendimiento 6ptimo con su ISP
especifico. 1492 es el valor predeterminado.

Direccion MAC: La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router de
banda ancha. Se recomienda no modificar la direccion MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP. Puede utilizar
el boton Clone Your PC’'s MAC Address para reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la direccion MAC de la
tarjeta Ethernet.
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Mi conexién a Internet es: PPTP (nombre de usuario/contraseina)

Otro tipo de conexion a Internet es PPTP. Esta opcidn se suele utilizar cuando se dispone de una conexién a Internet DSL segura. La mayor parte
de la informacién necesaria para este tipo de conexion la facilita el ISP.

Address Mode
(Modo de
direccion):

PPTP IP Address:

PPTP Subnet
Mask:

PPTP Gateway IP
Address:

PPTP Server IP
Address:

Nombre de
usuario:

Contrasena:
Verificar
contrasena:

Reconnect
Mode:

Aqui se puede especificar si la conexién a Internet
requiere el uso de una direccion IP dinamica
o estatica. Por lo general, PPTP requiere una
configuracion de IP dindmica.

Escriba aqui la direccion IP de PPTP utilizada. Esta
opcién solo estara disponible si se selecciono la
configuracion de IP estatica.

Especifique aqui la mascara de subred PPTP.

Escriba aqui la direccién IP de puerta de enlace
PPTP utilizada.

Escriba aqui la direccion IP del servidor PPTP
utilizada. Por lo general, suele coincidir con la
direccién IP de puerta de enlace PPTP.

Escriba aqui el nombre de usuario de PPTP.

Escriba aqui la contrasena de PPTP.
Vuelva a escribir aqui la contrasena de PPTP.

Utilice los botones de opcién para especificar
el modo de reconexidon. Se puede especificar
un programa personalizado o elegir entre
las opciones On Demand o Manual. Si desea
especificar un programa personalizado, utilice
el menu desplegable para elegir uno de los
programas definidos en la pagina Schedules. Si
desea crear uno nuevo, haga clic en el boton New
Schedule (Nuevo programa) para abrir la pagina
Schedules (Programas). Mas adelante se abordara
el tema de los programas.

Choose the meda to be used by the router to connect to the Internat.

My Internet Connecthon 15 @ | 2PTP (Ussrmams | Pessword) El

FHEIP INTERNE D CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by yvour Internet Service Provider (ISP).

Address Mode © @ oynamic 1P 0 stetc IR
PPTP IP Address :
PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address
Username :
Password :
Vrify Password :
Reconnect Mode @

@ On demand ) Manual
Maximum Idla Time : (minutes, 0=infinite)

Primary DNS Server :

Secondary DNS Server @ {optional)
MTU : 1200
MAC Address
| dona Your PCs MAC Address
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Maximum Idle
Time (Tiempo
de inactividad
maximo):
Primary DNS
Server (Servidor
DNS primario):
Secondary DNS
Server:

MTU:

MAC Address
(Direccion MACQ):

Mi conexidn a Internet es: L2TP (nombre de usuario/contraseia)

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la conexidén a Internet en caso de inactividad. Para desactivar esta
caracteristica, elija Auto-reconnect.

Escriba aqui la direccién IP de DNS primaria utilizada.

Escriba aqui la direccién IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccién DNS
para disfrutar de una conexién a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccion DNS garantiza una
mayor estabilidad.

Es la unidad de transmisién maxima. Puede que necesite cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su ISP
especifico. 1400 es el valor predeterminado.

La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router de
banda ancha. Se recomienda no modificar la direccién MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP. Puede utilizar
el botén Clone Your PC’'s MAC Address para reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la direccion MAC de la
tarjeta Ethernet.

Otro tipo de conexion a Internet es L2TP. Esta opcidn se suele utilizar

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internat.

cuando se dispone de una conexién a Internet DSL segura. La mayor

parte de la informacién necesaria para este tipo de conexion la facilita

el ISP.

My Internet Connecthon 15 @ 13TF (Usemame | Pesosond) El
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Address Mode:

L2TP IP Address:

L2TP Subnet
Mask:

L2TP Gateway IP
Address:

L2TP Server IP
Address:

Nombre de
usuario:

Contrasena:
Verificar
contrasena:

Reconnect
Mode:

Aqui se puede especificar si la conexién a Internet
requiere el uso de una direccion IP dinamica
o estdtica. Por lo general, L2TP requiere una
configuracion de IP dindmica.

Escriba aqui la direccién IP de L2TP utilizada. Esta
opcién solo estara disponible si se selecciono la
configuracion de IP estatica.

Especifique aqui la mascara de subred L2TP.

Escriba aqui la direccién IP de puerta de enlace
L2TP utilizada.

Escriba aqui la direccién IP del servidor L2TP
utilizada. Por lo general, suele coincidir con la
direccién IP de puerta de enlace L2TP.

Escriba aqui el nombre de usuario de L2TP.

Escriba aqui la contrasena de L2TP.
Vuelva a escribir aqui la contrasefa de L2TP.

Utilice los botones de opcién para especificar
el modo de reconexiéon. Se puede especificar
un programa personalizado o elegir entre
las opciones On Demand o Manual. Si desea
especificar un programa personalizado, utilice
el menu desplegable para elegir uno de los
programas definidos en la pagina Schedules. Si
desea crear uno nuevo, haga clic en el boton New
Schedule (Nuevo programa) para abrir la pagina
Schedules (Programas). Mas adelante se abordara
el tema de los programas.

LETP INTEENETD CONNECTION 1YPE @

Enter the information provided by wour Internet Service Provider (ISP).

Addrass Mode

Maximum Idle Time -
Primary DNS Server ;
secondary DNS Server :
MTy @

MAC Address

* @ ymamic [P
LZTP 1P Address ©

L3TP Subnet Mask =

L2TP Gateway IP Address @
L2TP Servar IP Address ©
Username :

Password :

Verify Password
Reconnect Mode @

St 1P

@ On demand ) Manual

[minutes, 0=infinite)

{optional)
1400

| dona Your PCs MAC Address

Manual del usuario de D-Link DIR-645

25



Seccidn 3 - Configuracién del software

Maximum Idle
Time:

Primary DNS
Server:

Secondary DNS
Server:

MTU:

MAC Address
(Direccion MACQ):

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la conexién a Internet en caso de inactividad. Para desactivar esta
caracteristica, elija Auto-reconnect.

Escriba aqui la direccion IP de DNS primaria utilizada.

Escriba aqui la direccién IP de DNS secundaria utilizada. Este campo suele ser opcional. Solo se requiere una direccion DNS
para disfrutar de una conexién a Internet plenamente funcional, si bien el uso de una segunda direccién DNS garantiza una
mayor estabilidad.

Es la unidad de transmisiéon maxima. Puede que necesite cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su ISP
especifico. 1400 es el valor predeterminado.

La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router de
banda ancha. Se recomienda no modificar la direccion MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP. Puede utilizar
el botén Clone Your PC’'s MAC Address para reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la direccion MAC de la
tarjeta Ethernet.
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Mi conexion a Internet es: DS-Lite

Otro tipo de conexion a Internet es DS-Lite.

Choose the mode to be used by the router to connect to the Intermet.

Tras seleccionar DS-Lite, es posible configurar los siguientes parametros:
My Intermet Connection I5 & | DS-Lit= -

DS-Lite Seleccione DS-Lite DHCPv6 Option (Opcién —

Configuration DHCPv6 de DS-Lite) para que el router

(Configuraciéon pueda asignar la direcciéon IPv6 de AFTR AFTR ADDRESS INTERNET CONNECTION TYPE

de DS-Lite): automaticamente. Elija Manual Configuration
(Configuracion manual) para introducir la

Enter the AFTR address information provided by your Intemet Sarvice Provider (ISP).

direccién IPv6 de AFTR de forma manual. DS-Lite Configuration : @ pg-4jte DHCPYE Option & Manual Configuration
AFTRIPv6 Tras seleccionar mas arriba la opcién de AFTR IPvG Address : .
Address configuracion manual, se puede introducir aqui la B4 1PV Address ; 192.0.0. {ontional)
(Direccion IPv6 direccién IPv6 de AFTR utilizada. WAN TPV Address
de AFTR): 1PvE WAN Default Gateway :

B4 IPv4 Address Introduzca aqui la direccion IPv4 de B4 utilizada.
(Direccién IPv4
de B4):
Direccion IPv6 Tras conectar, se mostrara aqui la direccién IPv6
de WAN: de WAN utilizada.

Puerta de enlace Tras conectar, se mostrara aqui la direccion IPv6
predeterminada de la puerta de enlace predeterminada de WAN.
de WAN IPv6

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados.
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Parametros inalambricos

En esta pdgina se pueden configurar los pardmetros inalambricos del
dispositivo. Hay tres formas de configurar la conexién inaldmbrica con
este router. En primer lugar, se puede optar por utilizar el Asistente para la
configuracion de la conexiéon inaldmbrica, el cual desarrolla un proceso
rapido y sencillo. En segundo lugar, se puede elegir el Asistente para la
configuracién protegida Wi-Fi. Por ultimo, se puede elegir configurar los
parametros inaldmbricos manualmente.

Pardmetros inaldmbricos: Asistente para la configuraciéon de la conexion
inalambrica

El Asistente para la configuracion de la conexién inaldambrica se ha disefado
especialmente a fin de ayudar a los usuarios de la red basica a configurar los
parametros inaldmbricos del router con una serie de sencillas instrucciones
paso a paso. Se recomienda su uso encarecidamente para asegurar la
adecuacion de los pardmetros de red inalambrica personalizados al entorno,
asi como para garantizar un nivel de seguridad mas elevado.

Para iniciar el Asistente para la configuracion de la conexién inaldmbrica,
haga clic en el botén "Wireless Connection Setup Wizard" (Asistente para la
configuracién de la conexién inaldmbrica).

Paso 1: En este paso, se debe introducir un nombre de red inaldmbrica
o SSID. Escriba el nuevo nombre SSID en el espacio correspondiente. En
segundo lugar, se puede elegir entre dos configuraciones de asistente de
seguridad inaldmbrica. Se puede elegir ‘Automatically assign a network key’
(Asignar automaticamente una clave de red), de forma que el router genere
automaticamente una clave precompartida WPA/WPA2 con los masodos de
cifrado TKIP y AES; o bien, se puede seleccionar ‘Manually assign a network
key’' (Asignar manualmente una clave de red), de manera que el usuario
deba introducir manualmente una clave precompartida WPA/WPA2 con los
masodos de cifrado TKIP y AES.

Haga clic en el botén Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botdn Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuracién inaldmbrica.

Thea following wWeb-hasad wizards are designed oo assist vou in yvour wireless network setup and
wireless device connection.

Before launching these wizards, please make sure you have folowed 2l seps outlined in the Quick
[nstallatizn Guide Included In the package.

WIRELESS NETWORK SETUP WILZARD

This wizard is designed o a8sist you in your wirgkess network setup. I will guide vou through stap-
try-step instructions on how bo sat up your wirgless network and how to make it secure,

Wirdess Connedhion Setup Wiomed

Miobe: Soms changes mads using this Setup Wizard may require you o change some safngs on
vour wireless dient adapters so thay can still connact to the D-Link Router,

STEP 1 WELCOME TO THE D-LINK WIRELESS SECURITY SETUP WIZARD

Give your network a name, using up to 22 characters.

Metwork Name (SSID) ©  disk

@ Automatically assign a network key {Recommendead)

Ta prevert outsiders from acocessmg your netwark, the router will automatically 2ss.gn & secunty (also called
WEP or WA key) B0 wour natwark.

7 Manually assign a network key
Use this options if you prefer to create our own key.

Mote: All D-Link wireless adapters currently support WPA,
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Paso 2: Este paso solo estara disponible si se seleccioné "Manually assign a
network key" (Asignar manualmente una clave de red) en el paso anterior.
Aqui se puede introducir manualmente la clave precompartida WPA/WPA2 en
el espacio Wireless Security Password (Contrasena de seguridad inaldmbrica).
La clave debe tener una longitud de entre 8 y 63 caracteres. Se debe tener en
cuenta que esta clave se utilizard cuando los clientes inaldambricos intenten
conectar con este dispositivo. Por tanto, es preciso recordarla bien para evitar
complicaciones en el futuro.

Haga clic en el botén Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botdn Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuracion inaldmbrica.

Setup Complete (Configuracion completa): En esta pagina se puede ver la
configuracioén establecida y comprobar si los pardmetros son correctos.

Haga clic en el boton Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botén Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuracién inaldmbrica. Haga clic en el botén Save (Guardar)
para aceptar los cambios realizados.

Tras hacer clic en el botén Save, el dispositivo guardara los pardmetros
especificados y regresara a la pagina principal de la configuracion inalambrica.

STEP 2 56T YOUR WIRELESS SEOURITY PASSWORD

You have selected your security level - vou will need to set a wireless security password.
Th WPA (Wi-FI Pratected Acceas) key must mest one of following guidelines:
- Between 8 and 63 characters (& longer WPA key is more secure than a short one )
- Exactly 64 characters using 0-9 and A-F
‘Wireless Security Password

Note: Wou will need to enter the same password as keys In this step into your wireless clients in order
to enable proper wireless communication.

SETUP COMMLETE!

Below is a detailed summary of your wirgless security settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless dient
adapters.

Wiraless Band : 2.4GHz Band

Wirgless Network Name (S5ID) : dink
Security Mode : Auto (WPA or WRAZ) - Persanal
Cipher Type : THI® and AES

Pre-Shared Key :
ba3oll4c485Taond1 060447 65 dded BLan 200 090 b 5a0Fd hrefl 205605 balf4d 548

(] o] (o] ()

The sethings are being saved and are @king effect.

Plzaze wait _..
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Pardmetros inalambricos: Asistente para la configuracién protegida Wi-Fi
Si los clientes inalambricos admiten el método de conexién WPS, se puede
utilizar este asistente para iniciar una conexion inaldmbrica entre el dispositivo
y los clientes inaldambricos con solo hacer clic en el boton WPS. El Asistente
para la configuracion protegida Wi-Fi se ha disefiado especialmente para
ayudar a los usuarios de la red basica a conectar los clientes inaldmbricos al
router mediante el método WPS siguiendo una serie de sencillas instrucciones
paso a paso.

Para iniciar el Asistente para la configuracion protegida Wi-Fi, haga clic en el
boton Add Wireless Device with WPS (Agregar un dispositivo inaldambrico
con WPS).

Paso 1: En este paso, se puede elegir entre dos opciones. Puede seleccionar
Auto (Automatico) si el cliente inaldmbrico admite WPS, o bien, Manual si no
lo admite.

Haga clic en el botén Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botdn Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuracién inaldmbrica.

Paso 2:Tras seleccionar Auto, aparecera la siguiente pagina. Existen dos formas
de agregar un dispositivo inaldmbrico compatible con WPS. En primer lugar,
esta el método del numero de identificaciéon personal (PIN). Si se selecciona
este método, se pedira al usuario que introduzca un cédigo PIN. Este cédigo
PIN debe ser idéntico en el cliente inaldmbrico. En segundo lugar, estd el
método de la configuracion del boton de pulsacion (PBC). Si se utiliza este
método, el cliente inaldmbrico podra conectar con el dispositivo pulsando su
botdn PBC correspondiente.

Haga clic en el botén Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botdn Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuraciéon inaldambrica.

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD

This wizard i= designad to assist you in connecting your wireless device o your wireless router, [k
will guide you through step-by-step instructions on how to get your wireless d=vice connectsd. Cick
the buthon bedow to begin,

Bdd Wiraless Device with WPS

STEP 12 SELECT CONFIGURATION METHOD FOR YOUR WIRELESS NETWORK

Please salect one of following configuration methods and dick next te continue.
Autn @ Salact this option if your winsless devies supports WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Manual ' Select this option will display the current wirgleas sstings for you t configura the wirzless device
manually

e ] s

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

There are two ways [ add wirchess device [0 your wirglkess network:
-PIM (Personal [dentification Mumber]
-PBC (Push Button Configuration]

@ Py
please enker the PIN from your wirgless device and click the below "Connect” Button within 120 seconds
7 PBC

pheasa press the push button on your wirckess davica and Click the balow "Connect” Button within 120 seconds

| cancal

[ Prev | | Cormect
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Paso 2: Tras seleccionar Manual, aparecera la siguiente pagina. En
esta pagina se pueden ver los parametros inaldambricos del router. Los
clientes inaldmbricos deben establecer una configuracion inaldmbrica
idéntica a la mostrada en esta pagina para garantizar una conexion
correcta. Esta opcién esta pensada para los clientes inaldmbricos que
no pueden utilizar el método WPS para conectar con el dispositivo.

Haga clic en el boton Prev para volver a la ventana anterior. Haga clicen
el boton Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en
el botén Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver
a la pdagina principal de la configuracién inaldmbrica. Haga clic en el
boton Wireless Status (Estado de la red inalambrica) para navegar a la
pagina Status (Estado) > Wireless (Redes inalambricas) y ver los clientes
inalambricos conectados con este dispositivo.

Parametros inaldmbricos: Configuracién manual de red inalambrica
La opcion de configuracion manual de la red inaldmbrica permite a
los usuarios ajustar manualmente los parametros inalambricos del
dispositivo. Esta opcidn esta pensada para el usuario mas avanzado
e incluye todos los pardmetros que se pueden configurar para la
conectividad inaldambrica.

Para abrir la pagina de configuracién manual de los pardmetros
inaldmbricos, haga clic en el botén Manual Wireless Connection Setup
(Configuracion manual de la conexién inaldmbrica).

Esta pagina permite configurar todos los parametros relacionados con
la conectividad inaldmbrica del router.

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

Below is a detailed summary of your wireless sacurity settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless dient
adapters.

2.4 Ghr Frequency

E510: dlink

Semunity Mode: Auto (WP ar WPAZ) - Personal

Cipher Typ=: TKIP and AES

Pre-shared Key: halt01404857800d1d6444 ?650d0d80ab 3000000 Se0fdbeaB 0 PO M8 Ga 44540

[ cancal | | wiireless Stame |

FMANLAL WIKELESS NETWORK SETUF

IF vour wiraless network ks already set up with Wi-F Protected Setup, manual configuration of tha
wireless network will destroy the existing wireless network. If wou would like o configure the
wireless setongs of wour rew D-Link Sysems Router manually, ten dids on the Manual wirsless
Watwork Setup button balow.

| Marual wirsses Connaction Satup |

IUs= this saction to configure the wireless sattings for your D-Link router. Please note that changes
mate In this section may also nesd to be duplicated on your wireless client.

T protect your privacy you can configure wireless security features, This device supports three
wireless sacurity modes including: WEP, WPA and WPAZ,

- Seve Settings | Dion't Save S=ttings |
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Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Banda de
Frecuencia
inalambrica:

Enable Wireless
(Activar
inalambrica):

Wireless Network
Name:

Modo 802.11:

Activar busqueda
automatica de
canal:

Canal inalambrico:

Velocidad de
transmision:

Anchura de canal:
Visibility Status
(Estado de
visibilidad):

Muestra la banda inaldmbrica que se va a configurar. En esta
opcién se puede comprobar que los siguientes parametros
haran referencia a la banda de 2,4 GHz.

Marque la casilla para activar la funcién inaldmbrica. Si
no desea utilizar la red inaldmbrica, quite la marca de la
casilla para desactivar todas las funciones inalambricas.
Seleccione el periodo de tiempo durante el que desea
mantener activada la red inaldmbrica. El programa permite
el ajuste Always (Siempre). Los programas creados estaran
disponibles en el menu desplegable. Haga clic en New
Schedule (Nuevo programa) para crear un programa nuevo.

El identificador configurado de servicio (SSID) es el nombre
de laredinaldmbrica. Cree un nombre utilizando un maximo
de 32 caracteres. El SSID distingue entre mayusculas y
minusculas. Enable Auto Channel (Activar busqueda
automatica de canal)

WIRELESS NETWORK SETTINGS

Wireless Band

Enable wiraless :
Wiraless Network Name -
§02.11 Mode :

Enable auto Channel Scan

wireless Channel :
Transmission Rate @

Channel width

Visibility Status :

¢ 2.4GHz Band

Always | =] m

diink (5o callad the SSID)
Mixed 802.11n, 802.11g and 502.L1b[=]

L]

2437 GHz - CHE =]

am

Eest {automatic) [=] (Mbitfs)
* |20/40 MHz[Aus) =]

= yigihle O Invishls

Aqui se puede seleccionar manualmente la banda de frecuencia preferida que se usara en esta red inaldambrica.

El ajuste de seleccién automatica de canal puede marcarse para que el dispositivo pueda elegir el canal con el minimo nivel de interferencias.

De forma predeterminada, el canal se establece en 1. Este valor se puede modificar para ajustarse al valor de canal de una red inaldmbrica existente o
para personalizar la red inaldmbrica. Si activa la seleccién automética de canal, esta opcién aparecera en gris.

Seleccione la velocidad de transmisién. Se recomienda encarecidamente seleccionar Best (Automatic) para obtener el maximo rendimiento.

Cuando se utiliza la banda de frecuencia 802.11n, es posible elegir entre un ancho de banda de 20 MHz o de 20/40 MHz.

La opcion Invisible permite ocultar la red inalambrica. Cuando esta opcion esta establecida como Visible, el nombre de la red inalambrica se difunde a
cualquiera que esté dentro del alcance de la sefal. Si no utiliza ningun sistema de cifrado, se podran conectar a su red. Cuando esta activado el modo
Invisible, debe introducir manualmente el nombre de la red inaldmbrica (SSID) en el cliente para conectar a la red.
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De forma predeterminada, la seguridad inaldambrica del router estara
desactivada. En la opcidn siguiente, se puede activar o desactivar
la seguridad inaldmbrica para la banda de frecuencia de 2,4 GHz. Es
posible utilizar dos tipos de cifrado: WEP o WPA/WPA2.

Modo de seguridad inaldmbrica: WEP

El protocolo de privacidad equivalente a cableado (WEP) es la forma
mas basica de cifrado que se puede usar en redes inaldmbricas. Aunque
es conocido por ser un método "débil", siempre es mejor que no tener
ningun tipo de seguridad. Algunos adaptadores inalambricos antiguos
solo admiten el cifrado WEP y, por este motivo, todavia se sigue
utilizando este método hoy en dia.

WEP Key Length
(Longitud de la
clave WEP):

Autenticacion:

Aqui se puede especificar el uso de una clave
cifrada de 64 bits o de 128 bits.

La autenticacién es un proceso mediante el
cual el router comprueba la identidad de un
dispositivo de red que esta intentando unirse a la
red inaldmbrica. Al utilizar WEP, existen dos tipos
de autenticacién para este dispositivo. La opcién
Open System (Sistema abierto) permite que todos
los dispositivos inalambricos se comuniquen
con el router antes de que se les pida la clave
de cifrado necesaria para acceder a la red. Con
la opcion Shared Key (Clave compartida), se
solicitara a cualquier dispositivo inalambrico que
intente comunicar con el router la clave de cifrado
necesaria para acceder a la red antes de permitir la
comunicacion.

WEP Key 1 (Clave
WEP 1):

Secunty Mode @ pons

Security Mode @ WED

WEP 15 the wirgless endyption standard, To Use IT you must enter the same key(s) into the routsr
and the wirslzss stations. For 64-bit keys you must enter 10 hex digits into sach key bow. For 128~

bt keys you mwst enter 26 hex digns into each key box, A hex dior 13 ether a number from 0 o 9
when WEP is enablad.

‘fou may also enter any bext string into a2 WEP key box, in which cas= it wil be converted info a
hexadenmal key using the A5CT1 values of the characters. & maamurm of 5 test charsct=rs can be
enkered for 64-bit keys, and 3 maximum of 13 charackers for 128-01 keys,

If vou chooss the WEP sscurity option this device will ONLY operats in Legacy Wireless mode
(802.11B/G). Thi= means you will NOT get 11N performance due bo the fact that WEP is not
supported by the Draft 110 spedficabion.

WEF Mey Length : |4 bit {10 hew digits) [=] [lenoth appties to 2l keys)
Authentication @ | Soth B2
WEP Key 1 @

or a letter from A to F. For the most secure use of 'WEP set the authentication bype to “Shared Kay"

Introduzca aqui la clave WEP utilizada. Para claves de 64 bits, debe introducir 10 digitos hexadecimales en el cuadro de cada
clave. Para claves de 128 bits, debe introducir 26 digitos hexadecimales en el cuadro de cada clave. Un digito hexadecimal es

un numero del 0 al 9 o unaletradela AalaF. En un cuadro de clave WEP también se puede introducir una cadena de texto, la
cual se convertird en una clave hexadecimal utilizando los valores ASCIl de los caracteres. Se puede introducir un maximo de
5 caracteres de texto para las claves de 64 bits y un maximo de 13 caracteres para las claves de 128 bits.
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Modo de seguridad inaldmbrica: WPA-Personal

El acceso protegido por Wi-Fi (WPA) es el método mds avanzado y
actualizado de cifrado inaldmbrico que se usa en la actualidad. Esta
es la opcion de seguridad inaldmbrica recomendada. WPA admite
dos marcos de autenticacion. Personal (PSK) y Enterprise (EAP). Para
la seguridad con PSK, solo es preciso utilizar una frase secreta (secreto
compartido).

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Modo WPA: WPA es el estandar mds antiguo; seleccione esta
opcidn silos clientes que se utilizardn con el router
s6lo admiten el estandar mas antiguo. WPA2 es
la implementacién mas actual del estdandar de
seguridad IEEE 802.11i mas potente. Con la opcién
"WPA?2", el router probara primero con el estandar
WPA2, aunque volverd a WPA si este es el Unico
estandar que admite el cliente. Con la opcién
"WPA2 Only" (Solo WPA2), el router solo se asocia
con los clientes que admiten también la seguridad
WPA2.

Seleccione aqui el tipo de cifrado apropiado que
se debe utilizar. Las opciones disponibles son TKIP
(Protocolo de integridad de clave temporal), AES
(Estandar de cifrado avanzado) y TKIP and AES
(ambos, TKIP y AES).

Introduzca la cantidad de tiempo que debe
transcurrir antes de que se cambie la clave de
grupo utilizada para la difusién y multidifusion de
datos.

Tipo de cifrado:

Intervalo de
actualizacion
de la clave de

grupo:
Clave
precompartida:

Introduzca aqui el secreto compartido utilizado.
Esta frase secreta debe ser la misma en todos los
clientes inalambricos para que puedan conectarse
satisfactoriamente a la red inaldambrica.

Security Mode : Wwpa-Personal |+ |

Uz2 WPA or WPAZ mode o achieve a balance of strong securty and best companbility. This mods
uses WP for legacy dients while maintaining higher security with stations that are WPAZ capable.
Llso the somgest dpher that the dient support= will be used. For best sacurity, use WPAZ Only
moda, This mode wes AES{CCMP] dpher and lgacy stations are not allowad access with Wea
security. For maximuom compstibility, use WIPA Only. This mode uses TKIP cipher. Some gaming
and legacy devices work anly in this mods,

To acheve better wirslzs= performeance use WPA2 Onby secunty miods (or in other words AES
dpher).

WPA Mode @
Cipher TYpe @ | THIF and AES [+

Buto{WWPA or WPAZ) =]

Group Key Update Interval @ 3500 {seconds)

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be of
ample length and should not be a commonly known phrase.

Pre-Shared Key @ baseorscsastacod 1dad
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Modo de sequridad inalambrica: WPA-Personal

El acceso protegido por Wi-Fi (WPA) es el método mas avanzado y
actualizado de cifrado inaldmbrico que se usa en la actualidad. Esta
es la opcion de seguridad inaldmbrica recomendada. WPA admite
dos marcos de autenticacion. Personal (PSK) y Enterprise (EAP). Para
la seguridad con PSK, solo es preciso utilizar una frase secreta (secreto
compartido).

Modo WPA: WPA es el estandar mas antiguo; seleccione esta
opcion si los clientes que se utilizaran con el router
s6lo admiten el estdndar mas antiguo. WPA2 es la
implementacion mas actual del estandar de seguridad
IEEE 802.11i mas potente. Con la opcién "WPA2", el
router probara primero con el estdndar WPA2, aunque
volvera a WPA si este es el Unico estandar que admite
el cliente. Con la opciéon "WPA2 Only" (Solo WPA2),
el router solo se asocia con los clientes que admiten
también la seguridad WPA2.

Seleccione aqui el tipo de cifrado apropiado que
se debe utilizar. Las opciones disponibles son TKIP
(Protocolo de integridad de clave temporal), AES
(Estandar de cifrado avanzado) y TKIP and AES (ambos,
TKIP y AES).

Introduzca la cantidad de tiempo que debe transcurrir
antes de que se cambie la clave de grupo utilizada para
la difusion y multidifusion de datos.

Tipo de cifrado:

Intervalo de
actualizacion de la
clave de grupo:

Direccion IP del
servidor RADIUS:

Aqui se puede introducir la direccién IP del servidor
RADIUS cuando se opte por utilizar el marco de
autenticacion EAP.

Aqui se puede introducir el nimero de puerto del
servidor RADIUS cuando se opte por utilizar el marco
de autenticacién EAP.

Puerto del
servidor RADIUS:

Introduzca aqui el secreto compartido utilizado.
Esta frase secreta debe ser la misma en todos los
clientes inaldmbricos para que puedan conectarse
satisfactoriamente a la red inalambrica.

Secreto
compartido del
servidor RADIUS:

Securtty Mode @ wWei-Enteprise |T|

5= WIPA or WPA2 mode o achieve a balance of strong seourty and best compatbilty. This mods
uses WP for legacy dients while maintaining higher security with stabions that are WPAZ capable.
Llsn the strongest cpher that the dient support= will be used. For best sscurity, use WIPAZ Only
moda, This mode wses AES{CCMF) dpher and bagacy stations are not allowed access with WRA
security. For maximum compstibility, use WIPA Only. This mode uses TIP cipher. Some gaming
and legacy devices work anly in this mode,

To acheve better wirglzs= performence uss WPA2 Onby security minds (or in other words AES
dphar).
WPA Mode @ | Autc(WPA or WPAZ) =]
Cipher TYpe @ | THIP and AES [
Group Key Update Interval @ 3500

[=econds)

EAP (B02.1X)

When WPA enterprisa is enalbled, the router uses EAP (502.1x) to authenticate dients
via a remote RADIUS s=rver.

RADIUS server 1P Address
RADIUS server Port -
RADIUS server Shared Secrat

|.ﬂ.d'm1cnd:-:- |

1812
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Parametros de red

Esta pagina permite configurar los parametros de red interna del router y también configurar el servidor DHCP integrado para asignar direcciones
IP a los ordenadores de la red. La direccion IP aqui configurada es la que se utiliza para acceder a la interfaz de gestién basada en la web. Si cambia
la direccién IP en esta seccion, puede que necesite ajustar los parametros de red del PC para acceder de nuevo a la red.

Direccion IP del Introduzca la direccién IP del router. La direccion IP
router: predeterminada es 192.168.0.1. Si cambia la direccion _
IP, tras hacer clic en Apply (Aplicar) debera introducir la sz this section to configure the intsrnal network ssttings of your routsr and also to configurs the
di i6n IP | lorad | built-In DHOP server o assion 1P addresses t computers on your nebwork, The [P address that Is

nueva direccion I en el explorador para regresar a la configured hera is the IP address that vou use 0 access the Wab-basod management interface, IF
utilidad de configuracién. you chanpe the IP address in this section, you may need to adjust your PC's network setiings to

Default Subnet Introduzca la mascara de subred. La mascara de subred | oo e netiark gain. |

efau u net Intro uzca.amascara e subred. La mascara de subre B s e o e Bl ] i £ {20 cinge g oF tha
Mask (Mascara predeterminada es 255.255.255.0. settings here to get your network up and running.

de subred | Save Settings | | Don't Seve Settings |
predeterminada):
Nombre de host: Escriba un nombre de host para identificar al
dispositivo.

Local Domain Introduzca aqui el nombre de dominio local utilizado. ls= this section to configure the intsrnal network ssttings of your router. The IP address that i
; corfigured hers is the TP address that you use o access the Web-based managemeant nterface. [F
Name (Nombre de  (Opcional). vou chanpe the IP address here, vou may nead to adjust vour PC's network sattings to acoass the

dominio local): nebwork again.

Enable DNS Relay Anulelamarcadelacasilla para transferir lainformacién Router TP Address
(Activar DNS del servidor DNS del ISP a sus ordenadores. Si se marca,
Relay): losordenadores utilizaran el router como servidor DNS.

ROUTER SETTINGS

T 182.168.40.1
Default Subnet Mask @ 255 255 2550

Host Hame : dlinkrouzr
Local Domain Mame : {optional)
Enable DNS Relay @ |7

Parametros del servidor DHCP

DHCP son las siglas en inglés de Protocolo de configuracion de host dindmico. Este dispositivo tiene un servidor DHCP integrado. El servidor DHCP
asignara automaticamente una direccién IP a los ordenadores en la red LAN/privada. Asegurese de configurar los ordenadores como clientes
DHCP; para ello, establezca los parametros de TCP/IP en "Obtain an IP Address Automatically" (Obtener una direccion IP automaticamente). Tras
encenderse, los ordenadores cargaran automaticamente los parametros de TCP/IP adecuados proporcionados por el router. El servidor DHCP
asignara automaticamente una direccion IP sin utilizar desde el grupo de direcciones IP al ordenador que la solicite. Se debe especificar la direccién
inicial y final del grupo de direcciones IP.
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Es posible configurar los siguientes parametros:

Activar el servidor
DHCP:

Intervalo de
direccion IP de
DHCP:

Tiempo de validez
de DHCP:

Always Broadcast
(Difusion siempre):

NetBIOS
announcement
(Anuncio de
NetBIOS):

Learn NetBIOS
from WAN
(Obtener NetBIOS
de WAN):

NetBIOS Scope
(Alcance de
NetBIOS):

Marque esta casilla para activar el servidor DHCP
en el router. Anule la marca para desactivar esta
funcion.

Introduzca las direcciones IP inicial y final para la
asignacion de IP del servidor DHCP.

DuraciéndelavalidezdeladirecciénIP.Especifique
el tiempo de validez en minutos.

Si todos los ordenadores de la LAN obtienen
correctamente sus respectivas direcciones IP
del servidor DHCP del router, esta opcidon puede
mantenerse desactivada. No obstante, si uno de
los ordenadores no logra obtener la direccion
IP conforme a lo esperado, puede que tenga un
cliente DHCP antiguo que desactive por error el
indicador de difusion de los paquetes de DHCP. Si
activa esta opcion, el router difundira siempre sus
respuestas a todos los clientes, solucionando asi el
problema a costa de un mayor trafico de difusion
en la LAN.

Marque esta casilla para permitir que el servidor
DHCP facilite pardmetros de configuracion de
NetBIOS a los hosts de la LAN. NetBIOS permite
que los hosts de la LAN puedan detectar a los
demas ordenadores de la red, por ejemplo, dentro
de Mis sitios de red.

[MHCP SERVER SETTINGS

=2 this section to configure the built-in DHOP server 1o assign [P address 1o the computers on your

nebwork,

Enable DHCP Server :
OHCP [P Address Range :
DHCP Lease Time :

Always broadoast

NetBIOS announcement

Learm NetBIOS from WAN
NetBIOS Scope -
NetBIOS node type -

PrImary WINS 1P Address ©
Sacondary WINS 1P Address @

0 o 159 (addressas within the LAM subnet)
1o0ee (mimutes)

* [Tl {compatibility for some DHCP Clients)
I

{optional)
Broadcast only [use when no WINS servers configured)
Point-to-Paint {no broadczst)
Y Mbied-mode (Broadcast then Point-to-Point]
Hybrid (Point-to-Point then Broadoast)

Si el anuncio de NetBIOS estd habilitado, la informacion de WINS que haya disponible se obtendra del lado de la WAN. Desactive este

pardmetro para realizar la configuracién manual.

Se trata de un parametro avanzado que suele dejarse en blanco. Permite la configuracién del nombre de "dominio" NetBIOS con el que
operan los hosts de la red. Este parametro no se aplica si la opcién "Learn NetBIOS information from WAN" (Obtener informacion de

NetBIOS de WAN) esta activada.
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NetBIOS node
type (Tipo de
nodo de NetBIOS):

Primary WINS
Server IP address
(Direccion IP del
servidor WINS
primario):
Secondary WINS
Server IP address
(Direccidon IP del
servidor WINS
secundario):

Este campo indica el modo en que los hosts de red deben realizar la deteccion y el registro de nombres NetBIOS. El nodo H indica
un funcionamiento de estado hibrido. Primero se prueba con los servidores WINS, si procede, y después con la difusién de red local.
Normalmente este es el modo recomendado cuando se han configurado servidores WINS. El nodo M (predeterminado) indica un
funcionamiento de modo mixto. En primer lugar, se lleva a cabo una operacion de difusion para registrar los hosts y detectar otros
hosts diferentes. Si la operacion de difusion falla, se prueba con los servidores WINS, si procede. Este modo favorece la difusion y se
recomienda cuando el enlace de red con los servidores WINS es lento y la mayoria de los servicios de red, como los servidores y las
impresoras, son servicios locales de la LAN. El nodo P indica que SOLO se deben utilizar los servidores WINS. Este parametro obliga a que
todas las operaciones de NetBIOS se realicen en los servidores WINS configurados. Como minimo, es preciso que la IP del servidor WINS
primario se haya configurado para sefialar a un servidor WINS activo. El nodo B indica que SOLO se debe utilizar la difusién de red local.
Este parametro resulta util cuando no hay servidores WINS disponibles, aunque se recomienda probar primero con el tipo de nodo M.
Este parametro no se aplica si la opcion "Learn NetBIOS information from WAN" (Obtener informacion de NetBIOS de WAN) esta activada.

Configure la direccién IP del servidor WINS preferido. Los servidores WINS almacenan informacion relativa a los hosts de red, permitiendo
gue estos se "registren" automaticamente y descubran otros hosts disponibles, por ejemplo, para su uso en Mis sitios de red. Este
parametro no se aplica si la opcién "Learn NetBIOS information from WAN" (Obtener informacion de NetBIOS de WAN) esta activada.

Configure la direccion IP del servidor WINS de respaldo, si procede. Este parametro no se aplica si la opciéon "Learn NetBIOS information
from WAN" (Obtener informacién de NetBIOS de WAN) estd activada.
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Anadir/editar reserva DHCP
Esta opcion le permite reservar direcciones IP y asignar la misma direccion IP al dispositivo de red con la direccion MAC especificada cuando
solicite una direccion IP. Es practicamente similar al caso en el que un dispositivo tiene una direcciéon IP estatica, salvo en que el dispositivo aun
requiere una direccién IP del router D-Link. El router D-Link proporcionara al dispositivo la misma direccién IP cada vez. Las reservas DHCP son
utiles para los ordenadores servidores en la red local que alojan aplicaciones como Web y FTP. Los servidores de la red deben usar una direccién IP
estatica o utilizar esta opcion.

Es posible configurar los siguientes pardmetros: P —_
Activar: Marque esta casilla para activar la reserva. gieiblais
nabie
Nombre del Escriba el nombre del ordenador. Si lo prefiere, . .
. i Computer Name : [¢=| |camputer Neme [+
ordenador: seleccione en el menu desplegable un ordenador —
Ny IP Address :
que tenga actualmente una concesién DHCP y
haga clic en << para rellenar automaticamente los FARKS e = .
campos Computer Name (Nombre del ordenador), lane ‘our PC's MAC Address |
IP Address (Direccion IP) y MAC Address (Direccion Add { upgate | [ Clear |

MAC).

Direccion IP: Introduzca la direccidon IP que desee asignar al
ordenador o dispositivo. Esta direcciéon IP debe
estar dentro del rango de direcciones IP de DHCP.

Direccion MAC: Introduzca la direccion MAC del ordenador o
dispositivo. Enable  Host Name 1P Address MALC Address

Lista de reservas DHCP

Esto muestra a los clientes que ha especificado que tienen direcciones
DHCP reservadas. Se puede cambiar una entrada haciendo clic en el [ T T —
icono Editar o se puede borrar haciendo clic en el icono Borrar. Al hacer
clic en el icono Edit (Editar), se resalta el elemento y se activa la seccion | Hest Name IP Address MAC Address  Expired Time
"Edit DHCP Reservation" (Editar reserva DHCP) para su edicion.

Numero de clientes de DHCP dinamico
En esta seccion puede ver los dispositivos de la LAN que tienen
direcciones IP concedidas en un momento determinado.
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IPvé

En esta pdgina se puede configurar el tipo de conexién IPv6. Existen dos formas de configurar la conexién a Internet IPv6. Se puede configurar
manualmente o a través del Asistente para la configuracién de la conexion a Internet IPv6 basado en web.

Asistente para la configuracion de la conexién a Internet IPv6

Si nunca antes ha configurado un router, haga clic en el botén IPv6
Internet Connection Setup Wizard (Asistente para la configuracion
de la conexién a Internet IPv6) y el router le guiara a través de unos
sencillos pasos para preparar la red y ponerla en funcionamiento.

La siguiente pagina aparece tras hacer clic en el botén "IPv6 Internet
Connection Setup Wizard" (Asistente para la configuracion de la
conexion a Internet IPv6).

Bienvenido al Asistente para la configuracion de la conexién a
Internet IPv6 de D-Link

Este asistente le guiara a través de un proceso paso a paso para
configurar su nuevo router D-Link y conectarse a Internet IPv6.

Haga clic en Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga
clic en Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la
pagina principal.

There are two ways to set up your IPG Internet connedtion. You can usa the Web-basad IPv6

Internet Connecion Setup Wizard, o you can manually configure the connection,

IFVE INTERMNE I OONNECTION SETUF WLAAKD

If wou would like to utilize our aasy to use Web-based Wizand to assist wou in connacting your new
D-Link Systems Router to the IPwE Internet, click on the button below.

TPv6 Intermet Connection Setup Wizord

Mote: Befors lBunching the wizards, pleess meks sure you hawve followsd a1l steps cudmed in the
Quick Installation Guide included in the padkage.

WELCOME TO THE D-LINK IPYE INTERNET CONNECTION SETUP WILIARD

This wizard will guide you through a step-by-step proecess to configure your new D-Link router and
connect to the IPw6 Internet.

= Step 1: Configure your [P Intemet Connection
» SEp 20 Save Settings and Connect

Pire ﬂ] Cancel
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Paso 1: Configurar la conexién a Internet IPv6

El router tratara de detectar el tipo de conexion a Internet IPv6 de forma
automatica. Si lo consigue, se ofrecera una serie de orientaciones para
la introduccién de los parametros apropiados para el tipo de conexién
detectado.

No obstante, si la deteccion automatica falla, se debera hacer clicen Try
again(Inténtelo de nuevo) o en el botén Guide me through the IPv6
settings (Guiame por la configuracién de IPv6) para continuar con el
asistente de forma manual.

SITEP 1: CONFIGURE YOUR IPY6 INTERNET CONNECTION

Router is detecting your IPv6 Internet connection type, please wait ......

[[Prav | | mest

Cancal ]

STEP 1 CONFIGURE YOUR IPVE INTERNET CONNECTION

Router is unable to detect your IPv6 Internet connection type.

Guide me through the IPvE settings

| cancsl 'Tr',.-agah'
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Paso 1: Configurar la conexién a Internet IPv6

Existen varios tipos de conexién entre los que elegir. Si no esta seguro del
método de conexidn, péngase en contacto con su proveedor de servicios IPv6
de Internet.

Nota: si utiliza la opcion PPPoE, necesitara asegurarse de que se ha eliminado
o desactivado todo el software de cliente PPPoE de sus ordenadores. Las tres
opciones disponibles en esta pagina son IPv6 over PPPoE (IPv6 sobre PPPoE),
Static IPv6 address and Route (Direccién IPv6 y ruta estaticas) y Tunneling
Connection (Conexion de tunel).

Elija el tipo de conexidn a Internet IPv6 apropiado y haga clic en el botén Next
(Siguiente) para continuar. Haga clic en el botén Prev (Anterior) para volver
a la pagina anterior. Haga clic en el botén Cancel (Cancelar) para omitir los
cambios realizados y volver a la pagina principal.

Establezca la conexidn con nombre de usuario y contrasefia (PPPoE)

Tras seleccionar la opcion "IPv6 over PPPoE" (IPv6 sobre PPPoE), es posible
configurar la conexion a Internet IPv6, para la cual se debe especificar un
nombre de usuario y una contrasena. La mayoria de los médems DSL utilizan
este tipo de conexién.

Es posible configurar los siguientes parametros:

PPPoE Session
(Sesion PPPoE):

Seleccione aqui el valor de la sesidon PPPoE utilizado. Esta
opcién indica si la conexién comparte la informacién con la
conexién IPv6 PPPoE ya configurada o si se va a crear una
nueva conexion PPPoE.

User Name (Nombre
de usuario):

Escribaaquiel nombre de usuario de PPPoE. Estainformacién
se puede obtener del ISP.

Contrasena: Escriba aqui la contrasena de PPPoE utilizada. Esta

informacion se puede obtener del ISP.

Verificar contraseia: Vuelva a escribir aqui la contrasefa de PPPoE utilizada.

Nombre del
servicio:

SIEP 12 CONFIGURE YOUR PG INTERNE I CONNECTION

Please select your IPvE Internet Connection type:

@ IPwh ower PPPOE

Choose this option i your 1PvE Intemet connection requires a usermame and password to get online. Most DSL
modems use this type of connection.

) static IPv6 address and Route

Choosz this option if your Intemet Setup Provider (ISP} provided you with [Pv6 Address informaticn that has to
be manually configured.

~ Tunneling Connaction [Grd)

Choose this option if your Inkemet Setup Provider (ISP} prowided you a [Pvd Internet Connection by using Grd
automatic bunnaling meachanism.

[ Prew | [ mest | | cancal |

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPPOE)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your IPv6 Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP,

PPPoE Session © & share with IPvd 0 Create a new session
User Name :
Password
Verify Password :
Service Name {optional)

Note: You may also nead o provide 3 Sandca Mame., If you do not have or know this information, phease contad
wour ISP,

[ Brew | et Cancel |

Introduzca aqui el nombre del servicio para esta conexién. Este valor es opcional.

Haga clic en el botén Next (Siguiente) para continuar. Haga clic en el boton Prev (Anterior) para volver a la pagina anterior.
Haga clic en el botén Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina principal.
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Establecer conexion con direccion IPv6 estatica

Este modo se utiliza cuando su ISP le proporciona un conjunto de direcciones IPv6 que no cambia. La informacion de IPv6 se introduce manualmente
en los parametros de configuracién IPv6. Debe introducir la direccion IPv6, la longitud del prefijo de subred, la puerta de enlace predeterminada,
el servidor DNS primario y el servidor DNS secundario. Su ISP le proporciona toda esta informacion.

Use Link-Local
Address (Usar
direccion de enlace
local):

IPv6 Address
(Direccion IPve6):
Subnet Prefix
Length:

Puerta de enlace
predeterminada

Primary IPv6 DNS
Address (Direccién
de DNS IPv6
primario):

Secondary IPv6 DNS
Address (Direccion
de DNS IPv6
secundario):

LAN IPv6 Address:

Los nodos y routers utilizan la direccién de enlace local al
comunicarse con nodos proximos en el mismo enlace.
Este modo permite a los dispositivos preparados para IPv6
comunicarse entre si en el lado de la LAN.

Escriba aqui la direccién IPv6 de WAN para el router.

Introduzca aqui la longitud del prefijo de subred de WAN
utilizado.

Introduzca aqui la direccién IPv6 de la puerta de enlace
predeterminada de WAN utilizada.

Escriba aqui la direccién del servidor DNS primario de WAN
utilizada.

Escriba aqui la direccion del servidor DNS secundario de
WAN utilizada.

SET STATIC IPVe ADDRESS CONNECTION

To set up this connection you will need to have a complete list of IPvE information provided by your
IPv Internet Service Provider. If you have a Static IPv6 connection and do not hawe this information,
please contact your ISP,

Use Link-Local Address @ |y
IPvH Address
Subnet Prefix Length
Default Gateway .
Primary [PV DNS Address
Secondary IPvE DNS Address .
LAM TPvh Address 54

Estos son los parametros de la interfaz IPv6 de LAN (red de area local) para el router. La configuracién de la direccion IPv6 de LAN del router esta basada
en la direccién y la subred de IPv6 asignadas por su ISP. (En la LAN se admite una subred con prefijo /64.)

Haga clic en el botén Next (Siguiente) para continuar. Haga clic en el boton Prev (Anterior) para volver a la pagina anterior.
Haga clic en el botén Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina principal.
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Conexidn de tunel (6rd)

Tras seleccionar la opcion "Tunneling Connection (6rd)" (Conexién de
tunel [6rd]), se pueden configurar los parametros de la conexién 6rd de
IPV6.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

6rd IPv6 Prefix (Prefijo Escriba aqui el valor del prefijo y la direccién IPv6 de 6rd.
de IPv6 de 6rd):

IPv4 Address Introduzca aqui la direccion IPv4 utilizada.
(Direccion IPv4):

Mask Length Introduzca aqui la longitud de mascara utilizada.
(Longitud de mascara):

Assigned IPv6 Prefix Aqui se muestra el valor del prefijo de IPv6 asignado.
(Prefijo de IPv6
asignado):

6rd Border Relay IPv4 Escriba aqui la direccion IPv4 de relé 6rd de borde utilizada.
Address (Direccion
IPv4 de relé 6rd de
borde):

IPv6 DNS Server Escriba aqui la direccion del servidor DNS primario utilizada.
(Servidor DNS de
IPv6):

SET UP 6RO TUNNELING OONNECTION

To set up this 6rd tunneling connection you will need to have the following information from your
IP¥G Internet Service Provider. If you do not hawe this information, please contact your ISP,

tird 1PvE Prefix :
IPv4 Addrass @ |
Assigned IPvh Prefix
fbird Border Relay IPv4 Address
IPvE DNS Server :

[(Prew | | mest

i/
Mask Length

.c.anﬂel]

Haga clic en el botén Next (Siguiente) para continuar. Haga clic en el botéon Prev (Anterior) para volver a la pagina anterior.
Haga clic en el botén Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina principal.

configuracién completa
El Asistente para la configuracion de la conexion a Internet IPv6 se ha
completado.

Haga clic en el boton Connect (Conectar) para continuar. Haga clic en
el boton Prev (Anterior) para volver a la pagina anterior. Haga clic en el
boton Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la
pagina principal.

SETUP COMPLETE!

The IPv6 Internet Connection Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save your

settings and reboot the router.

=

Cancel .{'Dl'lﬂd ]
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Opcién de conexién manual a Internet IPv6

Si ya ha configurado un router anteriormente, haga clic en el botén Manual
IPv6 Internet Connection Setup (Configuracién manual de la conexion a
Internet IPv6) para introducir todos los parametros de forma manual.

En esta pagina se puede configurar manualmente el modo que utilizara el
router para acceder una conexién de Internet IPv6. Existen varios tipos de
conexién entrelos que elegir:enlacelocal, IPv6 estatica, DHCPv6, configuracién
automatica sin estado, PPPoE, IPv6 sobre tunel IPv4 y 6 a 4. Si tiene dudas
acerca del método de conexién, pédngase en contacto con su ISP de IPv6.

Tipo de conexién IPv6: Solo enlace local

Los nodos y routers utilizan la direccién de enlace local al comunicarse con
nodos préximos en el mismo enlace. Este modo permite a los dispositivos
preparados para IPv6 comunicarse entre si en el lado de la LAN.

Es posible configurar los siguientes parametros:

LAN IPv6 Link- Aqui se muestra la direccién de enlace local IPv6
Local Address: de LAN utilizada.

Haga clic en el botdn Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.

Tipo de conexién IPv6: Deteccién automatica

En la siguiente seccidon se discutiran los parametros que se pueden definir
al configurar una conexién de deteccién automatica (sin estado/DHCPvV6).
Este es un método de conexion mediante el que el ISP asigna al router una
direccién IPv6 cuando este la solicita al servidor del ISP. Algunos ISP necesitan
que realice algunas configuraciones por su cuenta antes de que el router
pueda conectarse a Internet por IPv6.

MANUAL IFE INTERNE T CONNECTICHN CFTION

If you would like to configure the IPvE Intermet sebings of your new D-Link Rouber manually, then
dlick an the button below.

| manual 1Pvs Lmternet Cormection Setup |

Chonse the mode to be used by the router to connect to the IPvE ITntemet.

My TPY6 COnRection 15 : | Link-locsl Only [=]

LAN IPYE ADDRESS SETTINGS

Usa this sedtion bo configure the intermal network sattings of vour router,

LAN IPvG Link-Local Address 5 fa80::f270:687,fcB2:8780 /64

| save settings || Don't Save Settings

Choose the mads to be used by the router to connect to the IPYG Intarmeat,

My IPwE Connection 15 @ | uts Detection [=]
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Seccidn 3 - Configuracién del software

Obtain IPv6 DNS
Server automatically
(Obtener
automaticamente los
servidores DNS de
IPv6):

Use the following
IPv6 DNS Servers
(Utilizar los
siguientes servidores
DNS de IPv6):

DNS primaria:

DNS secundaria:

Seleccione esta opcion para obtener automaticamente
las direcciones de servidor DNS.

Seleccione esta opcién para introducir manualmente las
direcciones de servidor DNS utilizadas.

Escriba aqui la direcciéon del servidor DNS primario
utilizada.

Escriba aqui la direccién del servidor DNS secundario
utilizada.

IFVB DS SETTINGS

Ohtain NS server address avtomatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtaln IPVE DNS Servers automatically
Use the following IPVG DNS Servers
Primary DNS Server @
Secondary DNS Server @

Utilice la seccién para configurar los parametros de red interna del router. La direccién local del enlace de IPv6 de LAN es la direccion IPv6 que utiliza para
acceder a la interfaz de gestion basada en la web. Si cambia aqui la direccién IPv6 de la LAN, puede que necesite ajustar los pardmetros de red del PC para
acceder de nuevo a la red. DHCP-PD se puede utilizar para adquirir un prefijo de IPv6 para la interfaz de LAN.

Enable DHCP-PD
(Activar DHCP-PD):

LAN IPv6

Address (Direccion
IPv6 de LAN):

LAN IPv6 Link-Local
Address:

Seleccione esta opcién para activar DHCP PD.

Introduzca aqui la direcciéon IPv6 de LAN utilizada. Esta
direccién debe estar en la subred "/64".

Aqui se muestra la direccion de enlace local IPv6 de LAN
utilizada.

LAN IPV¥B ADDHESS S5E1TINGS

Usa this saction to configure tha internal network settings of vour routar. If you change the LAN
[Pvi Address here, you may need to adpust your PC network s=tiings o access the network again.

Enable DHCP-PD @ |7
LAN [PvEH Address : J6d
LAN IPv6 Link-Local Address » feB0::f270:68: f=82 8780 /64
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Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Automatic IPv6
address assignment
(Activar la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Enable Automatic
DHCP-PD in LAN
(Activar DHCP-PD
automatica en la LAN):
Configuracion
automatica

Autoconfiguration
Type (Tipo de
configuracion

automatica):

Router Advertisement
Lifetime:

Se puede marcar esta opcién para activar la caracteristica de
configuraciéon automatica.

Marque esta opcion para activar la DHCP-PD automatica en
la LAN.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguracién
utilizado.

Estaopcionsoloestadisponiblesieltipodeautoconfiguracion
se ha establecido en Stateless. Introduzca aqui el valor
utilizado para la duracién del anuncio del router.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Uisa this section to ssup IPwE Autoconfiguration to assion IP addresses o the computers on your
rebwork, You can slso enable DHCP-PD o delegate prefizes for rouksrs in your LAR,

Enable Automatic IPv6 address :

assignment
Enable Automatic DHCP-PD in =
LAN
Autoconfiguration TYDE @ | SLAAC+Ststeless DHCP [ |
Router Advertisement Lifetime [minubes)
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IPv6 Address Esta OpCién solo esta disponible si el tlpO de ADDRESS AUTOODNFIGURATION SETTINGS

Range (Start): autoconfiguracién se ha establecido en Stateful.
Introduzca la direccion IPv6 de inicio para el rango
DHCPv6 de los ordenadores locales.

UUsz this saction to setup PG Autoconfiguration to assion TP addresses o the computers an vour
rebwork. You can glso enable DHCP-PD o delegate prefizes for routers in youwr LAR.

Enable Automatic IPvh address @ |7

IPv6 Address Esta opcion solo esta disponible si el tipo de assignment
Range (End): autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. | Enable Automatic mpm :

Introduzca la direccién IPv6 de final para el rango

Autoconfiguration Type : |statefl DHOPE -
DHCPv6 de los ordenadores locales. = =]
N o . ) . IPv6 Address Range (Start) © | 00 3
IPv6Ll.\fdd'ress Esta opcﬁlon sqlf) est::] dlspogllblgd si el Stlpo fd:a IPv6 Address Range (End) : [ o0 [
ifetime: autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. 1Pv6 Address Lifatime - —

Introduzca la duracion de la direccion IPv6 (en
minutos).

| Save Setings | [ Dont Seve Settings

Haga clic en el botdn Save Settings para aceptar los cambios realizados.
9 . , \ 95p . P . . Usa this section to conflaune your IPvs Connection Type. IF yvou ara unsure of your connedtion
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios | methad, please contact your Inf=rret Servics Brovider.

realizados. | Seve Settings | | Donit Seve Settings |
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Tipo de conexion IPv6: IPv6 estatica

En la siguiente seccidn se describiran los parametros que se pueden definir al configurar una conexién estatica IPv6. Este modo se utiliza cuando
el ISP proporciona un conjunto de direcciones IPv6 que no cambia. La informacién de IPv6 se introduce manualmente en los parametros de
configuracion IPv6. Debe introducir la direccion IPv6, la longitud del prefijo de subred, la puerta de enlace predeterminada, el servidor DNS

primario y el servidor DNS secundario. Su ISP le proporciona toda esta informacion.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Use Link-Local
Address (Usar
direccion de
enlace local):

IPv6 Address
(Direccion IPv6):
Subnet Prefix
Length:

Puerta de enlace
predeterminada:

Primary DNS
Server:

Secondary DNS
Server (Servidor
DNS secundario):

Los nodos y routers utilizan la direccion de enlace
local al comunicarse con nodos préximos en el
mismo enlace. Este modo permite alos dispositivos
preparados para IPv6 comunicarse entre si en el
lado de la LAN.

Escriba aqui la direcciéon IPv6 de WAN para el
router.

Introduzca aqui la direccién IPv6 de la puerta de
enlace predeterminada de WAN utilizada.

Escriba aqui la direccion del servidor DNS primario
de WAN utilizada.

Escribaaquiladireccion del servidor DNS secundario
de WAN utilizada.

Choose the made to be usad by the router to connect to the IPYE Internat,

My IPwE Connection 1S @ | Sketic TP [=]

WAN IFVH ADIDRESS SETTINGS

Enter the TPvE address mformation provided by your Internet Service Provider (TSP

Use Link-Local Address @ [
TPvh Address @
Subnet Prefix Length @
Default Gateway ©
PrAmary DNS Server @
Secondary DNS Server @
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Es posible configurar los siguientes parametros:

LAN IPv6 Address:

LAN IPv6 Link-Local
Address:

Escriba aqui la direccién IPv6 de LAN (local) para el router.
Muestra la direccion de enlace local de LAN del router.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Automatic
IPv6 address
assignment (Activar
la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Router
Advertisement
Lifetime:

IPv6 Address Range
(Start):

IPv6 Address Range
(End):

IPv6 Address
Lifetime:

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

Se puede marcar esta opcion para activar la caracteristica
de configuracién automatica.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguracién
utilizado.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateless.
Introduzca aqui el valor utilizado para la duracion del
anuncio del router.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la direccion IPv6 de inicio para el rango DHCPv6 de los
ordenadores locales.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la direccion IPv6 de final para el rango DHCPv6 de los
ordenadores locales.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la duracién de la direccion IPv6 (en minutos).

LAN IFVD ADDHESS 5E1 TINGS

Usa this saction to configure tha internal network settings of wour routar. If vou change the LAN
[Pty Address here, you may nesd bo adjust your PC network s2ttings oo access the network again.

LAN IPvEH Address - J6d
LAN 1Pvh Link-Local Address ; feB0:f270:66 f202:8780 /64

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

Use this saction to setup PG Autoconfiguration to assion IP addresses to the computers on your
rbwnrk.

Enable Automatic IPvG address @ |7
assignment

Butoconfiguration Type @ | SLAAC+Ststeless DHCP [+ |

Router Advertisement Lifetime ;@ [minutes)

ALNDKESS AU GOUNFIGUHANTTON SETTINGS

U2 this section to setup IPv6 autoconfigurztion to assign IP addresses Lo the computars on wou
nebwork,

Enable Automatic IPv6 address :

assignment
Autoconfiguration Type © | Ststefd DHCPe [=]

IPv6 Address Range (Start) :
IPvb Address Range (End) :
IPvh Address Lifelime :

R 1Rk
A 16
[rminLtes]

| save sattings | | Dont Save Settings
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Tipo de conexién IPv6: Configuraciéon automatica (SLAAC/DHCPv6)

En la siguiente seccion se discutiran los parametros que se pueden definir al establecer una conexiéon de configuracién automatica (SLAAC/
DHCPv6). Este es un método de conexién mediante el que el ISP asigna al router una direccién IPv6 cuando este la solicita al servidor del ISP.
Algunos ISP necesitan que realice algunas configuraciones por su cuenta antes de que el router pueda conectarse a Internet por IPv6.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Obtain IPv6 Seleccione esta opcion para obtener automaticamente las IPVG CONNECTION TYPE

DNS Servers direcciones de servidor DNS.
automatically Choose the mode to be used by the router to connect o the IPv6 Internat.
(Obtener
automaticamente
los servidores DNS

My TPV6 CONNECHon 15 © | Autcconfiguration]SLAAC/DHOPGE) [+ |

Use the following Seleccione esta opcion para introducir manualmente las
IPv6 DNS direcciones de servidor DNS utilizadas. Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.
Servers (Utilizar i@ Obtain IPvE DNS Servers artomatically

los siguientes the Fall
servidores DNS de i Use owing IPvG DNS Servers

IPv6): Primary DNS Server @
secondary DNS Server :

Primary DNS Server: Escriba aqui la direccion del servidor DNS primario de WAN
utilizada.

Secondary DNS Escriba aqui la direccion del servidor DNS secundario de

e sy LS
Server: WAN utilizada. LAN IFVE ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD Seleccione esta opcion para activar DHCP PD. Lz this section to configure the internal natwork settings of vour routar. If vou change tha Lad
(Activar DHCP-PD): [Pty Addr==s here, you may nesd to adjust your PC network s2ttings oo access the network 2gain.

Introduzca aqui la direccién IPv6 de LAN utilizada. Esta

LAN IPv6 Address: direccion debe estar en la subred "/64". -

LAN IPvh Address - f6d

LAN IPv6 Link-Local Aqui se muestra la direccion de enlace local IPv6 de LAN LAN 1Pv6 Link-Locl A e
Address: utilizada. ihdress
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Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Automatic
IPv6 address
assignment (Activar
la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Enable Automatic
DHCP-PD in LAN
(Activar DHCP-PD
automaticaenla
LAN):

Router
Advertisement
Lifetime:

IPv6 Address Range
(Start):

IPv6 Address Range
(End):

IPv6 Address
Lifetime:

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

Se puede marcar esta opcion para activar la caracteristica de
configuracion automatica.

Marque esta opcion para activar la DHCP-PD automatica en
la LAN.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguracién
utilizado.

Estaopcionsoloestadisponiblesieltipodeautoconfiguracion
se ha establecido en Stateless. Introduzca aqui el valor
utilizado para la duracién del anuncio del router.

Estaopcionsoloestadisponiblesieltipodeautoconfiguracion
se ha establecido en Stateful. Introduzca la direccion IPv6 de
inicio para el rango DHCPv6 de los ordenadores locales.

Estaopcidénsoloestadisponiblesieltipodeautoconfiguraciéon
se ha establecido en Stateful. Introduzca la direccién IPv6 de
final para el rango DHCPV6 de los ordenadores locales.

Esta opcion solo estd disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la duracién de la direccién IPv6 (en minutos).

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

1hsa this saction to setup TPV Autoconfiguration o assign TP addresses to tha computars on your
rebwork, You can glso enable DHCP-PD o delegate prefixes for roukers in your LAN,

Enable Automatic IPvh address
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in &
LAN

Autoconfiguration Type :
Router Advertisement Lifetime

SLAAC 4+ Semteless DHCP [ ]

[minutes]

ANDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

g2 thie saction to setup 1P Autoconfiguration to 2ssign IP addresses [0 the computers on your
nebwiork. You can 2lso enable DHCP-PD tn deleqats prefines for routers in youwr LAR.

Enable Automatic IPvb address @ ||
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in -
LAN

Autoconfiguration Type
IPv6 Address Range (Start)
IPvb Address Range (End) :
IPvh Address Lifetime :

Statefd DHCPE [=]
w0 3
=00 16
(milnutes)

| Save Setfings | | Don't Seve Settings
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Tipo de conexidn IPv6: PPPoE
Seleccione esta opcion si su ISP le pide que utilice una conexion PPPoE (Protocolo de punto a punto a través de Ethernet) al IPv6 de Internet.
Normalmente, los proveedores de DSL utilizan esta opcion. Este método de conexidn requiere que introduzca un nombre de usuario y una

contrasena (suministrados por el proveedor de servicios de Internet) para poder acceder a Internet IPv6. Los protocolos de autenticacién admitidos
son PAP y CHAP.

Choose the mads to be used by the router to connect to the IPYG Intarmeat,

My IPVE Connection 15 @ | Fract [=]

Es posible configurar los siguientes parametros:

PPPoOE Session Seleccione aqui el valor de la sesion PPPoE
(Sesion PPPoE): utilizado. Esta opcidon indica si la conexion |l

Comparte la InformaCIOh con la conexion IPV6 Enter the information DI‘I]"I"II:"E'I." h'!f‘_i'ﬂl.ll Internet Service Provider I:ISP}.
PPPoE ya configurada o si se va a crear una nueva
conexién PPPoE. PPPOE SE55100 © @ Share with 1Pv4 £ Create a new session
. , . . s . Address Mode © 1
Address Mode: Seleccione aqui el modo de direccién apropiado et il o
- . . Lo . 1P Address

utilizado. Seleccione Dynamic IP (IP dindmica) si
los servidores del ISP asignan la direccién IPv6 de ST
WAN del router al establecer una conexion. Si su .
ISP ha asignado una direccién IPv6 fija, seleccione Vestfy Password :
Static IP (IP estatica). El ISP proporciona el valor Service Name : {optionzl)
para la direccién IPv6. MTU @ 1202 (bytes) MTU default = 1402

Direccion IP: Escriba aqui la direccion IP de PPPoE facilitada por
el ISP.

Nombre de Escriba aqui el nombre de usuario de PPPoE. Esta informacién se puede obtener del ISP.
usuario:

Contrasena: Escriba aquila contrasena de PPPoE utilizada. Esta informacién se puede obtener del ISP.

Verificar Vuelva a escribir aqui la contrasefna de PPPoE utilizada.
contrasena:

Nombre del Introduzca aqui el nombre del servicio para esta conexion. Este valor es opcional.
servicio:

MTU: Introduzca aqui el valor de MTU utilizado. El valor predeterminado es 1492.
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Es posible configurar los siguientes parametros:

Obtain IPv6: Seleccione esta opcidn para obtener
automaticamente las direcciones de servidor
DNS.

Seleccione esta opcion para introducir
manualmente las direcciones de servidor DNS
utilizadas.

Escriba aqui la direccion del servidor DNS
primario utilizada.

Escriba aqui la direccién del servidor DNS
secundario utilizada.

Use IPv6 (Utilizar
IPv6):

DNS primaria:

DNS secundaria:

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable DHCP-PD Seleccione esta opcién para activar DHCP PD.

(Activar DHCP-
PD):
LAN IPv6 Introduzca aqui la direccion IPv6 de LAN utilizada.
Address: Esta direccion debe estar en la subred "/64".
LAN IPv6 Link- Aqui se muestra la direccién de enlace local IPv6

Local Address: de LAN utilizada.

IFVB DS SETTINGS

Ohtain NS server address avtomatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtaln IPVE DNS Servers automatically
Use the following IPVG DNS Servers
Primary DNS Server @
Secondary DNS Server @

LAN IPVE ADDHRESS SETTINGS

Usa this section to configura tha internal nabwork. settings of vour routar. If you change the LAN
[Py Address here, you may nesd bo adjust your PC network s=ttings oo access the network 2gain.

Enable DHCP-PD @ |7
LAN IPvha Address - 164
LAN IPv6 Link-Local Address » feB0:f270:66: f=82:8780 /64
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Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Automatic
IPv6 address
assignment (Activar
la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Enable Automatic
DHCP-PD in LAN
(Activar DHCP-PD
automaticaenla
LAN):

Router
Advertisement
Lifetime:

IPv6 Address Range
(Start):

IPv6 Address Range
(End):

IPv6 Address
Lifetime:

Se puede marcar esta opcion para activar la caracteristica
de configuraciéon automatica.

Marque esta opcion para activar la DHCP-PD automatica en
la LAN.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguracién
utilizado.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateless.
Introduzca aqui el valor utilizado para la duracién del
anuncio del router.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la direccion IPv6 de inicio para el rango DHCPv6 de los
ordenadores locales.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la direccion IPv6 de final para el rango DHCPv6 de los
ordenadores locales.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la duracién de la direccién IPv6 (en minutos).

ALNDRESS AU CGOUDNEIGURANION SETTINGS

Uisa this saction to setup IPWG Autoconfiguration to assion IP addresses to the computars on vour
nebwork. You can also enable DHCP-PD o delegate prefizes for noubers in your LAN,

Enable Automatic IPvh address :

assignment
Enable Automatic DHCP-PD in &
LAN

Autoconfiguration TYDE @ | SLAAC+Ststeless DHIP [ |

Router Advertisement Lifetime : [minutes)

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

=2 this saction to setup 1P Autoconfiguration to assion TP addresses to the compubers an you
rebwork. You can glso enable DHCP-PD o delegate prefizes for routers in youwr LAR.

Enable Automatic IPvh address @ |7
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in :
LAN

Autoconfiguration Type : [smtefl DHOPE [=]
IPv6 Address Range (Start) : =00 3
IPvi Address Range (End) : =00 16

IPv6 Address Lifetime : (rilrtes)

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados.

Save Setfings | | Don't Seve Settings |
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Tipo de conexidn IPv6: IPv6 en tunel IPv4

En esta seccién se puede configurar la conexién IPv6 que se ejecutara
en el modo de tunel IPv4. La tunelaciéon de IPv6 sobre IPv4 encapsula
los paquetes IPv6 en paquetes IPv4, de modo que los paquetes IPv6 se
puedan enviar a través de una infraestructura IPv4.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Remote IPv4
Address (Direccion
IPv4 remota):

Introduzca aqui la direccién IPv4 remota utilizada.

Remote IPv6
Address (Direccion
IPv6 remota):

Local IPv4 Address
(Direccion IPv4
local):

Local IPv6 Address

(Direccion IPvée
local):

Introduzca aqui la direccién IPv6 remota utilizada.

Introduzca aqui la direccién IPv4 local utilizada.

Introduzca aqui la direccion IPv6 local utilizada.

Subnet Prefix Introduzca aqui la longitud del prefijo de subred utilizado.
Length:

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Obtain IPv6

DNS Servers
automatically
(Obtener
automaticamente
los servidores DNS
de IPv6):

Use the following
IPv6 DNS

Servers (Utilizar
los siguientes
servidores DNS de
IPv6):

Seleccione esta opcion para obtener automaticamente las
direcciones de servidor DNS.

Seleccione esta opcion para introducir manualmente las
direcciones de servidor DNS utilizadas.

Primary DNS Server:

Secondary DNS
Server:

LPYE CONMNECTION I'YPE

Choose the made to be usad by the router to connect to the IPYe Intermat,

My TFva Connection 15 @ | 786 in TPvd Tunnel EI

PV IN PV TUNNEL SET1TTRGS

Enter the TP in TP Tunnel information provided by your Tunnel Broker.

Remote TPva Address @
Remote TPva Address
Local TPvA Address @
Lacal TPw6E Address @
subnet Prefix Length

IFVD DS SETTINGS

Ohtain NS server address automatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtain IPVE DNS Servers automatically
Use the following IPvG DNS Servers
Primary DN5 Server @
Secondary DN5S Server :

Escriba aqui la direccion del servidor DNS primario de WAN utilizada.
Escriba aqui la direccién del servidor DNS secundario de WAN utilizada.
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Es posible configurar los siguientes parametros:

Enable DHCP-PD
(Activar DHCP-PD):

LAN IPv6 Address:

LAN IPv6 Link-Local
Address:

Seleccione esta opcién para activar DHCP PD.

Introduzca aqui la direccion IPv6 de LAN utilizada. Esta
direccion debe estar en la subred "/64".

Aqui se muestra la direccion de enlace local IPv6 de LAN
utilizada.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Automatic
IPv6 address
assignment (Activar
la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Enable Automatic
DHCP-PD in LAN
(Activar DHCP-PD
automaticaenla
LAN):

Router
Advertisement
Lifetime:

IPv6 Address Range
(Start):

IPv6 Address Range
(End):

IPv6 Address
Lifetime:

Se puede marcar esta opcion para activar la caracteristica de
configuracion automatica.

Marque esta opcion para activar la DHCP-PD automatica en la
LAN.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguracién
utilizado.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de autoconfiguracion
se ha establecido en Stateless. Introduzca aqui el valor
utilizado para la duracién del anuncio del router.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de autoconfiguracion
se ha establecido en Stateful. Introduzca la direccion IPv6 de
inicio para el rango DHCPv6 de los ordenadores locales.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de autoconfiguracion
se ha establecido en Stateful. Introduzca la direccién IPv6 de
final para el rango DHCPv6 de los ordenadores locales.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de autoconfiguracion
se ha establecido en Stateful. Introduzca la duracién de la
direccién IPv6 (en minutos).

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

LAN IFVE ADDRESS SE1TINGS

U2 this saction to configure the internal network settings of vour reutar. If you change the LAN
[Pvth Address here, you may nesd to adjust your PC network s=ttings to access the network again.

Enable DHCP-PD @ |7
LAN IPvh Address - J6d
LAN TPw6 Link-Local Address @ fesn::f270:667 fz82:8780 /64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

sz this zaction to selup IPV6 Autoconfiguration to assion IP addresses o the computars on vour
mebwork, You can slso enable DHCP-PD to delegate prefixes for routsrs in your LAN,

Enable Automatic IPvh address :

assignment
Enable Automatic DHCP-PD in &
LAN

Autoconfiguration Type @
Router Advartizsement Lifatime ©

SLAAC+Stmtmbess DHCP [ |

[minutes]

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

g2 thic saction to selup TP Autoconfiguration to assign TP addresses o the computers on vour
retwiork. You can slso enable DHCP-PD to delegats prefivss for routsrs in your LAR.

Enable Automatic IPvh address @ 7]
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in @
LAaN

Autoconfiguration Type
IPv6 Address Range (Start) :
IPvi Address Range (End) :
IPuG Address Lifetime :

Stateful DHCPS [=]
00 3
00 |16
[minutas]

Saue Settings | | Don't Seve Settings |
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Tipo de conexion IPv6: 6 a 4

En esta seccidn se puede configurar la conexion 6 a 4 de IPv6.6 a 4 es
una tecnologia de tunelacién automaticay de asignacion de direcciones
IPv6 que se utiliza para ofrecer conectividad IPv6 unidifusiéon entre
hosts y sitios IPv6 en todo Internet IPv4.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

6to4 Address Aqui aparecerd la direccion 6 a 4 configurada.
(Direccion 6 a 4):

6to4 Relay (Relé 6 Escriba aqui la direccién de relé de 6 a 4 utilizada.
ad):
Primary DNS Server: Escriba aqui la direccion del servidor DNS primario utilizada.

Secondary DNS Escriba aqui la direccion del servidor DNS secundario
Server: utilizada.

Es posible configurar los siguientes parametros:

LAN IPv6 Address: Introduzca aqui la direccién IPv6é de LAN utilizada. Esta

direccidon debe estar en la subred "/64".

LAN IPv6 Link-Local
Address:

Aqui se muestra la direccion de enlace local IPv6 de LAN
utilizada.

Enable Automatic IPv6
address assignment
(Activar la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Se puede marcar esta opcién para activar la caracteristica de
configuracion automatica.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguracién
utilizado.

Autoconfiguration Type
(Tipo de configuracion
automatica):

Estaopcion solo esta disponible siel tipo de autoconfiguracion
se ha establecido en Stateless. Introduzca aqui el valor
utilizado para la duracién del anuncio del router.

Router Advertisement
Lifetime:

Choose the made to be used by the router to connect to the TPYE Intermeat.

[=]

My IFvG Connection 15 @ | Sed

WAN IFVE ALIDHKESS SE 1T HINGS

Enter the IPwE address information provided by your Internet Service Provider (1SFP).
fitod Address @
fitod Relay -
Prmary DN5 Server @
secondary DNS Server :

LAN IPVBE ADDRESS SETTINGS

Usa this saction to configure tha internal nabwork: settings of wour routar. If you change the LAN
[Py Address here, you may nesd to adjust your PC network s2ttings oo access the network again.

LAN IPvhH Bddress :
LAN IPvh Link-Local Address @ feB0:f27 068 fz8l 8700 /64

J6d

ADDRESS AUTDCONFIGURATION SETTINGS

Usz this saction to sstup IPW6 Autoconfiguration bo assign IP addresses to the computers on vour
rebanrk.

Enable Automatic IPve address @ [0
assignment

Aurtpconfiguration Type :
Router Advertisement Lifetime :

SLAAC+SmEteless DHCP [+ |

[minutes]
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Es posible configurar los siguientes parametros:

Enable Automatic
IPv6 address
assignment (Activar
la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

IPv6 Address Range
(Start):

IPv6 Address Range
(End):

IPv6 Address
Lifetime:

Haga clic en el boton Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botéon Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

Se puede marcar esta opcion para activar la
caracteristica de configuracién automatica.

Aqui se puede seleccionar el tipo de
autoconfiguracién utilizado.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo
de autoconfiguracién se ha establecido en
Stateful. Introduzca la direccién IPv6 de inicio
para el rango DHCPv6 de los ordenadores
locales.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo
de autoconfiguracién se ha establecido en
Stateful. Introduzca la direccién IPv6 de final
para el rango DHCPv6 de los ordenadores
locales.

Esta opcion solo estd disponible si el tipo
de autoconfiguraciéon se ha establecido en
Stateful. Introduzcala duraciéondeladireccién
IPv6 (en minutos).

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

Usa this saction to setup TP Autoconfiguration bo assign TP addresses to tha compubars on your

nebwork,

Enable Automatic IPvh address -

assignment

Autoconfiguration Type &
IPv6 Address Range (Start) :
IPv6 Address Range (End) :
IPwh Address Lifebme :

Stateful DHCP [=]
200 3
00 16
[rrinites]

| save settings | | Don't Save Settings
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Tipo de conexion IPvé6: 6rd

En esta seccién se puede configurar la conexién 6rd de IPv6.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

6rd Configuration
(Configuracion
6rd):

6rd IPv6 Prefix
(Prefijo de IPv6 de
6rd):

IPv4 Address
(Direccion IPv4):
Mask Length
(Longitud de
madscara):
Assigned IPv6
Prefix (Prefijo de
IPv6 asignado):
6rd Border Relay
IPv4 Address
(Direccion IPv4 de
relé 6rd de borde):
Servidor DNS
primario
Secondary DNS
Server:

Seleccione aqui la opcion de configuracién de 6rd que
desee.

Escriba aqui el valor del prefijo y la direccion IPv6 de
6rd.

Introduzca aqui la direccion IPv4 utilizada.

Introduzca aqui la longitud de mascara utilizada.

Aqui se muestra el valor del prefijo de IPv6 asignado.

Escriba aqui la direccién IPv4 de relé 6rd de borde
utilizada.

Escriba aqui la direccién del servidor DNS primario
utilizada.

Escriba aqui la direccién del servidor DNS secundario
utilizada.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

LAN IPv6 Address:

LAN IPv6 Link-
Local Address:

Introduzca aqui la direccién IPv6 de LAN utilizada. Esta
direccién debe estar en la subred "/64".

Aqui se muestra la direcciéon de enlace local IPv6 de
LAN utilizada.

Choose the made to be usad by the router to connect to the IPYE Internat,

My IPv6 Connection 15 @ | & [=]

WAN IFVH ADIDRESS SETTINGS

Enter the IPVE address information provided by your Internet Sarvice Provider (T5P).

6rd Configuration : & grd DHCPv4 ootion ) Manual Configuration

Grd IPvG Prefix : /
IPv4 Address - Mask Length :
Assigned IPvh Prefix :
6rd Border Relay [Pv4 Address -

Primary DNS Server ©
seoondary DNS Server :

LAN IFVD ADDHESS 5E1 TINGS

Usa this saction to configure tha internal network settings of wour routar. If vou change the LAN
[Pty Address here, you may nesd bo adjust your PC network s2ttings oo access the network again.

LAN IPvEH Address : J6d
LAN 1Pvh Link-Local Address ; feB0:f270:66 f202:8780 /64
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Es posible configurar los siguientes parametros:

Enable Automatic
IPv6 address
assignment (Activar
la asignacion
automatica de
direcciones IPv6):

Router
Advertisement
Lifetime:

IPv6 Address Range
(Start):

IPv6 Address Range
(End):

IPv6 Address
Lifetime:

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

Se puede marcar esta opcion para activar la caracteristica
de configuracién automatica.

Aqui se puede seleccionar el tipo de autoconfiguraciéon
utilizado.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateless.
Introduzca aqui el valor utilizado para la duracién del
anuncio del router.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la direcciéon IPv6 de inicio para el rango DHCPV6 de los
ordenadores locales.

Esta opcion solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la direccion IPv6 de final para el rango DHCPv6 de los
ordenadores locales.

Esta opcidn solo esta disponible si el tipo de
autoconfiguracion se ha establecido en Stateful. Introduzca
la duracion de la direccion IPv6 (en minutos).

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

Use this saction to setup PG Autoconfiguration to assion IF addresses to the computers on your
rbanrk.

Enable Automatic IPvG address @ |7
assignment

Autoconfiguration Type © | SLAAC+Ststelecs DHIP [+ |

Router Advertisement Lifetime [minutes)

ALNDRESS AU GOUNFIGUHANTION SETTINGS

U2 this section to setup IPv6 Autoconfiguration to assion IP addresses to the computars on vou
rebwnrk,

Enable Automatic IPve address @ |7

assignrment
Autoconfiguration Type @ | statefll DHOPE |L|
IPv6 Address Range (Start) : =00 3
IPv6 Address Range (End) : 00 16

1Pvih Address Lifetime : (rriinutes]

Save Settings | [ Dont Sewe Settings. |
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Categoria Advanced

Esta seccidén permite configurar las caracteristicas mas avanzadas que ofrece el router. Se trata, entre otras muchas, de caracteristicas como el
direccionamiento de puertos, el cortafuegos y los parametros de calidad del servicio.

STATUS SUPPORT

Hn:ln. ful Hints....

Tha virtual Servar option allows you to define a singhe public port on your router for redirection to
an intemal LAN IP Address and Private LAN part if required. This feature is useful for hosting anline
321vices such a3 FTP or Web Senvers.

[ save semngs | [ pon't save setmngs |

24 - VIRTUAL SERVERS LTST 2

Remaining number of rules that can be created: 24

Port Traffic Type
Name Putlic Port  Protocol  Schedule
[z applicztion rame | o [r]  ahuars 3]

IP Address ) Privake Port Inbaund Filter

[2<] | computer kame  [=] Allow All [ |
Mame. P public ot Protocal srhedule
2 (<] [#palistian name [ o [=]  [Ahavs [=]
[P Address Privzke Port Inbound Filter
| Computer Name T] Allow &l (=
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Servidor virtual

Este router se puede configurar como servidor virtual, de forma que los usuarios remotos que accedan a la web o a servicios FTP a través de la
direccién IP publica puedan ser automaticamente redireccionados a servidores locales en la red LAN. La funcion de cortafuegos del router filtra
paquetes no reconocidos para proteger la red LAN, de forma que todos los ordenadores conectados en red con el router sean invisibles al resto del
mundo. El usuario puede hacer que algunos de los ordenadores LAN sean accesibles desde Internet activando la opcidn Virtual Server.

En funcién del servicio solicitado, el router redirecciona la solicitud de
servicio externo al servidor adecuado dentro de la red LAN. El router
también es capaz de redireccionar puertos, lo cual significa que el
trafico de entrada a un puerto concreto se puede redireccionar a otro
puerto del ordenador servidor.

Casillade Marque la casilla de la izquierda para activar la
verificacion: regla del servidor virtual.

Nombre: Escriba un nombre para la regla o seleccione
una aplicacion en el menu desplegable. Elija
una aplicacién y haga clic en << para rellenar los
campos.

Direccion IP: Escriba la direccién IP del ordenador de su red
local al que desee permitir el servicio entrante. Si
la direcciéon IP se envia automaticamente desde
el router (DHCP), el ordenador aparecera en la
lista del menu desplegable Computer Name.
Seleccione su ordenador y haga clic en <<.

The Virtual Server option allows you to define 2 single public port on your router for redireckion to
an Intemal Lan IP Address and Private LAN port If reguired. This fegturs 15 usaful for hosting online
services such as FTP or Web Servers.

| Save Seitings | | Don't Save Setings |

449 - VIKTAL S5ERVERS LLISI

Mamea

[P Address

Mames

IP Address

[{{] Applicaton names
EI Computer Name
[{{] Applicobion name

Computer Kame

Remaining nurmber of rules that cam ba created: 24

-

[i]

PoFt Traffic Type
Public Port Protocol

Both [
Private Port

Public Port Protocol

Both [=]

Private Port

Schedule
& by El

Inbouwnd Filker

Allave 81 [ |

Schedule

B by El

Inbourd Filtar
Allaw Al [= |
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Port (Puerto): Introduzca el puerto que desee abrir junto a Public (Publico) y Private (Privado). Los puertos publico y privado suelen ser los
mismos. El puerto publico es el puerto tal y como se ve desde Internet, y el puerto privado es el que utiliza la aplicacion en el
ordenador dentro de la red local.

Traffic Type (Tipo Seleccione TCP, UDP o All (Todos) en el menu desplegable Protocol (Protocolo).
de trafico):
Schedule: Utilice el menu desplegable para programar el momento en que se activara la regla del servidor virtual. El programa se puede
establecer en Always, de manera que el servicio especifico siempre este activado. Puede definir programas personalizados
en la pagina Schedules.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.
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Direccionamiento de puerto
La opcidén Direccionamiento de puertos proporciona a los usuarios de Internet acceso a servicios de su LAN. Esta funcionalidad es util para alojar
servicios en linea como Servidores FTP, Web o de juegos. Para cada entrada, se define un puerto publico en el router para el redireccionamiento a
una direccion IP de LAN interna y a un puerto de LAN. Esta opcion se utiliza para abrir varios puertos o un rango de puertos en el router y redirigir
los datos a través de esos puertos a un PC Unico de la red. Esta caracteristica permite introducir puertos con formatos diferentes: rangos de puertos
(100-150),

puertos individuales (80, 68, 888) o mezclados (1020-5000, 689). Esta opcidn soélo se aplica a la sesion de INTERNET.

Es posible configurar los siguientes parametros:
24 - POR T FORWARIDING KULES

Casillade Marque la casilla de la izquierda para activar la
verificacion: regla del direccionamiento de puertoss. Remaining number of rules that can be created: 24
Nombre: Escriba un nombre para la regla o seleccione Ports to Open
una aplicacion en el menu desplegable. Elija Mame TP Sehadule
una aplicacién y haga clic en << para rellenar los 0 Apolication tame || Aways ||
campos. IP Address uoP Inbcund Filter
Direccion IP: Escriba la direccion IP del ordenador de su red Comguter Name v ] allow 2ll [ =]
local al que desee permitir el servicio entrante. Si L - = sosiis
la direccién IP se envia automaticamente desde | || s Aopicztion ome__ s Ay =1
el router (DHCP), el ordenador aparecera en la Rl e B e “ﬁgﬂl"_'%ﬂ'
lista del menu desplegable Computer Name. =

Seleccione su ordenador y haga clic en <<.
Ports to Open Introduzca el nimero de puerto externo en el espacio correspondiente. Si el niUmero de puerto es TCP, introduzca el nimero
(Puertos a abrir): en el espacio TCP, y si es UDP, introduzcalo en el espacio UDP.
Schedule: Utilice el menu desplegable para programar el momento en que se activara la regla del direccionamiento de puertoss. El
programa se puede establecer en Always, de manera que el servicio especifico siempre este activado. Puede definir programas
personalizados en la pagina Schedules.

Inbound Filter: Seleccione aquila regla para el filtro de entrada. Las opciones disponibles son "Allow All" (Permitir todos), "Deny All" (Denegar
todos) y cualquier regla personalizada que se haya podido crear.

i A H i H This option is used to epen mulipke ports of a range of ports in your routar and redirect data
Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. i L gl 1 il e Tt TR (bl Sl 17 edir e S e

Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios realizados. | fermat, Port Ranges (100-150), Individual Ports (80, 68, BBE), o Mixed (1020-5000, 683). This
ophon 15 only applicable to the INTERNET =session.

Save Seftings | Dion't Save S=ings
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Reglas de las aplicaciones

Algunas aplicaciones requieren multiples conexiones, como por ejemplo, juegos en Internet, videoconferencia, telefonia sobre Internet y otros.
Estas aplicaciones tienen dificultades para trabajar a través del NAT (Traduccién de direcciones de red). Special Applications (Aplicaciones
especiales) permite que algunas de estas aplicaciones funcionen con el router. Si necesita ejecutar aplicaciones que requieren varias conexiones,
especifique el puerto que se asocie normalmente con la aplicacién en el campo "Trigger" (Activacion), establezca el tipo de protocolo como TCP o
UDP, e introduzca los puertos (publicos) del cortafuegos asociados con el puerto de activacion a fin de abrirlos para el trafico entrante.

Es posible configurar los siguientes pardmetros: 17 — APPLICATION RULES

Casillade Marque la casilla de la izquierda para activar la regla de
verificacion: la aplicacion. Remaining number of rules that can ba created: 32
Nombre: Escriba un nombre para la regla. Puede seleccionar Port Traffic Type  Schedule
una aplicaciéon predefinida en el menu -desplegable Trigger a =l
Application (Aplicacién), y hacer clic en <<. Mamz Application N
icacié i icaci i l =] [ Appication Name [=] Ahways []
Aplicacion: Muestra una lista de aplicaciones predefinidas para ! Fir=wall TR
utilizar en las reglas. :
Port (Trigger): Este es el puerto utilizado para activar la aplicacion. Trigger TR
Puede ser un puerto Unico o un rango de puertos. ] Name = ﬁpﬂdl:;l:_‘;:ﬂi’:amm - ahvays [¥]
Port (Firewall) Este es el nimero de puerto visto desde Internet que Firzecl Al =]
(Cortafuegos): se utilizard para acceder a la aplicacién. Puede definir

un puerto Unico o un rango de puertos. Puede utilizar
una coma para afadir multiples puertos o rangos de
puertos.

Traffic Type (Tipo Seleccione el protocolo para el puerto del cortafuegos (TCP, UDP o All).
de trafico):

Schedule: Programacion del tiempo durante el que se activara la regla de la aplicacién. El programa se puede establecer en Always, de manera que
el servicio especifico siempre este activado. Puede definir programas personalizados en la pagina Schedules.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.

The Application Rules option i used to open single or multiple ports in your firewal |l when the router
senses data sant t te Intemet on an cutjoing “Trgder” poft or port rRnge. Spedal Applicatan
rules apply bz all computers on your internal network.

Seve Seftings | | Don't Save Sefings
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QoS

La opcién QoS Engine (QoS) ayuda a mejorar el rendimiento de los juegos en la red al otorgar prioridad a las aplicaciones. De forma predeterminada,
los parametros de QoS estan desactivados y la prioridad de las aplicaciones no se clasifica automaticamente. La seccion de QoS permite configurar
parametros de mecanismos de cola, de modelacién del trafico y de clasificacién. Admite dos tipos de mecanismos de cola: Cola de prioridad
absoluta (SPQ) y Cola equitativa ponderada (WFQ). SPQ procesara el trafico en funcién de su prioridad. La cola 1 tiene el nivel de prioridad mas
altoy la cola 4 el mas bajo. WFQ procesara el trafico en funcién del peso de la cola. Es posible configurar el peso de cada cola. La suma del peso de
todas las colas debe ser 100. Al navegar por Internet, el sistema modelara el trafico en funcion de las velocidades de subida y de bajada. Las reglas
de clasificacion se pueden utilizar para clasificar el trafico en colas diferentes; a continuacién, los mecanismos de SPQ o WFQ estableceran la QoS
en funcién de la prioridad o el peso de cada cola.

QoS): Active esta opcién para obtener un rendimiento y una
experiencia mejorados con los juegos en linea y otras Enable QoS :

aplicaciones interactivas, tales como VolP.
Uplink Speed : 2042 kbps <<  Select Transmission Rat= [ ]

Uplink Speed Velocidad a la que se pueden transferir los datos desde el
Downlink Spaed @ aiez khps <« Select Trensmission 1![:E|

(Velocidad de router al ISP. Este valor viene determinado por el ISP. Los ISP
enlace ascendente): suelen definir la velocidad en forma de par de descarga/ Queue TYDE © () grict Pricrity Queue @ Weighted Fair Queue
carga. Por ejemplo, 1,5 Mbits/284 Kbits. Segun este ejemplo,

deberia introducir 284. De forma alternativa, puede probar

la velocidad de enlace ascendente con un servicio del tipo 1 2

www.dslreports.com.

Quene I Quens Weight

Downlink Speed Velocidad a la que se pueden transferir los datos desde el
(Velocidad ISP al router. Este valor viene determinado por el ISP. Los ISP 3 0

de enlace suelen definir la velocidad en forma de par de descarga/ 4 -
descendente): carga. Por ejemplo, 1,5 Mbits/284 Kbits.

- - -

Segun este ejemplo, deberia introducir 1500. Si lo prefiere, puede probar la velocidad de subida con un servicio del tipo www.dslreports.com.

Queue Type (Tipo Aqui se puede especificar el tipo de cola utilizada. Si se elige la opcién "Strict Priority Queue" (Cola de prioridad absoluta), el router aplicara la QoS
de cola): basdndose en la especificacién interna correspondiente a los ID de cola enumerados. Si se elige la opcidon "Weight Fair Queue" (Cola equitativa
ponderada), el router aplicara la QoS basandose en el porcentaje definido por el usuario en la columna "Queue Weight" (Peso de cola).
Queue ID (ID de En esta columna se mostrara el ID de cola utilizado.
cola):
Queue Priority En esta columna se mostrara la prioridad de la cola utilizada.
(Prioridad de la
cola):

Queue Weight: Tras elegir la opcion Weight Fair Queue en Queue Type, es posible introducir manualmente el peso de la cola para cada ID de cola individual.
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Tras especificar el marco de QoS utilizado en la seccion QoS Setup (Configuracién de QoS), se pueden crear ahora reglas individuales para situaciones
en las que es preciso controlar el tradfico y manipular la prioridad de los datos.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Casilla de
verificacion:

Nombre:

Queue ID (ID de
cola):

Protocolo:

Local IP Range
(Rango de IP
local):

Remote IP Range
(Rango de IP
remota):

Application
Port (Puerto de
aplicacion):

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

Marque esta opcion para activar la regla
especificada.

Escriba aqui un nombre personalizado para la
regla que se va a crear. Este nombre permitira
identificarla.

Seleccione en el menu desplegable el requisito
de prioridad adecuado que se aplicard a la regla.
Las opciones disponibles son "Highest" (Maxima),
"Higher" (Mayor), "Normal" y "Best Effort"
(Maximo esfuerzo).

Al seleccionar en el menu desplegable el
protocolo utilizado por la aplicacién, este se
insertara automaticamente en el campo Protocol.

Introduzca aqui el rango de IP local utilizado. Se
trata del rango de IP de la red de area local. La IP
del router no puede incluirse en este rango.

Introduzca aqui el rango de IP remota utilizado.
Se trata del rango de IP de la red publica visto
desde el puerto de Internet. Para aplicar esta
regla a cualquier direccion IP vista desde el
lado publico, introduzca el rango 0.0.01 a
255.255.255.254.

Introduzca aqui el nUmero del puerto de
aplicacién utilizado.

34 - CLASSIFICATION KULES

Remaining nurmiber of rules that can be created: 18
Mames Qu=ue ID . Protocal .
Youtube 1- Highest |= TCP =< |AlL =]
Local IP Ranga
- application Port
FIUTUBE
Remaote IP Range ze AL [*]
o
Mame Queve I Protocol .
Googhs_talk 1- Highest || TCP << AL =]
Local IP Range
to Applicaton Port
WOICE
Remoke IP Range < AL [=]
]

152 this section to configure D-Link’s Q05 Engine powered by QoS Engine™ Tedhnology. This QoS
Enging improves your onling gaming cxperance by ansuring that vour game traffic & priortized
aowver other network maffic, such a3 FTP or Web. For best performance, use the Automatic
Classification opdon o automatically sot the priorty for vour applications.

- Save Setings | Dion't Save Settings |
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Filtro de red

La opcidn de filtro de direccién MAC (Controlador de acceso a medios) se utiliza para controlar el acceso a la red en funciéon de la direccion MAC del
adaptador de red. Una direccién MAC es un ID exclusivo asignado por el fabricante del adaptador de red. Esta caracteristica se puede configurar
para PERMITIR o DENEGAR el acceso a la red/Internet.

En la seccion "MAC Filtering Rules" (Reglas de filtrado MAC) es posible crear y editar reglas de filtrado de red. El nUmero maximo de reglas que se
pueden crear es de 24.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Configurar el
filtrado MAC
siguiente:

Casilla de
verificacion:

Direccion MAC:

DHCP Client List
(Lista de clientes
DHCP):

Schedule:

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios |

realizados.

Seleccione en el menu desplegable Turn MAC
Filtering OFF (DESACTIVAR el filtrado MAC), Turn
MAC Filtering ON and ALLOW computers listed
to access the network (ACTIVAR el filtrado MAC
y PERMITIR que los ordenadores enumerados
accedan a la red) o Turn MAC Filtering ON and
DENY computers listed to access the network
(ACTIVAR el filtrado MAC y DENEGAR a los
ordenadores enumerados el acceso a la red).

Marque la casilla de la izquierda para activar el
filtro de red.

Introduzca la direccién MAC que desearia utilizar
en esta regla de filtrado.

Seleccione un cliente DHCP en el menu
desplegable Computer Name y haga clic en <<
para copiar esa direccion MAC.

Programaciéon del tiempo durante el que se
activara el filtro de red. El programa se puede
establecer en Always, de manera que el servicio
especifico siempre este activado. Haga clic en
el boton New Schedule para definir programas
personalizados en la pagina Schedules.

44 — MALC FILTERING RULES

Configure MAC Filtzrng below: .
Turn MAZ Altering 0N and DENYT computers listed to access the nebwork [ |

Remaining numbsr of rules that can be created: 24

MAC Address DHCP Client List

Computar Naime
Compuber Name=

Compautzr Name

a1 = B
Rl & B & [&]

Computar Nams

Schadule

Compater Nams E Al IEl | Mew Schadule
=] amavz [*] | Mew Schedule |
| hweys [=] | Hew Schedule
=] Aweys [=] [m
| alwae [w] | New Schedule |

The MAC (Madia Accass Controller) Addrass filter ootion is used to contol network access based on

the MAC Address of the network adapter. A MAC address is 2 umgue 1D assigned by the
mianufacturer of the network adaptar. This feature can be configured to ALLOW or DENY

riebworky Inkermet access.

Seve Settings [ Don't Save S=tings
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Control de acceso

La opcién Control de acceso permite controlar el acceso de entrada y salida de la red. Utilice esta caracteristica como controles de acceso para
otorgar acceso Unicamente a los sitios aprobados, limitar el acceso a la web en funcién de la hora y las fechas y/o bloquear el acceso a Internet para
aplicaciones como las utilidades P2P o los juegos.

Es posible configurar los siguientes parametros:
Enable Access Marque esta opcién para activar la caracteristica

Control (Activar de control de acceso. Enable Access Control @ |7
control de Add Policy
acceso):

Add Policy Haga clic en este botdn para afadir una nueva
(Anadir politica): politica de control del acceso.

Después de hacer clic en el boton "Add Policy” (Afiadir politica), el [ —

asistente para la adicidn de poll'ticas le guiaré paso a paso a través del | This wizard will guide you through the following steps te add a new policy for Access Control.
proceso de adicién de una nueva politica. En la primera ventana se | St L - Croose 3 unique name for your policy

explica el proceso. Step 2 - Select a schedule

Step 3 - Select the machine to which this policy applies

Durante la ejecucion de este asistente, se ofrecen las siguientes | swepa-selc firenng menod

opciones: Step 5 - Select filters

Haga clic en el botdn Prev para volver a la ventana anterior. 5160 6 - Configure Wb Access Logging

Haga clic en el botén Next para pasar a la siguiente ventana.

Haga clic en el botén Cancel para omitir los cambios realizados y volver
a la ventana principal de control de acceso.

Mest Cancel
Paso 1: En el primer paso, se puede escribir el nombre de la politica

utilizada. Cheose a unigue name for your policy.
Policy Name :
Es posible configurar los siguientes pardmetros:
Policy Name Escriba aqui el nombre de la nueva politica (Lo | b |  cancal
(Nombre de utilizada para esta regla.
politica):
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Paso 2: En el segundo paso, se pueden configurar los pardmetros de
programacioén para la regla.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Detalles: Seleccione en el menu desplegable el programa
predefinido adecuado que se aplicara a la regla.

Paso 3: En el tercer paso, es posible configurar el tipo de direccidén y la direccién
IP de los equipos que se utilizaran en la regla.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Address Type (Tipo
de direccion):

Especifique un equipo con su direccion IP o MAC, o bien,
seleccione "Other Machines" (Otros equipos) en caso de que
el equipo no disponga de una politica.

Direccion IP: Después de seleccionar el tipo de direccién IP, se puede
introducir aqui la direccién IP de los equipos utilizados en
esta regla. Si lo prefiere, puede seleccionar un ordenador en

la lista "Computer Name" (Nombre del ordenador).

Machine Address
(Direccion del
equipo):

Después de seleccionar el tipo de direccion MAC, se puede
introducir aqui la direccién MAC del equipo utilizado en esta
regla. Si lo prefiere, puede seleccionar un ordenador en la
lista "Computer Name" (Nombre del ordenador).

Add:
Update (Actualizar):

Haga clic en este botén para anadir el equipo a la lista.

Borrar:

Paso 4: En el cuarto paso, se puede seleccionar el método de filtrado utilizado
para esta regla.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Method (Método): Aqui se puede elegir el método de filtrado utilizado. Las
opciones disponibles son "Log Web Access Only" (Registrar
solo acceso a la Web), "Block All Access" (Bloquear todos los

accesos) y "Block Some Access" (Bloquear algunos accesos).

STEF ¥ SELECT SCHEDULE

Choose a schedule to apply to this policy,

ehaays EI

Details

| canced

[Pree | | et |

STEP 3: SELECT MACHINE

Select tha machine to which this policy applies.

Sp=cfy 3 machine with its IP or MAC address, ar select 'Dbher Machines' for machines that do not have 3 palicy.

Address Type @ @ [p 7 MAC ) Other Machines
IP Address @ << mmputerﬂamiﬂ
Machine Address : 4
[ Add |[ Cancel |
Machine
192.166.0.10 B %
[Prev ] [ Mot | carncsl

Tras hacer clic en la opcién E’ se podra actualizar la informacién del equipo.

Si decide eliminar un equipo de la lista, debera hacer clic en el icono ”‘;

STEP 4: SELECT FILTERING METHOD

Select the methed for filbering.

Method @ @ o7 web accaess Onlv © Block All Access ©) Block Soma Access

Pres | save | | cancel
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Es posible configurar los siguientes pardmetros: STEP 4: SELECT FILTERING METHOD
Apply Web Filter Esta opcidn se encuentra disponible tras | seect the method for filtering.
(Aplicar filtro de selecaor,\ar B‘Iock Some Access. Si se sellec‘aona, Method : 9 10g Wob Accass Only 8 Bock All Access @ Block Soma ACCEEE
web): se podrd aplicar a esta regla la caracteristica de
control de acceso del filtro de web. [Pree | [ ned | [save | [ cConcd ]

Apply Advanced Esta opcidn se encuentra disponible tras
Port Filters seleccionar Block Some Access. Si se selecciona,
(Aplicar filtros se podra aplicar a esta regla la caracteristica
de puerto de control de acceso de los filtros de puerto
avanzados): avanzados.

STEF 4: SELECT FILTERING METHOD

Select the methed for filtering.
Method © &) \og web Access Dnly © Blodk All Accass @ Black Some Access
Apply Web Filter © |7

. , . . Apply Advanced Port Filters © [
Haga clic en el boton Save para aceptar los cambios realizados y volver

a la ventana principal de control de acceso. [(Prev] [(Met] | sa= | [cancel

En la seccion Policy Table (Tabla de politicas) se mostrara una lista de
reglas de control de acceso.

Enable Policy Machine Filtering Logged Schedule

. , . . - Web Access
Para editar una regla especifica, haga clic en el icono & policy 102.168.0.10 ,,'E,DHEI',F ¥es awzys H O§F

Para eliminar una regla especifica, haga clic en el icono V.

| Save Setings | [ Dot Save Settings

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

. . \ . o .
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios The P P P PO

realizados. a3 Access Controls 0o only grant 3C0ess to approved sites, limit web access based on time or dates,
and/or Block internet access for apolications like P2P utlities or games.

| Sewe Settings | | Don't Sove Scttings |
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Filtro de sitio web

Los filtros de sitio web se utilizan para permitir la creacion de una lista de sitios web que puedan ser vistos por varios usuarios a través de la red.

El filtro de sitio web se utiliza para permitir o denegar a los ordenadores
de su red el acceso a sitios web especificos utilizando palabras clave o
Nombres de dominio especificos. Seleccione ALLOW computers access
to ONLY these sites (PERMITIR el acceso de los ordenadores SOLO a estos
sitios) para permitir que los ordenadores de la red accedan Unicamente
a las URL y los nombres de dominio especificados. ‘Seleccione DENY
computers access to ONLY these sites (DENEGAR el acceso de los
ordenadores SOLO a estos sitios") para denegar a los ordenadores de la
red el acceso a las URL y los nombres de dominio especificados.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Website URL/ Escriba aqui la URL o el nombre del dominio cuyo
Domain (URL/ acceso desee permitir o bloquear.
Dominio de sitio Un ejemplo de URL es: http://www.facebook.com/
web): Un ejemplo de nombre de dominio es: facebook.
com

Haga clic en el botdn Clear the list below... (Borrar la lista siguiente)
para eliminar todas las entradas de los espacios de la lista.

4 — WEBSITE FILTERING RULES

Configure Webshe Flter beliow:

DENY computers ancess o OMLY these sikes EI

| Clear the list baiow... |

Websits URLDomain

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados.

The Website Filter option allows you to set up a list of Web sites you would like to allow or deny
through your network. To use this feature, you must alsd seled the "Apply web Rilter™ chedidon In

the Access Control saction.

| Save Seitings | | Dom't Save Settings |
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Control paterno

DNS avanzado es una opcién de seguridad gratuita que proporciona "antiphishing" para proteger la conexién a Internet frente a fraudes de
suplantacion de identidad, ademas de ofrecer mejoras en la navegacién, como la correccién automatica de errores de escritura habituales en las
URL.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Advanced DNS Seleccione esta opcién para activar un servicio DNS
(DNS avanzado): rapido y confiable con un bloqueo minimo limitado a
los sitios de suplantacion de identidad. No se requiere

una cuenta de OpenDNS.

FARENTAL CONTROL SERVICE

Parental control |5 a fres securty option that provides anti-Fhishing to protect your
Intemet conpection from frawd and navigation improvements such as auto-conrection
of commaon URL types.

FamilyShield:

Seleccione esta opcién para activar un servicio DNS
rapido y confiable con bloqueo no configurable de
sitios con contenidos inapropiados o inseguros para

0 advanced DNS

1 FamilyShield

Fasker, morz reliable InteEmet browsing.

menores. No se requiere una cuenta de OpenDNS. Aubomadc blocking of malware, phishing and adult web sibas using OpenDNSR. Famlivshiakd,

Indudss Acvancad DNE,
@ parental Control

Customizable blocking of makea@re and phishing sites. Customizable filkzring of web conient by
category. Indudes Advanced ONS.
Regid e
Confguration of OpenlMS settings
' None: Static IP or Obtain Automatically From 1SP

Uszrs should be allowed to speofy the ONS servers provided via DHCP by their ISP or their own
preferred DNG sarvars.

Parental Control Seleccione esta opcidn para activar un servicio
(Control paterno): DNS rapido y confiable con filtrado de contenidos
y proteccién frente a suplantacion de identidad
configurables. Esta opcion incluye una cuenta de
OpenDNS. Haga clic en el vinculo "Register your
device" (Registre el dispositivo) para ir hasta el sitio
web de OpenDNS, donde podra iniciar sesidn (si ya
dispone de una cuenta) o registrar una cuenta nueva de
OpenDNS. Tras el registro, aparecerd un nuevo vinculo
con el texto "Configuration of OpenDNS settings"
(Configuracién de los parametros de OpenDNS), el cual
permite configurar libremente la cuenta de OpenDNS
segun las preferencias personales.

| save zettings | | Don't Save Settngs

None (Ninguno): Seleccione esta opcidn para que se puedan especificar
los servidores DNS preferidos o aquellos facilitados a
través de DHCP por los ISP.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios | Parental conirol is a free security option that provides Ant-Phishing o protect your Intamet
realizados connection from fraud and navigation improvements such as sum-oomecion of comman URL bppes.

| Sewe Settings | | Donit Seve Setfings |
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Filtro de entrada

La opcidn Filtro de entrada es un método avanzado de controlar los datos recibidos de Internet. Con esta caracteristica puede configurar las reglas
de filtrado de datos de entrada que controlan los datos en funcién de un rango de direcciones IP. Los filtros de entrada se pueden utilizar para
limitar el acceso a un servidor en su red a un sistema o grupo de sistemas. Las reglas de filtro se pueden utilizar con las funciones de servidor virtual,
direccionamiento de puertos o administracion remota. Se puede afadir una nueva regla de filtro de entrada en la seccion siguiente.

Tha Inbound Aiter option i an advancad method of controlling data recaived from tha Int=met
With this festure you can configurs inbound data fileering nules that control dala hased on an IP

. L. ; address range.
Es posible conﬁgurar los siguientes parametros: Inbound Fiters can be used for limiting acoess to a server on your netwaork to 3 system or grous of
Nombre: Aqui se puede escribir un nombre personalizado = S¥s=ms. Fill=r rules can be wsed with Virual Server, Port Forwarding, or Remote Acminisiration

features.
para la regla del filtro de entrada.

Accion: Seleccione la accion que se producira cuando se
inicie la regla. Las opciones disponibles son Allow

(Permitir) y Deny (Denegar). Name :

Activar: Marque esta opcion para activar el rango de IP Action | Allow |
especiﬁcado para la regla. Rernote [ Ranoe @ Enable Remote [P Start Remaot= 1P End
Remote IP Start Introduzca aquila direccion IP remota de inicio del B loooe e
(Inicio de IP intervalo. = ‘o000 TSI A
remota): [ o000 255.255.255.255
Remote IP End Introduzca aqui la direccion IP remota de final del O eona 255.255.255.255
(Final de IP intervalo. O oo 255.255.255,255
remota): I YY) 255 255 255,255
Add: Haga clic en este boton para anadir la nueva regla 0 oooa 255,255,255, 255
de filtrado de entrada. B (o000 255,255,255, 255

Cancel: Haga clic en este botdén para desechar la nueva _add || cancel

regla de filtrado de entrada.

En la seccién Inbound Filter List (Lista de reglas de filtro de entrada)
se puede ver una lista de las reglas de filtro de entrada ya creadas. Para | yame  aAction  Remobe IP Range

editar una regla especifica, haga clic en el icono & . Para eliminar una InBoundl allow 107 168.69.1-197 166.63 754 B

)

regla especifica, haga clic en el icono v.
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Parametros del cortafuegos

Los cortafuegos protegen la red del mundo exterior. El router ofrece una funcionalidad similar a la de un cortafuegos. La caracteristica SPl ayuda
a evitar ataques cibernéticos. A veces puede que se desee exponer un ordenador al mundo exterior para ciertos tipos de aplicaciones. Si decide
exponer un ordenador, puede activar DMZ. DMZ es la abreviatura en inglés de "Demilitarized Zone" (Zona desmilitarizada). Esta opcién expondra
el ordenador elegido completamente al mundo exterior.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Enable SPI (Activar
SPI):

Marque la casilla Enable SPI para activar la caracteristica SPI
(siglas en inglés de la inspeccidon de paquetes de estado,
también denominada filtrado dindmico de paquetes). La
activacion de SPI ayuda a evitar ataques cibernéticos al
realizar el seguimiento de mas estados por sesién. Se valida
que el trafico que pasa a través de la sesidn estd conforme
con el protocolo.

Es posible configurar los siguientes parametros:

UDP Endpoint
Filtering (Filtrado de
extremos UDP):

TCP Endpoint
Filtering (Filtrado de
extremos TCP):

Seleccione aqui el método de filtrado de extremos UDP de
NAT apropiado. Las opciones disponibles son "Endpoint
Independent" (Independiente del extremo), "Address
Restricted" (Direccion restringida) y "Port And Address
Restricted" (Restriccion de puerto y direccién).

Seleccione aqui el método de filtrado de extremos TCP de
NAT apropiado. Las opciones disponibles son "Endpoint
Independent” (Independiente del extremo), "Address
Restricted" (Direccion restringida) y "Port And Address
Restricted" (Restriccion de puerto y direccién).

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable anti-spoof
checking (Activar
comprobacién
para prevenir
suplantaciones):

Marque esta opcion para activar la caracteristica de
comprobacién para la prevencidon de ataques de
suplantacién de identidad.

Enable SPI = |7

™ Endpoint Independent
UDF Endpoint Filkering @ 7 address Restrict=d

@ Port And Address Restricted
™) Endpoint Independent
& port and Address Resoias

Enable anti-spoof checking @ |7
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Lasreglasdelcortafuegosse pueden utilizar para permitirodenegar que pase el traficoatravés delrouter.Puede especificar un Unico puerto utilizando
el cuadro de entrada en la parte superior o un rango de puertos utilizando ambos cuadros de entrada. DMZ significa "zona desmilitarizada". DMZ
permite que los ordenadores que estan detras del cortafuegos del router sean accesibles al trafico en Internet. Normalmente, la DMZ contendria
servidores web, servidores FTP y otros.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Activar DMZ: Marque esta opcidn para activar la caracteristica de DMZ. The DMZ {Demilitarized Zone) option lets you sat 2 sindke computer on wour network cutside of the
. . s . L. rowter. If you haws a compuber that cennot run Internet applications successfully from behind tHhe
Direccién IPde En el campo DMZ IP Address (Direccion IP de DMZ), | 1per then vou can place the computer inte the DMZ for unrectricted Intemet access.

DMZ: especifique la direccion IP del ordenador en la LAN al
que desea permitir una comunicacion de Internet sin Mote: Putting & computer in the DME may expose that computer to a varisty of security risks. Lse
restricciones. Para especificar un cliente DHCP existente, of this option s erly recommendsd 32 3 last resorl
seleccione en el menu desplegable Computer Name el Enable DMZ : ||
ordenador que desee definir como host DMZ. Si selecciona DMZ IP Add .
un ordenador que es cliente DHCP, asegurese de hacer una :
reserva estatica en la pagina Setup > Network Settings, de s =r Neme
forma que no cambie la direccién IP del equipo DMZ.

Es posible configurar los siguientes parametros:
PPTP: Marque esta opcién para permitir el acceso PPTP

a |a red LAN. APPLICATION LEVEL GATEWAY [ALG) CONFIGURATIOM
IPSec (VPN) Marque esta opcidn para permitir el acceso IPSec PPTP - [
(VPN) a la red LAN. IPSec (VPN) @ [
RSTP: Marque esta opcidn para permitir el acceso RSTP RTSP - [
alared LAN. SIP ;|
SIP: Marque esta opcion para permitir el acceso SIP a | Save Setings | | Dont Save Sertings
la red LAN.
Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _
Haga clic en el botéon Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados. Frewall rules can be used o allow or deny traffic passing through the router. You can specify a

3ingle port by uilizing the Input box at the op or a rAnge of ports by utilizing both Input boses.

MZ means "Demilitarized Fone™, DMZ allows computers behind the router firewall to be accessible
to Internet traffic. Typically, your DMZ would contsin Web servars, FTP servars and others.

. Save Settings | Don't Save S=tings .
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Enrutamiento

La opcidn de enrutamiento es un método avanzado que permite personalizar rutas especificas de datos a través de la red.

En la seccién Route List(Lista de rutas), se pueden configurar las reglas de enrutamiento utilizadas por el router. El nUmero maximo de reglas que

se pueden configurar es de 32.
332 - ROUTE LIS1

Es posible configurar los siguientes parametros: Ramaining nurmbor-of sulac lhat can lbe- crsatid: 37

Casilla de Para activar una ruta, marque la casilla situada a su
verificacion: izquierda.

Metric  Interface

MNama Destination IP

Nombre: Escriba aqui un nombre para la regla. 4 .

. . . ., 1 WM () i

Destination IP Introduzca la direccion IP de los paquetes que Metrnask Gateway —

(IP de destino): tomaran esta ruta.

Netmask Introduzca la mascara de red para especificar la Name Cesalion 1P

(Mascara dered): subred de los paquetes IP que tomaran esta ruta. I 1 WAN () ]

Metmask Gateway =

Puerta de Introduzca el siguiente punto de conexién al que
enlace: se debera acceder al utilizar esta ruta.

Metric (Métrica): Introduzca aqui el valor de la métrica que utilizara
esta ruta.

Interfaz: Utilice el menu desplegable para especificar si el paquete IP debe utilizar la interfaz WAN o LAN para salir del router.

The Routing option allows you to define static routes to spadific destinations.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. ; . :
Seve Settings | | Don't Save Settings

Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.
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Inaldambrica avanzada

Estas opciones estan pensadas para usuarios que deseen cambiar el comportamiento de suradioinaldmbrica 802.11n con respecto alos pardmetros
estandar. No se recomienda cambiar estos pardmetros de los valores predeterminados de fabrica. Los parametros incorrectos pueden afectar al
rendimiento de su radio inaldmbrica. Los parametros predeterminados deben proporcionar el mejor rendimiento de la radio inaldmbrica en la
mayoria de los entornos.

Es posible configurar los siguientes parametros: ADVANCED WIRELESS SETTINGS
Banda de Aquisepuedevisualizarlabandadefrecuenciasinaldmbricas
Frecuencia que se va a configurar. En este ejemplo, es la de 2,4 GHz. Wireless Band : 2.4GHz Band
inaldmbrica: Transmit Power : | 100% =)
Potencia de Estaopcién define la potencia de transmision de las antenas. Beacon period @ 100 (msec, range: 20-.1000, default: 100)
transmision: RTS Threshold : 2345 (range: 256~2346, defauit: 7345)
Periodo de emision lasemisiones de sefiales son paquetes enviados porun punto Frapmentalion - T35 | (rance: 15002346 debault: Z395. even mumber
de sefales: de acceso para sincronizar una red inaldambrica. Especifique ’ ﬂl'Tf'rJ e s e
un valor. El ajuste predeterminado y recomendado es 100. DTIM interval © 1 (range: 1255, defauilt: 1]
. - Ana T - =4
Umbral RTS: Aqui se puede introducir el valor del umbral RTS utilizado. WMM Enable -
Este valor deberd permanecer en su ajuste predeterminado ’ —
de 2346. En caso de que haya problemas de flujos de Short 61 : 7

datos incoherentes, solo se deberia realizar una minima
modificacion.

| save setungs | | Don't Save Satngs |

Fragmentation: El umbral de fragmentacion, que se especifica en bytes,
determina si los paquetes se fragmentaran. Los paquetes
que excedan el ajuste de 2346 bytes se fragmentaradn antes
de la transmisién. 2346 es el valor predeterminado.

Intervalo DTIM: Aqui se puede introducir el valor del intervalo DTIM. Un DTIM es un contador regresivo que informa a los clientes de la siguiente ventana para escuchar
los mensajes de difusion y multidifusion. El ajuste predeterminado es 1.
WMM Enable: Marque esta casilla para activar la caracteristica WMM.

Gl corta: Marque esta casilla para reducir el intervalo de proteccidn, lo cual aumentaria la capacidad de datos. Sin embargo, es menos fiable y puede crear una
mayor pérdida de datos.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

l | botd S S . itir | bi lizad Thasa options are for users that wish to change the behavior of their BO2.11n wiraless radin from
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios realizados. | tha standars ssttings. We da nat recommens changing thess sstings fram fhe factnry defauls.

Incorrect settings may Impad the parformance of your wireless radio. The default settings should
pravide the best wirsless radio performance im maost environmenis.

| Sewe Settings | | Dont Sewe Settings |
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Configuracion protegida Wi-Fi
El sistema Wi-Fi Protected Setup (WPS) es un masodo simplificado para hacer mas segura su red inaldmbrica durante la “configuracion inicial” y durante los
procesos para “aiadir nuevo dispositivo”. La Wi-Fi Alliance (WFA) lo ha certificado para diferentes productos y fabricantes. El proceso es muy sencillo: basta
apretar un botén en el método de pulsacion de botdn o introducir correctamente el cédigo de 8 digitos en método de cédigo PIN. El ahorro de tiempo en
la configuracion y la facilidad de uso constituyen importantes ventajas, a las que se une el uso automatico del ajuste de WPA2 para una maxima seguridad
inaldmbrica.
En la seccidon "Wi-Fi Protected Setup" (Configuracion protegida Wi-Fi), se puede activar la caracteristica WPS del router.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Activar: Marque esta opcion para activar la caracteristica de

configuracion protegida Wi-Fi.

Wi-FI PROTECTELD SE TUE

WiFi Protected
Setup
(Configuracion
protegida WiFi):

Este pardmetro muestra el estado de la configuraciéon de

WPS. Enable @ ||

WiFi Pratected Setup : Enabled / Corfigured
Lock Wireless Security Ssttings @ ||
Bloquear

parametros
de seguridad
inaldmbrica:

Marque esta opcién para bloquear los parametros de
seguridad inalambrica configurados.

| Reset o Unconfigured |

En la seccion "PIN Settings" (Pardmetros de PIN), se puede ver el cédigo PIN, restablecerlo en su valor predeterminado o incluso generar un nuevo cédigo. Un
PIN es un nimero uUnico que se puede utilizar para afadir el router a una red existente o para crear una nueva red. El PIN predeterminado se puede imprimir
en la parte inferior del router. Para mayor seguridad, se puede generar un nuevo PIN. Puede restablecer el PIN predeterminado en cualquier momento. Solo el
administrador (cuenta "admin") puede cambiar o restablecer el PIN.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

PIN:

Reset PIN to
Default (Reiniciar
PIN en su valor
predeterminado):

Generate New PIN
(Generar nuevo
PIN):

Muestra el valor actual del PIN del router.

Haga clic en este botén para restablecer el valor

predeterminado del PIN del router.

Haga clic en este botén para crear un nimero aleatorio
que sea un PIN valido. Se convertird en el PIN del router. A
continuacion, puede copiar este PIN en la interfaz de usuario

PIN : 1013671E

Rzset PIN to Defaulk ] Gererabe New PIN

del registrador.

Haga clic en el botén "Connect your Wireless Device" (Conecte el dispositivo
inaldmbrico) para iniciar el Asistente para la configuracion de la conexién
inaldmbrica. Este asistente le ayuda a anadir dispositivos inaldambricos a la red
inaldmbrica.

ADD WIRELESS STATION

Connect your Wireless Device |

| Smue Setfings | | Don't Seve Settings
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Paso 1: En este paso, se puede elegir entre dos opciones. Puede seleccionar
Auto (Automatico) si el cliente inaldmbrico admite WPS, o bien, Manual si no
lo admite.

Haga clic en el boton Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
boton Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuracién inaldmbrica.

Paso 2:Tras seleccionar Auto, aparecera la siguiente pagina. Existen dos formas
de agregar un dispositivo inaldmbrico compatible con WPS. En primer lugar,
estd el método del numero de identificacién personal (PIN). Si se selecciona
este método, se pedira al usuario que introduzca un cédigo PIN. Este cédigo
PIN debe ser idéntico en el cliente inaldmbrico. En segundo lugar, estd el
método de la configuracion del botén de pulsacién (PBC). Si se utiliza este
método, el cliente inaldambrico podra conectar con el dispositivo pulsando su
botdn PBC correspondiente.

Haga clic en el botén Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botdn Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la pagina
principal de la configuracion inaldambrica.

Paso 2: Tras seleccionar Manual, aparecera la siguiente pagina. En esta
pagina se pueden ver los parametros inaldmbricos del router. Los clientes
inaldmbricos deben establecer una configuracion inaldmbrica idéntica a la
mostrada en esta pagina para garantizar una conexién correcta. Esta opcion
estd pensada para los clientes inaldambricos que no pueden utilizar el método
WPS para conectar con el dispositivo.

Haga clic en el botén Prev para volver a la ventana anterior. Haga clic en el
botdn Next (Siguiente) para pasar a la pagina siguiente. Haga clic en el botén
Cancel (Cancelar) para omitir los cambios realizados y volver a la péagina
principal de la configuracién inaldmbrica. Haga clic en el botén Wireless
Status (Estado de la red inalambrica) para navegar a la pagina Status (Estado)
> Wireless (Redes inalambricas) y ver los clientes inaldmbricos conectados con
este dispositivo.

SITEP 12 SELECT CONFIGURATION METHOD FOR YOUR WIRELESS NETWORK

Please select one of following configuration methods and dick next te continue.
Butn @ Salact this option if your wirsless devics supports WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Manual * Select this option will display the current wirgless semings for you [ configure the wireless device
manually

Lt ] | el

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

There are two ways [ add wirchess device [0 your wirglkess network:
-PIM (Personal [dentification Mumber]
-PBC (Push Button Configuration]

O
please enker the PIN from your wirgless device and click the below "Connect” Button within 120 seconds
7 PBC

pheasa press the push button on your wirckess davica and Click the balow "Connect” Button within 120 seconds

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

Below is a detailed summary of your wirgless sacurity settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, 5o you can configure the correct settings on your wireless dient
adapters.

2.4 Ghr Frequency

E510: dlink

Serunity Mode: Mone

| prev | [ cancal | | wHireless stats |
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Red avanzada

Esta seccién contiene parametros que pueden cambiar la forma en la que el router maneja ciertos tipos de trafico. Se recomienda no cambiar
ninguno de estos pardametros a menos que ya esté familiarizado con los mismos o que asi se lo haya indicado nuestro personal de soporte.

UPnP

UPnP es la abreviatura de Plug and Play universal, una arquitectura de red que proporciona compatibilidad entre equipos de conexién en red,
software y periféricos. El dispositivo es un router activado UPnP, lo que significa que funcionara con otros dispositivos/software UPnP. Si no desea
utilizar la funcionalidad UPnP, la puede desactivar seleccionando "Disabled" (Desactivado).

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Activar UPnP: Marque esta opcion para habilitar la caracteristica UPnP del
router. Uriversal Plug and Play{UPn®) supports peer-io-pesr Flug and Play functiona ity for network
CEyines.

Emable UPMP @ |7

Ping WAN
Cuando activa la respuesta al ping WAN, estara provocando que la direccion IP de WAN publica (Red de area amplia) en el dispositivo, responda

a los comandos ping enviados por los usuarios de Internet. El ping de las direcciones IP de WAN publica es un método habitual utilizado por los
piratas informaticos para probar si su direccion IP de WAN es valida.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Enable WAN Ping Marque esta opcién para activar la opcion de respuesta al

Response (Activar ping WAN del router. If vou anable this feature, the WAN port of vour router will respond to ping regquests from the
Respuesta al ping [mtemet that are s2nk to the WAN 1P Address.

WAN): Enable WAN Ping Response @ ||

Velocidad de puerto WAN
Esto le permite seleccionar la velocidad de la interfaz WAN del router. Las opciones disponibles son Auto 10/100/1000 Mbps, 10 Mbps, 100 Mbps
0 1000 Mbps.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

WAN Port Speed: Puede establecer la velocidad del puerto de Internet en
Auto 10/100/1000 Mbps, 10 Mbps, 100 Mbps o 1000 Mbps. WAN Port Spead © | autc 107200/ 1000Mbps [ |
Con algunos médems DSL o por cable més antiguos, puede
que deba establecer la velocidad del puerto en 10 Mbps.
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Secuencias de multidifusion
En esta seccidn, se puede permitir que el trafico multidifusion pase mas eficientemente desde Internet a la red.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Multicast Active esta opcidén si recibe el tipo de servicio
Streams (Activar video a peticion desde Internet. El router utiliza Enable Multicast Streams : (7]
secuencias de el protocolo IGMP para admitir una multidifusion
multidifusion): eficiente en la que se transmita contenido
idéntico, como multimedia, desde un origen hasta
una serie de destinatarios. Esta opcidén debe estar
activada si cualquiera de las aplicaciones de la
LAN participa en un grupo de multidifusion. Si
tiene una aplicacién LAN multimedia que no esta
recibiendo el contenido segun lo previsto, intente

activar esta opcion.

EEE

El objetivo de la caracteristica EEE es reducir el consumo de energia de Ethernet en un 50 por ciento o mas. La caracteristica de ahorro energético
en redes Ethernet (EEE), conocida también como IEEE 802.3az, introduce una serie de mejoras a las normas de conexion en redes Ethernet de par
trenzado y panel posterior que permitirdn un menor consumo de energia durante los periodos en los que la actividad de transmisién de datos sea

reducida.

Es posible configurar los siguientes parametros:
Enable EEE Marque esta opcidn para activar la caracteristica

(Activar EEE): de ahorro energético en redes Ethernet (EEE). Tiao e of Encnpr Eficient Ethemat{EEE) b5 o rexhuos Ethemst powr consumpiion by 50 pavoent

Enable EEE & [T

| savesatings || Dont Save Setings

ragachcenelboton Save Settings paraaceptar los camblos realizados. ey verwonesermnes
Haga clic en el botéon Don't Save Settings para omitir los cambios
Thess opbions are for usars that wish o chanpge the LAN settings. We do not recommend changing

realizados. thase settings from factony default, Changing thess ssttings may affect the: behavior of wour
ek,

| Sove Seitings | | Don't Sove Settings |
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Parametros de DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) es la norma correspondiente a la interoperabilidad de los dispositivos multimedia de red (NMD). Los usuarios
pueden disfrutar de aplicaciones multimedia (musica, imagenes y videos) desde los dispositivos o los PC conectados a la red. Si permite el uso
compartido de contenido multimedia con los dispositivos, cualquier ordenador o dispositivo de la red podra reproducir la musica, las imagenes 'y
los videos compartidos.

Nota: el contenido multimedia compartido puede no ser seguro. Solo se recomienda permitir su transmision por parte de cualquier dispositivo
en redes seguras.

MEDLA SEVEHR SETTINGS

Es posible configurar los siguientes parametros:

Name your Escriba aqui el nombre de la biblioteca de medios.
media library Este nombre podran verlo todos los reproductores
(Asigne un DLNA de lared.

Share media libraries with devices

1f you agres to share media with devices, any computer or device that conneds to your
nebwork: can play your shared music, pictures and vidsos.

MCOTE: The shared madia may not be secure. Allowing any devices to ctream is

nombre ala recommended only on secure networks,
biblioteca de
medios): Mame your media library: DIRE4S_DMS
Folder (Carpeta): Solo hay que marcar la opcion root (raiz) para Folder: 7 root
utilizar el directorio raiz del dispositivo de
almacenamiento conectado al puerto USB del ! Brows |

router. Para utilizar una carpeta especifica del
dispositivo de almacenamiento, haga clic en el
boton Browse (Examinar) y vaya hasta la carpeta

que desee. Haga clic en el botén Apply (Aplicar) P —
para seleccionarla. :

| save semings || Don't save sarongs

Name

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

- . 1 . i ; DLMA, [Dogizl Living Metwork. Aliance) is the standard for the intenoperability of Metwork Media
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios | 5o posrteliir sty it i e sl Spiem s gy el

realizados. network connected PC or media devices.
| Sewe Settings | | Don't Seve Settings | | Refresh |
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Servidor iTunes

El router incorpora un servidor iTunes. Este servidor proporciona la capacidad de compartir musica y videos con los ordenadores de la red local
que ejecuten iTunes. Si se activa el servidor, el router sera detectado automaticamente por el programa iTunes y la musica y los videos incluidos en
el directorio especificado estaran disponibles para transmitirse a través de la red.

Es posible configurar los siguientes parametros:

iTunes Server Seleccione esta opcidn para activar el servidor iTunes.
(Servidor iTunes):

LTUNES SERWER SETTLNGS

iTunes Sarver; @ enahle O Disable

Folder (Carpeta): Especifica la carpeta o el directorio que compartira el
servidor iTunes. Seleccione root (raiz) para compartir todos
los archivos de todos los volumenes, o bien, haga clic en ]
Browse (Examinar) para seleccionar una carpeta especifica.

Folder: Elreot

[ Browse |

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios

realizados.

| save setungs | | Dont Save satngs |

| Sewe Settings | | Don't Seve Settings |

Configure iTunes Server sebtings for streaming music directly to clients running iTunes software.

Tras activar el servidor iTunes en el router, inicie iTunes. En la utilidad de iTunes, seleccione el router y, si es preciso, introduzca la contrasena del

servidor iTunes.

File Edit View Cortrals Store Advenced Help Tunes o | = |
LIBRARY v Name Time | Artist . Album Genre Rafing
J7 Music ¥ LeamTa Live 728 Architeds The Here &nd How  Hardcore
I Mavies o When Twa Are One 836 Atreyu Lead Sails Paper Anc., Raock
21 TV Shawes v elEmessuma 901 EBattielare Doombound PowerFolk ...
P Padeasts o Breath 743 Erezking Senjamin  Fhobia Rack
659 Radio ¥ Vou Fight Me 630 EBresking Benjamin  Phobia Rack
¥ Hearts Burst into Fire %23 Buliet For My Valenti,.. Scream Aim Fire [Jap... Mrtal
ST\"?“ ¥ Change [In the House of Flles) 500 Deftones ‘Queen of the Damn.. Soundtrack
& iTunes Store ¥ Gorgeous Nightmare 346 Escape The Fate Escape The Fate
¥ Fing ¥ World Around Me 500 Escape The Fate Escape The Fate
SHARED ¥ Hun ta the Water 425 Live fwizke: The Best of L. Pop
I DiR-515 ¥ Lightning Crashes Contin... Live Theowing Copper Blues
o proaf Heart 457 My Chemical Romance Danger Days: The T Punk
SEMLIE ¥ The Cnly Hape For Me Is You 433 My Chemical Romance Danger Days: The Tr., Punk
‘&’ (Eois ' Save Yourselt, [l Hald Them Back 3:51 My Chemical Romance  Danger Days: e T, Punk
PLAYLISTS ¥ Summertine 407 My Chemical Romance  Danger Days: The Tr.. Punk
2 iTunesDl ¥ The Kids From Yesterday 535 My Chemical Romance Danger Days: The T Punk
£ 50's Music ¥ Wampirz Money 338 My Chemical Romance Danger Days: The Tr..  Punk
£ Classival Music ¥ LonelyLonely 407 The Mamow Travellers 58 Rood
5 Music Videas ¥ Wherels My Mind? 352 Fisies Death ToThe Pides Rk
£5 My Top Rated ¥ Face down 619 TheRed Jumpsuit Ap... Don't You Fake It |D.. Rock
£ Recently Added v Blue Eyes 3:55 Springbok Nude Girls  Surpass The Powers Cther
¥ Al Mightmare Long.mps 7:57
4F Recently Payed
£F Top 25 Most Played
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Zona de invitados

En esta pagina se pueden configurar los parametros de la zona de invitados. La zona de invitados ofrece una zona de red separada para que el
invitado acceda a Internet.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Enable Guest Zone: Marque esta opcion para activar la funcion de zona de
invitados para la banda de frecuencia de 2,4 GHz. Utilice Enable Guest Zone : 7 ajuae TH S EEES |
el menu desplegable para programar el momento en que ]
se activara la regla del cortafuegos. El programa se puede

GUEST A0NE SELECTION

wireless Band @ 2. 4GH? Band

establecer en Always, de manera que el servicio especifico Wirelass Network Name : dik_media (Also called the SSID)
siempre este activado. Haga clic en el botén New Schedule | Enable Routing Between Zones @ 77
para definir programas personalizados en la pagina sacurty Mode : (o —]
Schedules. —
Banda de Muestra la banda de frecuencia utilizada. | save settings || Don't Save Settings
Frecuencia
inalambrica:

Wireless Network El identificador configurado de servicio (SSID) es el nombre
Name: delaredinaldmbrica.Cree un nombre utilizando un maximo
de 32 caracteres. El SSID distingue entre mayusculas y

minusculas.

Enable Routing Marque esta opcion para permitir el enrutamiento entre zonas de invitados.
Between Zones
(Activar el
enrutamiento entre
zonas):

Modo de seguridad: El modo de seguridad permite configurar la seguridad inaldmbrica para esta zona de invitados de la red inaldmbrica. Para obtener mas informacion
sobre la sequridad inaldmbrica, consulte la pagina Wireless Settings.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados. | usa this sectien t configure the guest zone sattings of your reuter. The guest 2ong provide 3
s=parate network zons for guest to acoess Intemset.

| Sewe Settings | | Dan't Sews Settings |
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Cortafuegos de IPv6

En esta pagina se pueden configurar los pardmetros del cortafuegos de IPv6. La seccién de configuracién del cortafuegos es una caracteristica
avanzada que permite o deniega el paso del trafico por el dispositivo. Funciona del mismo modo que los filtros IP con pardmetros adicionales.
Puede crear mas reglas detalladas para el dispositivo.

En la secciéon IPv6 Firewall Rules (Reglas del cortafuegos de IPv6)
se pueden crear, activar o desactivar las reglas del cortafuegos de
IPv6 utilizadas por el dispositivo. Es posible configurar los siguientes

parametros:

Configure IPv6
Filtering (Configurar
filtrado de IPv6):

Casilla de
verificacion

Nombre:

Source Interface
(Interfaz de origen):

Destination
Interface (Interfaz
de destino):

Schedule:

IP Address Range
(Rango de direccién
IP):

Protocolo:

Port Range (Rango
de puertos):

Esta opcidon define el comportamiento de todas las reglas
de cortafuegos de IPv6 creadas. Las opciones disponibles
son Turn IPv6 Filtering OFF (DESACTIVE el filtrado de IPv6),
Turn IPv6 Filtering ON and ALLOW rules listed (ENCIENDA
el filtrado de IPv6 y PERMITA las reglas enumeradas) y Turn
IPv6 Filtering ON and DENY rules listed (ENCIENDA el
filtrado IPv6 y DENIEGUE las reglas enumeradas). Seleccione
aqui la opcién apropiada utilizada.

Marque esta casilla para aplicar las reglas de cortafuegos
creadas.

Escriba aqui un nombre personalizado para la regla del
cortafuegos. Este nombre permitird identificarla.

Seleccione aqui la interfaz de origen apropiada utilizada.

Seleccione aqui la interfaz de destino apropiada utilizada.

Seleccione aqui el programa que se aplicara a estas reglas.
Introduzca aqui el rango de direcciones IPv6 utilizado.

Seleccione aqui el protocolo utilizado para esta regla. Las
opciones disponibles son ALL, TCP, UDP e ICMP.

Indique aqui el rango de puertos utilizado para esta regla.

Haga clic en el botdn Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.

32 - 1IPv¥a FIREWALL RULES

Mame

Sounce

[Dest

Configurs IPvE Filt=ring below:
Turm 1P Fltaring OFF

Interface

Interface

Interface

Remaining nurmber of rules that cam ba created: 32

[=]

Echadule
Mhzys [=]

[P Address Range

[P Address Range

Schedulz
Bharrys

IP Address Range

IP address Range

=

_ Port Range

Profooo
aw 7]

Port Range

The firewsz|l settings section is an advance feature used to allow or deny traffic from passing
throwgh the device, It works In the same way 23 [P Rlters with additional ssthings. You Gan create

more detailed rules for the device.

| Sove Seitings | | Dom't Sove Settings |
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Enrutamiento IPv6

Esta pagina permite especificar rutas personalizadas que determinan la forma en que se mueven los datos por la red IPv6.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

. . . . A8 - KOUTE LIS
Casilla de Para activar una ruta, marque la casilla situada a su

verificacion: izquierda. Name Destination IPvE / Praflx Length
Nombre: Introduzca aqui el nombre de la regla de | !
enrutamiento IPv6. Rk Iﬁfﬁ i
Metric (Métrica): Introduzca aqui el valor de la métrica para esta
Mame Dexstination IPvE f Prafix Length
regla. /
Interfaz: Utilice el menu desplegable para especificar siel | ! Metric ——
paquete IP debe utilizar la interfaz WAN o LAN wan [

para salir del router.

Destination IPv6 Introduzca la direccidén IPv6 de los paquetes que
(Destino IPv6): tomaran esta ruta.

Prefix Length Introduzca la longitud del prefijo de la direccion
(Longitud del IPv6 de los paquetes que tomaran esta ruta.
prefijo):
Puerta de Introduzca el siguiente punto de conexién al que
enlace: se debera acceder al utilizar esta ruta.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.

This Routing page allows you to spadfy oustom routas that detoerming how data is mowed arund
your network.

. Save Settings [ Don't Save Seliings .
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Categoria Tools

En esta categoria se pueden configurar caracteristicas relacionadas con el propio router. Se trata, entre otras, de caracteristicas como los parametros
de hora, las cuentas de inicio de sesién y la actualizacién del firmware.

Heldpful Hints__

DIR-645 ']r! SETUP ADVANCED m STATUS SUPPORT

The ‘admin” and ‘user’ scoounks can acoess the mansgement inkerface. The sdmin has read)write
aceess and can change: passwonds, while the user has read-only acess.

By default there is no password configured. It is highly recommended that you osate 2 passwerd to
keep wour router secure,

Save Semings | | Don't Save Setungs |

ADMIN PASSWORD

= When ena
b= Mana

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

Password
Verify Password -

1 ha
o
USER PASSWORD

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

Password :
Varify Password :
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Admin

Esta pagina permite cambiar la contrasefa del administrador y configurar los pardmetros de autenticacion. Esta ventana también permite activar
la gestidon remota por Internet. Por motivos de seguridad, se recomienda cambiar la contrasena de las cuentas Admin y Usuario. Asegurese de
anotar la nueva contrasena para evitar tener que reiniciar el router en caso de olvidarla.

En la seccion Admin Password (Contrasena de administrador) se puede
cambiar la contrasefa de inicio de sesién como administrador para el
dispositivo.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Contrasefa: Escriba aqui la nueva contrasefia de inicio de
sesion.
Verificar Vuelva a escribir aquila nueva contrasefa de inicio
contrasena: de sesion.

En la seccidon User Password (Contrasena de usuario) se puede cambiar
la contrasena de inicio de sesién como usuario para el dispositivo.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Contrasena: Escriba aqui la nueva contrasefia de inicio de
sesion.
Verificar Vuelva a escribir aqui la nueva contrasefa de inicio
contrasena: de sesion.

En la seccion System Name (Nombre del sistema) se puede cambiar el
nombre de la puerta de enlace utilizado para el dispositivo.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Escriba aqui el nombre de la puerta de enlace del
router.

Gateway Name
(Nombre de
la puerta de

enlace):

Please enter the same passwaord into both boxes, for confirmation.

Password :
Verify Password ©

USER PASSWOKD

Flease enter the same passwaord into both boxes, for confirmation.

Password @
verfy Password *

SY&TEM MAME

Gateway Name © psgs

ADMINISTRATION

Enable Graphical @ |7
Authentication

Enable Remote Management : [
Remiote Admin Port -
Remote Admin Inbound Filter -
Details -

|_ Save Setbings _[D«Jn’tSm’cSnl:nrus |
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Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Graphical Marque esta opcién para activar la confirmacién
Authentication por imagen grafica cuando se inicie sesién en la
(Activar configuracién web.
autenticacion
grafica):

Enable Remote Marque esta opcion para activar la gestion remota.
Management De esta forma, se podra acceder al router desde el
(Activar gestion puerto de Internet.
remota):

Remote Admin Escriba aqui el niumero del puerto de administracién remota utilizado. En ocasiones, algunos servicios como el servidor web
Port (Puerto de interno pueden ocupar el puerto niumero 80. En esta opcion es posible cambiar el puerto de administracion remota a 8080,
administracion por ejemplo.

remota):

Filtro de Seleccione aqui el comportamiento apropiado del filtro de entrada de administracion remota. Las opciones disponibles son
entrada de Allow All y Deny All.
administracion
remota:

Detalles: Escriba aquila descripcién detallada del filtro de entrada de administraciéon remota utilizado.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _

. p . . - . . The "admir” and ‘user’ scoounts can sccess the maragement: inkerface, The admin has read fwits
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios realizados. | accass and can change passwords, while the user has r=ad-only accsss.

By default there 13 no password configured. Tt is highly recommendsd that you treate 3 password
ksep your routsr seoure,

| Seve Settings | Dion't Save S=lings |
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Hora

La ventana Time (Hora) permite configurar, actualizar y mantener la hora correcta en el reloj del sistema interno. En esta secciéon puede definir la
zona horaria en la que se encuentray definir el servidor de hora. También puede configurar el horario de verano para que se ajuste automaticamente
la hora cuando corresponda.

Configuracion de fecha y hora
Aqui se puede configurar la zona horaria, asi como los pardmetros del horario de verano utilizados en el router.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Time (Tiempo de Aqui aparecera la configuracion de la hora actual aplicada
validez de DHCP): en el dispositivo.

TIME AND DATE CONFIGURATION

Time : 2000/01/01 07;10:11
Zona horaria: Seleccione aqui la zona horaria apropiada utilizada en el Time Tone

' 0] : | (SMT-+DEE0D) Tsipel [=]
dispositivo.

Enable Daylight Saving : [

Activar el horario de Marque esta casilla si el pais donde se encuentra utiliza el
Daylight Saving Offset -

verano: horario de verano.

Ajuste del horario Seleccione aqui el ajuste del horario de verano. Daylight Saving Dates - Month  Week Dayof Wesk  Time
de verano: OST Start

Fechas del horario Seleccione la fecha inicial y la fecha final para el horario de sl

de verano: verano.

Configuracién automatica de fecha y hora
Aqui se puede configurar si el router sincronizara automaticamente la hora y la fecha con un servidor de hora publico.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Automatically NTP es la abreviatura del inglés Network Time Protocol
synchronize (protocolo de tiempo de redes). NTP sincroniza la hora de los
(Sincronizar relojes de los ordenadores de una red. Marque esta opcién

automdticamente): para activar la sincronizacién automatica de la fecha y la NTF Server Used © (o) dinkcom [+ Im|
hora.

AUTOMATLC TIME AND DATE CONMFIGURATION

(¥ automatically synchromize with D-Link's Tntemet time senver

NTP Server Used Seleccione aqui el servidor de hora apropiado utilizado. El
(Servidor NTP intervalo para la comunicacion del router con el servidor
utilizado): NTP estd establecido en 7 dias.
Update Now Tras seleccionar el servidor de hora apropiado y activar la opcion de sincronizacién automatica, haga clic en este botén para
(Actualizar actualizar la fechay la hora actuales del router.
ahora):
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Establecer manualmente la hora y la fecha

Aqui se puede configurar manualmente los valores de fecha y hora del router. Asimismo, es posible sincronizar la hora del router con la hora del

ordenador de configuracién.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Set Manually Aqui se puede configurar manualmente la fecha

(Establecer vy la hora del dispositivo. Las opciones disponibles

manualmente): son "Year" (Ano), "Month" (Mes), "Day" (Dia), "Hour"
(Hora), "Minute" (Minuto) y "Second" (Segundo).

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados.

SET THE YIME AND DATE MANUALLY

Yaar s [=] Mionkh o [=] Diay 1 =]
Hour 7 [=] Minute eT 3 Second 23 [=]
| SynC. wour Comguters Hme selings

| Save Setings | [ Dont Seve Settings

Syslog

Las opciones de Syslog permiten enviar informacion del registro a un
servidor de registro del sistema.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Enable Logging
To SysLog Server
(Activar inicio

de sesion en el
servidor SysLog):
Syslog Server

IP Address
(Direccion IP del
servidor Syslog):

Marque esta opcion para activar la caracteristica
de Syslog.

Escriba aqui la direccién IP del servidor Syslog
utilizada.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados.

Enable Logoing To Syslog : 7]
Server
Syslog Sarver IP Address : [——

Camputer Mame El

| save settings || Don't Save Settings

The Syslog options allow you to send log information to a Syskog Server.
| Sewe Settings | | Don't Seve Settings |
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Parametros de correo electronico

La caracteristica de correo electronico se puede utilizar para enviar los archivos de registro del sistema y los mensajes de alerta del router a una
direccién de correo electrénico.

Notificacidn de correo electrénico Enable Email Notification = 7|
Cuando se activa esta opcion, los registros de actividad del router o
las notificaciones de actualizacién del firmware se pueden enviar por
correo electrénico a las direcciones de correo designadas.

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Activar notificacion Marque esta opcidon para activar la caracteristica de
de correo notificacién por correo electrénico.
electrénico:

Parametros de correo electrénico
Aqui se pueden introducir manualmente los parametros de correo
electrénico necesarios para activar la caracteristica de notificacién por

EMAILL SETTINGS

correo. From Email Address :
To Email Address :
Es posible configurar los siguientes pardmetros: Email Subjact :
From Email Address Esta direccién de correo electrénico aparecera como SMTP Server Address @
' (Direccion de el reml.tente cuando rec'lba.tlma notificacién de archivo SMTP Server Port = 25
remitente de correo de registro o de actualizacion de firmware por correo e s
electrénico): electrénico. e cation = A
To Email Address Escriba la direccion de correo electrénico a la que desee Foaam. W, 3
(Direccion de enviar los mensajes. Password :
destino de correo Verify Password : ([FSend Mt o |
electronico): ‘

Email Subject Escriba el texto que desee que aparezca en lalinea de asunto
(Asunto del correo de los mensajes de correo que envie.
electrénico):

SMTP Server Escriba la direccion del servidor SMTP para el envio de correo electrénico. Si su servidor SMTP requiere autenticacion, seleccione esta opcién.
Address (Direccion
del servidor SMTP):

SMTP Server Port Escriba el niumero de puerto del servidor SMTP utilizado para el envio de correo electrénico.
(Puerto del servidor
SMTP):
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Enable Marque esta opcion si el servidor SMTP requiere autenticacién para el envio de correo electrénico.
Authentication
(Activar
autenticacion):

Nombre de cuenta: Escriba la cuenta desde la que se enviara el correo electrénico.
Contrasefa: Escriba la contrasefa asociada a la cuenta.
Verificar contrasefa: Vuelva a escribir aqui la contrasefa asociada a la cuenta.

Send Mail Now Haga clic en este botén para enviar un correo electrénico de prueba al router y comprobar si los parametros de correo
(Enviar correo electrénico se han configurado correctamente.
ahora):

Enviar el registro por correo electrénico cuando esté completo o I T L m—

segun programacién

Normalmente, los mensajes se envian conforme a las horas de inicio On Log Full : []

y de fin definidas en el programa. No obstante, si se reinicia el equipo On Schedule = [7]
durante el periodo programado se provocara el envio de mensajes de Schedule : [Newr [v]
correo adicionales. Detail -

Es posible configurar los siguientes parametros: | Save Settmgs | [ Don' Save Settimgs

Activar registro Seleccione esta opcion sidesea que los registros se
lleno: envien por correo electronico cuando el registro
esté lleno.

On Schedule Seleccione esta opcidn si desea que los registros se envien por correo electrénico conforme a un programa establecido.
(Segun
programacion):
Schedule: Si seleccion6 la opcién "On Schedule" (Segun programacién), elija una de las reglas de programa definidas. Si no ve el
programa que necesita en la lista de programas, vaya a la pantalla Tools (Herramientas) > Schedules (Programas) y cree un
nuevo programa.

Detail (Detalle): Escriba aqui una descripcién detallada.

The Email feature can be used to sand the syetam |og fikes, router aket messages, and firmwars
updabe noofication ko wour emal address.

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados. _ ,
Seve Settings | | Don't Save Sebtings

Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios realizados. |

Manual del usuario de D-Link DIR-645 95



Seccidn 3 - Configuracién del software

Esta seccién permite gestionar los pardmetros de configuracién del router, asi como reiniciar el router y restaurarlo a la configuracion de fabrica. Si

Sistema

restaura los valores predeterminados de fabrica, borrara todos los pardmetros, incluidas las reglas que haya creado.

Es posible configurar los siguientes parametros:

Save Settings
To Local Hard
Drive (Guardar

, ) - . Save Settings To Local Hard Drive : | Save Configurstion |
parametros en la Save. Aparecera un cuadro de didlogo de archivo en el que
unidad de disco podra seleclaonar una ubicacién y el nombre de archivo Load Settings From Local Hard Drive - B
duro local): para los pardmetros.
| Restors Configuration From File |

Cargar parametros
de la unidad de
disco duro local:

Restablecer
los parametros
predeterminados de

Use esta opcidn para guardar los parametros actuales de
configuracion del router en un archivo del disco duro del
ordenador que esté utilizando. Primero haga clic en el botén

Use esta opcidn para cargar parametros de configuracién
del router guardados con anterioridad. Primero seleccione
la opciéon Browse (Examinar) para encontrar un archivo
guardado de pardmetros de configuracién. A continuacion,
haga clic en el botén Restore Configuration From File
(Restablecer la configuracién del archivo) para transferir los
pardmetros al router.

Estaopcidnrestaurara todoslos parametros de configuracion
alos valores de fabrica del router. Se perdera todo ajuste que
no se haya guardado, incluidas las reglas que haya creado. Si

fabrica: desea guardar los parametros de configuracion actuales del
router, utilice el botén Save indicado anteriormente.
Reinicie el Haga clic para reiniciar el router.
dispositivo:

Clear Language
Pack (Borrar
paquete de idioma):

Si previamente instalé un paquete de idiomas y desea restablecer los parametros de idioma predeterminados en todos los menus de la interfaz del

router, haga clic en el botén Clear (Borrar).

SAVE AND RESTONRE SETTINGS

Restore To Factory Default Settings : | Rsstors Factory Defaults |

Reboot The Device : | Azhoot the Device

Clear Language Pack : | Claar |

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el botén Don't Save Settings para omitir los cambios realizados.

Once the router is configured you can save the configuration settings to & configuration file on your
hard drive. You also have the option te load configuration settings, or restore the fadiony defaulk
s=ttings.
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Firmware

Esta ventana permite actualizar el firmware del router e instalar paquetes
de idiomas. Si desea instalar nuevo firmware, este debe estar guardado en
el disco duro local del ordenador. Si desea instalar un nuevo paquete de
idiomas, asegurese de que este se encuentra disponible. Compruebe las
actualizaciones de firmware en el sitio de soporte. Desde este sitio, podra
descargar las actualizaciones de firmware a su disco duro.

En la seccion Firmware Information (Informacion de firmware), se puede ver
el nimero de versién actual del firmware instalado en el dispositivo (Current
Firmware Version), la fecha actual de dicho firmware (Current Firmware Date)
y un botén para comprobar en linea la Ultima versién del firmware (Check
Online Now for Latest Firmware Version).

En la seccion Firmware Upgrade (Actualizacién de firmware), se puede
actualizar fisicamente el firmware del dispositivo; para ello, haga clic en el
botén Browse y navegue hasta el archivo de firmware, guardado en el disco
duro local. Tras localizar el archivo, haga clic en el botén Upload (Cargar) para
iniciar la actualizacién del firmware.

Nota: Algunas actualizaciones de firmware pueden restaurar la configuracion
del dispositivo a los valores predeterminados de fabrica. Guarde primero la
configuracién actual antes de actualizar el firmware.

En la seccion Language Pack Upgrade (Actualizacion del paquete de idioma),
se puede cambiar el paquete de idioma del router; para ello, haga clic en
el botéon Browse y navegue hasta el paquete de idioma descargado en el
ordenador. A continuacion, haga clic en el boton Upload (Cargar) para iniciar
la cargay la configuracion del paquete de idioma. Visite con frecuencia el sitio
web del proveedor local para comprobar si existen nuevas actualizaciones de
firmware y paquetes de idiomas.

There may be new firmware for your router to improve fundbonality and performance.
r Il Gar

To upgrade the firmwars, locate the upgrade file on the bcal hard drive with the Browss button.
Orice you hava feund the fike b be wsed, didk the Upload buton o start the finmware wpgrade,

The language cack allews vou to change the language of the user interface on the router, We
suggest that you upgrads wour current languaoe pack if you upgrade the firmware. This ensures

that any changes in the firmaane are displayed comecthy.

To upgrade the language pack, locate the upgrade file on the local hard drive with the Browse
bution, Once vou Fave found the file to be used, dick the Ugload button to start the language pack
upgrade.

FIRMWARE INFORMATION

Current Firmware Yersion ; 1.00
Current Firmware Date @ Fr 29 Apr 2011

Check Online Now for Latest
Firmware Version

FIKMWARE UFRGRALE

Mote: Some firmware upgrades reset the configuration options to the factory defaults,
Before performing an upgrade, be sure to save the current configuration.

To upgradea the firmware, your PC must have a wired connedtion to the router. Enter the
name of the firmware upgrade file, and dick on the Upload btton.

Upload :

=)

| Browss.

LANGUAGE PRAUK LIFGHALE

Upload -
Upioed |

Browse.. |

Nota: Actualice siempre el firmware y los paquetes de idiomas del dispositivo mediante una conexién por cable. Nunca realice las actualizaciones con una

conexion inaldambrica.
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DNS dinamico

La caracteristica DDNS (siglas eninglés del sistema dindmico de nombres de dominio) permite alojar un servidor (web, FTP, servidor de juegos, etc...)
utilizando un nombre de dominio comprado (www.sunombre.com) con la direccion IP asignada dindamicamente. La mayoria de los proveedores
de servicios de Internet de banda ancha asignan direcciones IP dindmicas (que cambian). Si utiliza un proveedor de servicios DDNS, sus amigos
pueden introducir su nombre de dominio para conectar con su servidor independientemente de la direccién IP que tenga.

DY NAMIL IINS SET TINGS

Es posible configurar los siguientes parametros:

Activar DNS El sistema DDNS es un método que permite Enable Dynamic DNS : [7]
dinamico: mantener un nombre de dominio vinculado a Sarver Address =

una direccién IP cambiante. Marque la casilla para Host Name :

activar el DDNS. Username or Key :

Direccion del Seleccione su proveedor DDNS desde el menu Password or Key *

servidor: desplegable. Verify Password or Key :

Nombre de host: Introduzca el Nombre de host que registré con su Timeout * 57 (howrs)

proveedor de servicio DDNS. Status : Disconnaced

Username or Escriba el nombre de usuario o la clave de la
Key (Nombre de cuenta DDNS.
usuario o clave):

Password or Key Escriba la contrasena o la clave de la cuenta DDNS.
(Contrasena o
clave):

Verify Password Vuelva a escribir la contrasena o la clave de la
or Key (Verificar cuenta DDNS.
contrasena o
clave):

Tiempo de Introduzca aqui el valor de tiempo de espera
espera: utilizado para la cuenta DDNS.

Estado: Muestra el estado de la conexiéon DDNS.
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Es posible configurar los siguientes parametros:

I NAMLIL LNS FOR 1IPYS HOSTS

Activar: Marque esta opcion para activar la caracteristica

de DNS dinamico para los hosts IPv6. Enable = [ _
IPv6 Address Introduzca aqui la direccion IPv6 utilizada. Si girkanah (& [computer rome T
(Direccién IPv6): lo prefiere, puede seleccionar el nombre del AR o=t )
ordenador en la lista desplegable y hacer clic en Seve || Clear
el boton << para agregarlo al campo de direccién
IPv6.

Nombre de host: Introduzca aqui el nombre del host IPv6 utilizado
para la cuenta DDNS.

i 5 i The Dynamic DMS feature allows you to host 3 servar (Web, FTP, Game Server, ofr...) using 3
Haga clic en el boton Save (Guardar) para agregar el host IPv6 a la lista R e i AR L e AT, Badirically

de DNS dindmicos de IPv6. assignad 1P address, Most broadband Internet Service Providers assign dynamic (changing) [P

: < : Ay addressss. Using 3 DONS sanvice provider, your friands can entar your host name to conmect to
!—Iaga cI|.c en el botén Clear (Borrar) para borrar la informaciéon i Ea St S ot
introducida en los campos.

Sign wp for D-Link’s Free DDNS service at wiave. DLINKDDWS.comm.

- Save Settings [ Don't Save Sattings -
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En la seccion IPv6 Dynamic DNS List (Lista de DNS dindmicos de
IPv6) se mostrara una lista con los hosts IPv6. Marque la casilla Enable
(Activar) para que se active el host. Para editar una entrada especifica,

haga clicen el icono B . Para eliminar una entrada especifica, haga clic
enelicono .

Haga clic en el botén Save Settings para aceptar los cambios realizados.
Haga clic en el boton Don't Save Settings para omitir los cambios
realizados.

Enable Host Name

imwE raydormai n.nst

IPve Address

2001:0cdb8:05z 3 :0000: 0000
Ha2en03n: 7334

z§

"]
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Comprobacion del sistema

Esta utilidad de diagnéstico se puede utilizar para comprobar si un
ordenador esta conectado a Internet. Envia paquetes ping y escucha
las respuestas procedentes del host especifico.

Enlaseccion Ping Test (Prueba de ping), se puede probar la conectividad
de Internet; para ello, debe introducir un nombre de host o la direccion
IP a la que desee hacer ping y, a continuacién, hacer clic en el botén
Ping. El estado de su intento de Ping se visualizard en el cuadro de
Resultados del ping.

En la seccion IPv6 Ping Test (Prueba de ping de IPv6), se puede probar
la conectividad de Internet; para ello, debe introducir un nombre de
host o la direccion IPv6 a la que desee hacer ping y, a continuacion,
hacer clic en el boton Ping. El estado de su intento de Ping se visualizara
en el cuadro de Resultados del ping.

En la seccion Ping Result (Resultado de ping) apareceran los resultados
del intento de ping.

Ping Test sends “ping" packets i test a computer on the Inkermet.

Host Mame or [P Address :

_Fing |

Host Mame or IPwvh Address :

_ Fing

Enfar a host name or 1P address above and clids Ping’

dlimk.com 15 alvet

74.125.153.103 15 alvzt
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Programas

Se pueden crear programas para utilizarlos con el cumplimiento de las reglas. Por ejemplo, si desea restringir el acceso a la web a Lun-Vie de 3
p.m. a 8 p.m., puede crear un programa que seleccione Lun, Mar, Mié, Jue y Vie e introducir una hora de inicio de 3 p.m.y una hora final de 8 p.m..

Es posible configurar los siguientes pardmetros:

Nombre:

Dia(s):

Todo el dia, 24
horas:

Time Format
(Formato de
hora):

Hora de inicio:

Hora final:

Haga clic en el boton Add para afadir esta nueva regla a la lista de
reglas de programa.

Haga clic en el botén Cancel para omitir la informacién y cancelar la
adicién de la regla.

Escriba aqui un nombre personalizado para la
nueva regla de programa. Este nombre permitira
identificarla.

Para utilizar esta regla cada dia de la semana,
seleccione la opcién All Week (Toda la semana).
Para utilizar esta regla solo unos dias especificos,
seleccione la opcion Select Day(s) (Seleccionar
dia[s]) y marque los dias apropiados para la regla.

Marque esta casilla para activar la regla las 24
horas del dia en lugar de hacerlo solo durante una
parte del mismo.

Seleccione aqui el formato de hora apropiado que
se debe utilizar.

Si la opcion "All Day" (Todo el dia) no esta
seleccionada, se podra introducir aqui la hora de
inicio.

Si la opcion "All Day" (Todo el dia) no estd
seleccionada, se podra introducir aquila hora final.

The Schedule confiouration opbion is used o manage schedule rules for "WAN", "Wireless", "Virtual
senser, "Port Forwarding”, “Applications™ and “Netwark Flter”,

1 - A SEHEDULE RULE

Name :

Davyls) :

All Day - 24 hrs :
Time Format :
Start Time :

End Time :

7 M Week @ Sslect Davis)
M 5un T Mon [ Tue Tlwed ElThe FRi Esat

Lz-h:u.rlll
12 0 am[ =] (hoursminute]
1 :59 | eM[=] (hourminuts]

Add || Cancel |

SUHEIMILE RINLES LES]

Hame Dayis) Time Framea

Weckdays MON, TUEVED, THU,FRL 0:00 ~ 23:59 =™
Business Hours MO, TUE,WED, THU,FRI B:00 ~ 18:00 =
Wieekand SUMN,SAT 0:00 ~ 23:59 =

En la seccién Schedule Rules List (Lista de reglas de programa), es posible ver las reglas de programa disponibles que se han creado. Para modificar

una regla existente, haga clic en el icono E¢

de la entrada concreta. Para eliminar una regla existente, haga clic en el icono L correspondiente.
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Categoria Status

En esta categoriase puede verinformaciénrelativaala configuracidonylafuncionalidad del dispositivo. Aparecen caracteristicas parala configuracion
de redes WAN, LAN e inaldmbricas, registros del router, el sistema, el cortafuegos, etc.

ADVANCED STATIJS SUPPORT

Hdl. ful Hints....

AJI of your Intamet and network connection datails are displaved on this paga. The firmware varsion
&5 al=o displayed here.

Time : 2012/05/13 11:36:00

Firmware Version : 1.00 Fi 29 Apr 2011

@ Smoc P

: Disconnaded

: Dismonneded

: 0 Day 0 Hour 0 Min 0 5ac
: fik7d:68:82:87:81

T 0000

: 0.ooo
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Informacion del dispositivo

Esta pagina muestra la informacién actual para el router. Mostrara la informacién sobre las conexiones LAN, WAN (Internet) e inaldmbrica. Si la
conexion de Internet estd configurada para una direccién IP dindmica, apareceran los botones Release (Liberar) y Renew (Renovar). Seleccione
Release para desconectarse del ISP y Renew para conectarse.

Enla seccion General se muestrainformacion sobrela horay el firmware. _

Al of your Inbermet and nebwark connection details are displaved on this paga. The firmware version
i5 also displayed here,

En la secciéon WAN se muestrainformacion sobre la conexidon de Internet. _

Time @ 2014/06/13 11:38:03
Firmwara Version @ 1.00 Fn 29 apr 2011

Connection Type : Staic [@
Cable Status : Connected
MNebtwork Status : Conneched
Connection Up Time : 0 Day 0 Hour 18 Min 17 S=c
MAC Address @ f:7d:68:02:87:81
IP Address @ 192 16B.69.115
Subnet Mask @ 255 2552550
Default Gateway : 192 168691
Primary DNS Server @ 208.67, 222 227
Secondary DNS Server @ 208.67 220,220

Enla sccion LANse muesta iformacionsobr s confouracin e 7

red de area local.
MAC Address : fi:/d:&8:82:87 80

1P Address + 192 158.0.1
Subnet Mask : 255 2552550
DHCP Server * Enabled
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i secidn Wialss LAN LN Inlibic)se ueta tormaci

sobre la configuracién de la red de 4rea local inaldmbrica.

En la seccién LAN Computers (Ordenadores LAN) se muestra una lista
de los nodos conectados activamente.

En la seccion IGMP Multicast Memberships (Miembros de multidifusién
IGMP) se muestra una lista de direcciones de grupos multidifusion.

Wireless Radio @ Enabled
MAC Address @ 0:7d:68:82:87.80
8§02.11 Mode : Mixad 802.11n, 802,117 and &32.11k
Channel Width : 20/40MHz
Channel : &

dlink
EnabledUnconfigured
Dicabled

Metwork Name (S5ID]
Wi-Fi Protected Setup :
Sacurity

Guest Zone Wireless Radio © Disabled

Guest Zona Network Mame & dirk_madia
(SSI0)

Guest Fone Securty @

LAN COMPUTERS

Name(if any)

Disabled

MAC Address
e23:7d: b 2er1B

IP Addrass
192.168.0.66

TGHEP MULTICAST MEMBERSHIPS

Multicast Group Address
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Registros

El router registra automaticamente en su memoria interna los eventos que puedan ser de interés. Si no hay suficiente memoria interna para
todos los eventos, se eliminaran los registros de los eventos mas antiguos y se mantendran los registros de los eventos mas recientes. La opcion
Logs permite ver los registros del router. Puede definir los tipos de eventos que desea visualizar y el nivel de los mismos. Este router también es
compatible con la caracteristica de servidor Syslog externo, de modo que puede enviar los archivos de registro a un ordenador de la red en el que

se ejecute una utilidad Syslog.

En la seccién Save Log File (Guardar archivo de registro), se puede hacer T T

clicen el botén Save (Guardar) para guardar las entradas de registro del
router en un archivo de registro del ordenador. Save Settings | | Don't Save Settings

Fposibl configurar o sguientes prameros

Tipo de registro: Use los botones de opcidén para seleccionar los tipos
de mensajes que desea que muestre el registro. Puede Save Log Flle To Local Hard Drive, | Sawe
seleccionar los mensajes System (Sistema), Firewall &
Security (Cortafuegos y seguridad) y Router Status (Estado

del router). LO¥G TYPE & LEVEL

Nivel de registro: Existen tres niveles de importancia de mensaje: Critical ) ) _
(Critico), Warning (Advertencia) e Information (Informacion). LoQ Tvpe: @ System "= Firewall & Security ') Router Status
Seleccione los niveles que desea que muestre el registro.

Log Level: () Critical i) Waming @ Information

D e logFes |
Li¥G FILES
First Page (Primera Use estos botones para desplazarse hasta la primera o la

pagina) - Last Page ultima pagina de los registros del router. First Paga ] [ Lt Page ] mpuny |} gy | e ] Lirk To Emall Log Satings
(Ultima pagina): : :
Previous (Anterior) - Use estos botones para desplazarse a la pagina anterior o Page 1of 25
Next (Siguiente): siguiente de los registros del router. Time Message
Clear: Haga clic en este botén para borrar todo el contenido del Fri M 330
ay 13 11:32.2% h e e
registro. 2017 DHCP; Server sending MAK to 00:23:15:46:fe:B4,
Link to Email Log Haga clic en este botén para abrir la pantalla Email Settings Fri May 13 11:32:3% DHCP: Server receive REQUEST from D0:23: 15:46:fa-84
Settings (Enlace a y asi poder cambiar la configuracion del correo electrénico | 2043
los parametros de para el envio de registros. ;g May 1310382 s oo fing MAK to 00:23:15:46-fe:B4.
registro de correo L
electrénico): i 32
) Po AR B IIAEE pup: cerver recerve REQUEST from 00:23:15:46:fes8A.
Fri May 13 11:32:19  Got new dliant [00:23:15:46.FE:84] assodated from BAND29G-1.1 (2.4
2011 Ghz)
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Estadisticas

A continuacién se muestra la pantalla Traffic Statistics (Estadistica del trafico). Aqui puede ver la cantidad de paquetes que pasan por el router en los
puertos WAN y LAN, asi como en la banda inaldambrica 802.11n/g (2,4 GHz). El contador de trafico se restablecera cuando se reinicie el dispositivo.

En la seccion LAN Statistics (Estadisticas de LAN), se pueden consultar
las estadisticas del trafico registrado en la interfaz LAN. Se incluye
informacion sobre los paquetes enviados y recibidos, los paquetes

interrumpidos, las colisiones producidas y los paquetes de error |

enviados y recibidos.

En la seccion WAN Statistics (Estadisticas de WAN), se pueden consultar
las estadisticas del trafico registrado en la interfaz WAN. Se incluye
informacion sobre los paquetes enviados y recibidos, los paquetes
interrumpidos, las colisiones producidas y los paquetes de error
enviados y recibidos.

En la seccién Wireless Statistics (Estadisticas inalambricas), se pueden
consultar las estadisticas del trafico registrado en lainterfazinalambrica.
Se incluye informacion sobre los paquetes enviados y recibidos, los
paquetes interrumpidos, las colisiones producidas y los paquetes de
error enviados y recibidos.

Haga clic en el botén Refresh Statistics (Actualizar estadisticas) para
actualizar la pagina mostrada.

Haga clic en el boton Reset Statistics (Restablecer estadisticas) para
borrar toda la informacién sobre estadisticas de todos los campos
mostrados.

Traffic Statistics displays Receive and Transmit padkets passing through the device.

Refresh Stefistics | | Resed Sisfistcs |

LAN STATISILICS

sent 2926 Recemved )
TX Packebs Dropped : 0 RX Packets Dropped : ]
Collistons : i EFrOrs | o

WAN STATISIICS

Sent : 253 Recemed 400
TX Packats Dropped : ] RX Packets Dropped : ]
Collisions EFFOrs 1]

WIRELESS STATESTICS

Sent : 17930 Received : B73830
TX Packats Dropped : a RX Packets Dropped : i}
Collisions : | Errors 1|
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Sesiones de Internet

La pagina Internet Sessions muestra detalles completos de las sesiones
de Internet activas a través del router. Una sesion de Internet es una
conversacion entre un programa o una aplicacion en un ordenador del
lado de LAN y un programa o una aplicacion en un ordenador del lado
de WAN.

En la seccién se mostraran todas las sesiones de Internet activas.

This page displays Source and Destinstion sessions passing through the device,

Hn:fn'.d'll

P TCP Count UDP Count

10.50.90.47 1] 1
Protocol  MAT Intermneat State Dir Time Ok
UDp 137 172.19.10.33:137 - QLT 158

Inalambrico

La tabla de clientes inaldambricos muestra una lista de los clientes
inaldambricos conectados actualmente. Esta tabla también muestra el
tiempo de conexion y la direccion MAC de los clientes inaldmbricos
conectados.

En la seccion Number of Wireless Clients - 2.4GHz Band (NUmero de
clientes inalambricos: banda de frecuencia de 2,4 GHz) se muestra una
lista de los clientes inaldmbricos activos a 2,4 GHz.

View the wirgless clients that are connected to the router. (A client might linger in the kst for a few
minutss after an unexpacted disconnect.]

MNUMEBE R COF WIRKELESS CLIENTS - £.4GHS BAND - 1

MAC Address
40:03: 200078 2:H)

IP Address Mode Rate [Mbps) Signal (%)
11g 4 100
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IPvé

La pdagina IPv6 muestra un resumen de la configuracion IPv6 del router,
asi como la direccion IPv6 y el nombre de host de los clientes IPv6.

En la seccion IPv6 Connection Information (Informacién de conexion
IPv6) se muestra informacion adicional sobre la conexion IPv6. Se
incluyen, entre otros, datos sobre el tipo de conexidn, la direccion de la
puerta de enlace, la direccién de enlace local y los servidores DNS.

Enlaseccion LANIPv6 Computers (Ordenadores|Pv6 de LAN) se muestra
una lista de los ordenadores IPv6 de la LAN conectados activamente.

Al of your Internet and network connection details are displayed on this page. The firmware version

I5 also displayed here.

IFVE CONMNECTION INFORMATION

IPvhy Connection Type :

1Pvh Default Gateway :

LAN IPvh Link-Local Address -
DHCP-PD :

Lird-Local

Mone

fef0: 27068 feB2-B7B0 /62

Disahles

LAN TPVE COMPUTERS

IPvh Address

Mamelif any)

Enrutamiento IPv6

Esta pagina muestra los detalles de enrutamiento IPv6 configurados

para el router.

IPvG Routing Table

This page display IPwE routing detzsils configured for your rowtsr.
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Categoria Support

En esta seccion se puede tener acceso a un portal de informacion relativa a cada pagina existente en el dispositivo. Esta informacion ofrece una
descripcion basica de los parametros y los usos de las paginas.

SETUP HELP
= Interret

* Wirelpss Settings
» Network Settings

= IPvb

ADVANCED HELP

» Virtugl Server
= Port Forwanding
= Applcation Rules
* QoS Engine

= Network Filbsr

» Website Filter
= Parant=l Cantenl
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Base de conocimientos
Principios basicos de la conexion inalambrica

Los productos inaldmbricos se basan en las normas del sector para proporcionar una conectividad inaldmbrica de gran velocidad facil de utilizar y
compatible en redes inaldmbricas domésticas, empresariales o de acceso publico. La familia de productos inalambricos, que cumple estrictamente
la norma IEEE, permitird acceder con seguridad a los datos que desee, en cualquier momento y lugar. Podra disfrutar de la libertad de la red
inaldmbrica.

Una red de area local inaldmbrica (WLAN) es una red informatica celular que transmite y recibe datos a través de sefales de radio en lugar de
cables. El uso de la WLAN esta aumentando en el hogar, en la oficina y en zonas publicas como aeropuertos, cafeterias y universidades. Las formas
innovadoras de utilizar la tecnologia WLAN permiten a la gente trabajar y comunicarse de manera cada vez mas eficaz. El aumento de la movilidad
y la ausencia de cables y de otros tipos de infraestructura fija han demostrado ser beneficiosos para muchos usuarios.

Los usuarios inalambricos pueden utilizar las mismas aplicaciones que con una red por cable. Las tarjetas adaptadoras inaldambricas de sistemas
portatiles y de escritorio admiten los mismos protocolos que las tarjetas adaptadoras Ethernet.

En numerosas circunstancias, es posible que desee conectar dispositivos de red méviles a una LAN Ethernet convencional para utilizar servidores,
impresoras o una conexién de Internet mediante LAN por cables. El router inaldambrico puede proporcionar este tipo de enlace.

:Qué significa Wi-Fi?
La tecnologia inaldmbrica o Wi-Fi es otro modo de conectar el ordenador a la red sin cables. Wi-Fi utiliza la frecuencia de radio para conectarse de
forma inaldambrica y ofrecer asi la libertad de conectar ordenadores en cualquier parte de la red doméstica o del trabajo.

{Coémo funciona la tecnologia Wi-Fi?

La tecnologia Wi-Fi funciona de manera similar a un teléfono inaldmbrico, con sefiales de radio que transmiten datos del punto A al B. Sin embargo,
con la tecnologia inaldmbrica existen restricciones en el modo de acceso a la red. Debe estar en la zona de alcance de la red inaldambrica para poder
conectar el ordenador. Existen dos tipos distintos de redes inaldmbricas: la red de area local (WLAN) y la red de area personal (WPAN).

Red de area local inalambrica (WLAN)

En una red de area local inaldmbrica, un dispositivo llamado punto de acceso (AP) conecta ordenadores a la red. El punto de acceso tiene una
pequena antena acoplada que permite transmitir datos mediante sefales de radio. Con un punto de acceso interior como el de laimagen, la senal
puede viajar hasta 90 metros. Con un punto de acceso exterior, la sefial puede llegar hasta 50 km a fin de ofrecer servicio en lugares como fabricas,
poligonos industriales, campus universitarios e institutos, aeropuertos, campos de golf y otras muchas zonas exteriores.
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Red de area personal inalambrica (WPAN)

Bluetooth es la tecnologia inalambrica estandar del sector para WPAN. Los dispositivos Bluetooth en WPAN funcionan con un alcance de hasta 9
metros. En comparacion con WLAN, el alcance de funcionamiento inaldambrico y la velocidad de WPAN son inferiores. Sin embargo, no consume
tanta energia, lo que resulta ideal para dispositivos personales, como teléfonos moviles, PDA, auriculares, portatiles, altavoces y otros dispositivos
que funcionan con baterias.

{Quién utiliza la tecnologia Wi-Fi?
La tecnologia inaldambrica es tan popular desde hace unos afos que la utiliza casi todo el mundo. Ya sea en casa, en la oficina o en la empresa, existe
una solucién inalambrica ideal para cada escenario.

Hogar

«  Proporciona a todos acceso de banda ancha en casa.

« Navegar por la web, comprobar el correo electrénico, mensajeria instantanea, etc.
« Desaparecen los cables por la casa.

« Simpley facil de usar.

Pequeha oficina y oficina doméstica

- Esté al tanto de todo en casa como estaria en la oficina.

« Acceso remoto a su red de oficina desde casa.

Comparta la conexion a Internet y la impresora con varios ordenadores.
« No hay necesidad de reservar espacio para una oficina.

:Donde se utiliza la tecnologia Wi-Fi?

La tecnologia inaldmbrica estad experimentando una expansion generalizada, mas alla del hogar o la oficina. A la gente le gusta la libertad de
movimiento y su popularidad aumenta de tal modo que cada vez mas instalaciones publicas ofrecen ahora acceso inaldmbrico para atraer a la
gente. La conexion inaldmbrica en lugares publicos se suele denominar "zona interactiva"

Con un adaptador Cardbus inaldmbrico en el portatil puede acceder a la zona interactiva para conectarse a Internet desde lugares remotos como:
aeropuertos, hoteles, cafeterias, bibliotecas, restaurantes y centros de convenciones.

La red inalambrica es facil de configurar aunque, al instalarla por primera vez, puede resultar un proceso dificil en el que no saber dénde empezar.
Por este motivo, hemos recopilado una serie de pasos y sugerencias para ayudarle a configurar una red inaldmbirica.

Manual del usuario de D-Link DIR-645 112



Seccidn 4 - Base de conocimientos

Sugerencias
A continuacion se indican varios puntos que se deben tener en cuenta al instalar una red inaldmbrica.

Centralizar el router o punto de acceso

Coloque el router/punto de acceso en un lugar céntrico de la red para optimizar el rendimiento. Intente colocar el router/punto de acceso lo mas
alto posible en la sala, para que la sefial se disperse por la casa. Si tiene una casa de dos plantas, quiza necesite un repetidor para potenciar la seial
y ampliar el alcance.

Eliminar interferencias
Coloque los electrodomésticos como teléfonos inaldmbricos, microondas y televisores lo mas lejos posible del router/punto de acceso. Asi reducira
significativamente las posibles interferencias de estos aparatos, ya que funcionan con la misma frecuencia.

Seguridad
No deje que los vecinos o intrusos se conecten a su red inaldmbrica. Asegure su red inaldmbrica activando la caracteristica de sequridad WPA o
WEP en el router. Consulte el manual del producto para ver informacién detallada sobre cobmo configurar esta caracteristica.

Modos inalambricos

Existen basicamente dos modos de conexién en red:

+ Infraestructura: todos los clientes inaldmbricos se conectardn a un punto de acceso o router inaldmbrico.

« Ad-Hoc: conexidn directa a otro ordenador, para la comunicacién de igual aigual, utilizando adaptadores de red inaldmbrica en cada ordenador,
como dos o mds adaptadores Cardbus de red inaldmbrica.

Una red de infraestructura contiene un punto de acceso o router inaldmbrico. Todos los dispositivos inalambricos, o clientes, se conectaran al
punto de acceso o router inaldmbrico.

Una red ad-hoc contiene solo clientes, como portatiles con adaptadores Cardbus inaldambricos. Todos los adaptadores deben estar en el modo
Ad-Hoc para comunicarse.
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Seqguridad inalambrica

Esta seccion mostrara los niveles de seguridad que se pueden implementar para proteger los datos frente a posibles intrusos. El router proporciona
opciones de seguridad inaldmbrica como WPA/WPA2 PSK/EAP.

;Qué es WPA?

El protocolo WPA (acceso protegido por Wi-Fi) es un estandar Wi-Fi disenado para mejorar las caracteristica de seguridad WEP (privacidad
equivalente a cableado).

Las dos principales mejoras frente a WEP:

+  Mejor cifrado de datos mediante el protocolo de integridad de clave temporal (TKIP). TKIP codifica las claves utilizando un algoritmo de Hash
y, al anadir una funciéon de comprobacién de integridad, garantiza que no se han manipulado las claves. WPA2 se basa en 802.11i y utiliza el
estandar de cifrado avanzado (AES) en lugar de TKIP.

« Autenticacion de usuario, que normalmente falta en WEP, mediante el protocolo de autenticacion extensible (EAP). WEP regula el acceso a la
red inaldmbrica mediante una direccion MAC especifica de hardware del ordenador, la cual se puede rastrear y robar de forma relativamente
facil. EAP se basa en un sistema de cifrado de clave publica mas seguro para garantizar que solo los usuarios de red autorizados puedan acceder
a esta.

WPA-PSK/WPA2-PSK usa una frase secreta o clave para autenticar la conexion inaldmbrica. La clave es una contrasefia alfanumérica de entre 8 y
63 caracteres. La contrasefna puede incluir simbolos (17*&_) y espacios. Esta clave debe coincidir con la introducida en el punto de acceso o router
inaldmbrico.

WPA/WPA2 incorpora autenticacion de usuario mediante el protocolo de autenticacion extensible (EAP). EAP se basa en un sistema de cifrado de
clave publica mas seguro para garantizar que solo los usuarios de red autorizados puedan acceder a esta.
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Principios basicos de la conexion en red

Comprobar su direccién IP

Después de instalar el nuevo adaptador de red o inaldambrico, de forma
predeterminada, los pardmetros TCP/IP se deberan establecer para obtener
automaticamente una direccion IP de un servidor DHCP (es decir, un router CA P ucon B
inalambrico). Para verificar su direccion IP, siga los pasos que se indican a || kit bt

continuacion. Ethernet adapter Local Area Connection:
Connection—specific DNE Suffix 8
H I | .. E t E I d E t b d h I Il..li)nz—a.lc)l::lal IPv6 Address . . . . . = {ggﬂiéglgg:ggg5:5c12t::aef211
v PESS. - - - - - - - - - - B .69.
aga clic en Inicio > ‘JeCU ar. ‘n el Cua I’O. Jecu ar,'eﬁc,rl a cdMmd y haga clic g A e
en Aceptar. (Los usuarios de Windows® 7/Vista® escribirdan cmd en el cuadro Default Gateway : 192.168.69.1

Iniciar busqueda). En el simbolo del sistema, escriba ipconfig y pulse Intro. promell etkrer HSombEmoa TN =G = A P (0 (H e

Media State : Media disconnected
Connection—specific DNE Suffix =

Esto mostrard la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace Tunnel adapter Local Area Connectionx 9:

predeterminada de su adaptador. Gonnection-specific DNS Suffix . :
IPuvb Address. . . . . . . . . . . & 2001:8:4137:9e76:£8:351d:3F57:hak?
H e

Link—-local IPu6 Address
Default Gateway

(RS-

fel8B::f8:-351d:3f57:-hab6?x18
Si la direccion es 0.0.0.0, compruebe la instalacién de su adaptador, los
parametros de seguridad y los parametros de su router. Algunos programas
de software de cortafuegos pueden bloquear las solicitudes DHCP en los
adaptadores recién instalados.

]niernet Protocol Version 4 (TCP/IPv z Il
Asignacidn estatica de una direccién IP General |
SI no _eSta U.tlllzando Ur.\a pU?rta de eI:]I.ace/r'OUter preparado paré DHCP 0 You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
necesita asignar una direccion IP estatica, siga los pasos que se indican a this capabiiity. Otherwise, you need to ask your network administrator

. L, for the appropriate IP settings.

continuacion:

Obtain an IP address automatically
@) Uze the following IP address:

Paso 1

«  Windows® 7 - Haga clic en Inicio > Panel de control > Redes e Internet
> Centro de redes y recursos compartidos > Cambiar configuracion del
adaptador.

IP address: 192 .
Subnet mask: 255 .

Default gateway: 192 .

«  WindowsVista®-HagaclicenInicio > Panel de control > Redes e Internet Obiain DS server address automatically
> Centro de redes y recursos compartidos > Administrar conexiones de 5 i st NS e siheser=
red Preferred DMS server: 192 .
.' . . e . Alternate DNS
- Windows® XP - Haga clic en Inicio > Panel de control > Conexiones de ST
red- | Validate settings upon exit Advanced. ..
«  Windows® 2000 - Desde el escritorio, haga clic con el botén derecho en

Mis sitios de red > Propiedades. [ cancal |
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Paso 2
Haga clic con el botén derecho en la conexidn de area local que represente a su adaptador de red y seleccione Propiedades.

Paso 3
Resalte Protocolo Internet (TCP/IP) y haga clic en Propiedades.

Paso 4
Haga clic en Usar la siguiente direccion IP e introduzca la direccion IP que estd en la misma subred que su red o la direccién IP de LAN del router.

Ejemplo:
Si la direccién IP de LAN del router es 192.168.0.1, convierta su direccion IP en 192.168.0.X, donde X es un numero entre 2 y 99. Asegurese de que
el nimero que elija no se esté utilizando en la red.

Configure la puerta de enlace predeterminada igual que la direccién IP de LAN de su router (192.168.0.1). Configure el DNS primario con el mismo
valor que la direccion IP de LAN del
router (192.168.0.1). La DNS secundaria no es necesaria o bien, puede introducir un servidor DNS facilitado por su ISP.

Paso 5
Haga clic dos veces en Aceptar para guardar los parametros.
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Conexion a una red inalambrica

Con Windows 7

Serecomiendaactivarla seguridad inaldambrica (WPA/WPA2) del routerinaldmbrico o punto de acceso antes de configurar el adaptadorinalambrico.
Si se conecta a una red existente, tendra que saber la clave de seguridad o frase secreta utilizada.

1. Haga clic en el icono inaldmbrico de la bandeja del sistema (esquina
inferior derecha).

11:21 AM
9/1/2009

2. La utilidad mostrara las redes inalambricas disponibles en la zona.

Currently connected to:

07643 Wireless Network Connection ~

3. Resalte la red inalambrica (SSID) a la que desea conectarse y haga clic g™ Internet access I al

en el botén Conectar. Wirdlews Network Commection ~ . r
) ) B 07643 oL :

Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet, e ot}

compruebe los parametros TCP/IP del adaptador inalambrico. Consulte e oA rf-htn104 M

la seccién Principios basicos de la conexién en red en el manual para jamesg e jim8200g M

obtener mas informacion. rf-htnl04 M jim1522 a

jim&200g Bl 12372254 A & = |1/ [] M

2590 BT test M SWR1100 ,a!!]

Root-AP-1522 1 Connect automatically

SDD Kl

Open Network and Sharing Center Open Metwork and Sharing Center

AT WET L @ 8¢ YD 49 03:25PM WF” - @ % 90 40 0326 PM
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4. Aparece la siguiente ventana cuando el ordenador intenta conectarse
al router.

Getting information from SWR1100..

5. Escriba la misma clave de seguridad o frase secreta del router y haga
clicen Conectar. También puede conectarse pulsando el botén WPS del
router.

1 Connect to a Networ =

Type the network security key

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inalambrica.
Si falla la conexién, compruebe que los parametros de seguridad son Security key: ~ eessscssse
correctos. La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma que

. . . [¥] Hide characters
la del router inaldmbrico.

« iy 03:27 PM
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Con Windows 7 y WPS

La funcion WPS del router se puede configurar con Windows® 7. Siga estos pasos para utilizar Windows® 7 en la configuracion de la caracteristica

WPS del router:

1. Haga clic en el botdn Inicio y seleccione Mi PC en el menu Inicio.

2. Haga clic en la opcion Red.

3. Haga doble clic en la opcion Router.

4. Escriba el numero PIN de WPS y haga clic en Siguiente.

Organize = Metwork and Sharing Center #dd a printer Add a wireless device

[ Favorites « Computer (2)

M Deskiop . "

J 01 Active Projects "k' DR-GES ",k.' EMGINEERTWZPC
L =

|| 03 Completed Project

J. D4 Diagrams 4 Network Infrastructure (15)

4 Libranes |[] CY-SWR1100 I ev-swriine

Hemegrou T
W Himepn |[] DAP-1522

& Computer
a Local Disk {T:] 5 |.-
= Storage (1Y) J

€ Netwoark

DIR-GES

=)

To set up a network, type the 8-digit PIN from the router label

You can find the numeric PIN on a label attached to the
router or in the printed information that came from the
manufacturer.

Next

Cancel
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5. Escriba un nombre para identificar la red.

6. Para configurar los pardmetros avanzados, haga clic en el icono

desplegable.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified, It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable,

Type your network name: @' Security-enabled network
[ENGINEERTW2PC,_Network Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable,

Type your network name: @' Security-enabled network
Your network is being set up using WPA2-Personal.

‘WcConnection

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):
Security key: Security level:

1234567890 [WPA2-Personal (Recommended)

Connect automatically Encryption type:
[AES (Recommended)
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7. Aparecerd la siguiente ventana mientras se esta configurando el
router.

Espere a que se termine la configuracion.

8. La siguiente ventana informa de que WPS se ha configurado
correctamente en el router.

Anote la clave de seguridad, ya que puede necesitarla para afadir un
dispositivo inaldmbrico mas antiguo a la red mas adelante.

9. Haga clic en Cerrar para finalizar la configuracién de WPS.

@@s«u.:mmrk

Setting up Net..

Net has been successfully set up

To add an older wireless device to this network, you might need to provide this security key

894g-eyd5-g5wh

You can pnnt these network settings for future reference.

For gaming conscles or computers running Windows XP, copy the network profile to a USE drive for

easier set up.
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Con Windows Vista

Los usuarios de Windows Vista® pueden aprovechar la utilidad inaldmbrica integrada. Si va a usar la utilidad de otra empresa o Windows" 2000,
consulte el manual del usuario del adaptador inaldmbrico para obtener ayuda en la conexién a una red inaldmbrica. La mayoria de las utilidades
incluird una opcién “estudio del sitio” similar a la utilidad de Windows Vista’ mostrada a continuacion.

Si aparece el mensaje Redes inaldmbricas detectadas, haga clic en el

centro del mismo para acceder a la utilidad o haga clic con el botén ! :

. , . . | = onnect to a netwod
derecho en el icono del ordenador inaldmbrico de la bandeja del = T . L
sistema (esquina inferior-derecha junto a la hora). Disconnect or connect to another network

Show |All - [+ ]
Seleccione Conectarse a una red. § vomee s s ol
La utilidad mostrara las redes inaldmbricas disponibles en la zona. B zamt i rmimh e il
. . , . . . . 5’ tuesday Security-enabled network Al

Haga clic en su red inaldmbrica (identificada con el SSID) y haga clic en
el boton Conectar.
Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet, e
compruebe los parametros TCP/IP del adaptador inaldmbrico. Consulte

la seccion Principios basicos de la conexion en red en el manual para
obtener mas informacion.
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Se recomienda activar la seguridad inaldambrica (WPA/WPA2) del
router inaldmbrico o punto de acceso antes de configurar el adaptador
inalambrico. Si se conecta a una red existente, tendra que saber la clave
de seguridad o frase secreta utilizada.

1. Abra la utilidad inaldmbrica de Windows Vista® haciendo clic con el
boton derecho en el icono del ordenador inalambrico en la bandeja del
sistema (esquina inferior derecha de la pantalla). Seleccione Conectarse
a una red.

2. Resalte la red inalambrica (SSID) a la que desea conectarse y haga clic
en Conectar.

3. Escriba la misma clave de seguridad o frase secreta del router y haga
clicen Conectar.

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inalambrica.
Si falla la conexién, compruebe que los parametros de seguridad son
correctos. La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma que
la del router inaldambrico.

o
@ E}‘ Connectto a network
Type the network security key or passphrase for Candy
The person who setup the network can give you the key or passphrase,
Security key or passphrase:
|| Display characters
£z [Ifyouhavea USB flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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Con Windows XP

Los usuarios de Windows" XP pueden aprovechar la utilidad inaldmbrica integrada (Utilidad de configuracion cero). Las siguientes instrucciones
son para usuarios de Service Pack 2. Si va a usar la utilidad de otra empresa o Windows" 2000, consulte el manual del usuario del adaptador
inaldmbrico para obtener ayuda en la conexion a una red inaldmbrica. La mayoria de las utilidades incluiran una opcién "estudio del sitio" similar

a la utilidad de Windows® XP mostrada a continuacion.

Si aparece el mensaje Redes inaldmbricas detectadas, haga clic en el centro
del mensaje para acceder a la utilidad o haga clic con el botén derecho en el
icono del ordenador inaldmbrico de la bandeja del sistema (esquina inferior
derecha junto a la hora). Seleccione Ver redes inalambricas disponibles.

La utilidad mostrara las redes inaldmbricas disponibles en la zona. Haga clic en
una red (identificada con el SSID) y haga clic en el botén Conectar.

Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet, compruebe los
pardmetros TCP/IP del adaptador inaldmbrico. Consulte la seccién Principios
basicos de la conexién en red en el manual para obtener mas informacién.

Se recomienda activar la seguridad inaldmbrica WPA del router inaldmbrico o
punto de acceso antes de configurar el adaptador inaldmbrico. Si se conecta a
una red existente, tendra que saber la clave WPA utilizada.

1. Abra la utilidad inaldmbrica de Windows XP haciendo clic con el botén
derecho en el icono del ordenador inaldmbrico en la bandeja del sistema
(esquina inferior derecha de la pantalla). Seleccione Ver redes inaldmbricas
disponibles.

2. Resalte la red inaldmbrica (SSID) a la que desea conectarse y haga clic en
Conectar.

3. Aparecerd el cuadro Conexién de red inalambrica. Escriba la frase secreta
WPA-PSK 'y haga clic en Conectar.

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inalambrica. Si falla
la conexién, compruebe que los pardmetros de WPA-PSK son correctos. La
frase secreta de WPA-PSK debe ser exactamente la misma que la del router
inaldmbrico.

1" Wireless Network Connection 6 |g‘

Network Tasks Choose a wireless network

g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.

Test

>

<) Setup a wireless network
™ For a home or smal office ({ﬁ))

Unsecured wireless network lu[l[l[l
Related Tasks ((ﬁ)) et

\ir) Learn about wireless Unsecured wireless network. ||]|][I[I
networking salestest

(t9)
g Change the order of
preferred networks

alll

"f Security-enabled wireless netwark.
testl

(4 Change advanced
settings .
% Seaurity-enabled wirelessnetwork LIl

This network requires a network key. If you want to connect to this

networlk, didk Connect.

DGL-4300

() B

Wireless Network Connection

The network "test1’ requires a network key (also called a WEP key or WPA kev). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then dick Connect.

Metwork key: | | |

A el g
ombirmm newWork key | |

[ Connect J [ Cancel l
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Solucion de problemas

Este capitulo ofrece soluciones a problemas que pueden ocurrir durante la instalacion y el funcionamiento del router. Lea estas descripciones si tiene problemas.
Los ejemplos siguientes se basan en Windows™ XP. Si tiene un sistema operativo diferente, las capturas de pantalla de su ordenador tendran un aspecto similar
al de los ejemplos siguientes.

{Por qué no puedo acceder a la utilidad de configuracién basada en web?
Al introducir la direccién IP del router (por ejemplo, 192.168.0.1), no va a conectar con un sitio web ni debe estar conectado a Internet. El dispositivo lleva
incorporada la utilidad en un chip de ROM en el propio dispositivo. El ordenador debe estar en la misma subred IP para conectarse a la utilidad basada en web.

Asegurese de que tiene un explorador web habilitado para Java actualizado. Se recomiendan los siguientes:
«  Microsoft Internet Explorer” 6.0 y superior

«  Mozilla Firefox 3.0 y superior

«  Google™ Chrome 2.0y superior

«  Apple Safari 3.0 y superior

Verifique la conexidn fisica comprobando que las luces de conexién se iluminan de forma fija en el dispositivo. Si no obtiene una luz de conexién fija, intente
utilizar un cable diferente o conéctelo a un puerto diferente en el dispositivo, si es posible. Si el ordenador esta apagado, puede que la luz de conexién no esté
encendida.

Desactive cualquier software de seguridad de Internet que se esté ejecutando en el ordenador. Los cortafuegos de software como Zone Alarm, Black Ice, Sygate,
Norton Personal Firewall y el cortafuegos de Windows® XP pueden bloquear el acceso a las paginas de configuracién. Consulte los archivos de ayuda incluidos
con el software del cortafuegos para obtener més informacién sobre como desactivarlo o configurarlo.

Configure sus parametros de Internet:

« Vaya a Inicio > Configuracion > Panel de control. Haga doble clic en el icono Opciones de Internet. En la ficha Seguridad, haga clic en el botén para restaurar
la configuracién a los valores predeterminados.

« Haga clic en la ficha Conexion y establezca la opcién de marcacién en No marcar nunca una conexién. Haga clic en el botén Configuracion de LAN.
Asegurese de que no hay nada marcado. Haga clic en Aceptar.

« Vaya a la ficha Opciones avanzadas y haga clic en el botén para restaurar la configuracion a los valores predeterminados. Haga clic en Aceptar tres veces.

«  Cierre el explorador web (si estd abierto) y abralo.

Acceda a la gestion de web. Abra el explorador de web e introduzca la direccién IP del router en la barra de direcciones. A continuacién, se deberia abrir la
pagina de inicio de sesién para la gestion de web.

Si sigue sin poder acceder a la configuracién, desenchufe la alimentacién del router durante 10 segundos y vuelva a enchufarla. Espere aproximadamente 30
segundos e intente acceder a la configuracién. Si tiene varios ordenadores, intente conectar utilizando un ordenador diferente.
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:Qué puedo hacer si he olvidado mi contraseia?
Si ha olvidado su contrasefa, debe reiniciar el router. Desafortunadamente, este proceso cambiarad todos los parametros a los valores predeterminados de
fabrica.

Para reiniciar el router, localice el botén (orificio) de reinicio en el panel inferior de la unidad. Con el router encendido, utilice un clip para mantener pulsado el
botén durante 10 segundos. Suelte el boton y el router llevara a cabo el proceso de reinicio. Espere aproximadamente 30 segundos para acceder al router. La
direccion IP predeterminada es 192.168.0.1. Al iniciar sesion, utilice admin como nombre de usuario y deje la casilla de la contrasefa vacia.

{Por qué no puedo conectarme a ciertos sitios o enviar y recibir correo electrénico cuando me conecto con el router?
Si tiene problemas para enviar o recibir correo electrénico o para conectarse a sitios seguros como eBay, sitios de bancos y Hotmail, le recomendamos reducir
el MTU en incrementos de diez (por ejemplo, 1492, 1482, 1472, etc.).

Para encontrar el tamafno de MTU apropiado, tendra que hacer un ping especial del destino al que esta intentando acceder. Un destino podria ser otro ordenador
o una URL.

« Haga clic en Inicio > Ejecutar.

+  Siutiliza Windows® 95, 98 y Me, debe escribir command (en Windows® NT, 2000 y XP se escribe cmd) y pulsar Intro (o hacer clic en Aceptar).

« Unavez abierta la ventana, tendra que hacer un ping especial. Use la siguiente sintaxis: ping [url] [-f] [-] [MTU value]

Ejemplo: ping yahoo.com -f -| 1472

Debe empezar por 1472 y bajar de 10 en 10. Cuando obtenga una respuesta,
suba de dos en dos hasta obtener un paquete fragmentado. Tome ese valor y
~ 7 P . Finging yahoo.com [98.137.149_.561 with 1482 hytesz of data:
anadale 28 para representar los distintos encabezados de TCP/IP. Por ejemplo, Packet needs te be fragmented but DF set.
~ , FPacket needs to be fragmented but set.
supongamos que 1452 fue el valoradecuado; el tamano real de MTU seria 1480, Packet needs to be fragmented hut DF set.

., . , . Packet needs to be fragmented but DF set.
que es el 6ptimo para la red con la que se esta trabajando (1452+28=1480). ‘ ‘ ament i ¢

C:~\>ping yahoo.com —Ff -1 1482

Ping statistics for 98.137.149_56:
Packets: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 <1882 loss>,

Cuando encuentre el MTU, puede configurar el router con el tamafio de MTU BEIig CEIO-Eom = =l iz

d d Pinging yahoo.com [98.137.149.56]1 with 1472 hytes of data:
adecuado. Reply from 98.137.149.56 bytes=1472 tine-16dns T1L-d6
Para cambiar el valor de MTU del router, siga estos pasos: Reply from 98.137.149.5 ; TTL-46

. . . s Reply from 98.137.14%_56: 472 time= 172m¢ TTL=46
«  Abra el explorador, escriba la direccién IP del router (192.168.0.1) y haga
. Ping statistics for 98.137.149_56:
C||C en Aceptar, Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = B <(Bx loss>.
) . A - ﬂpprogi@ate round trip t@mes in milli-seconds:
« Escriba el nombre de usuario (admin) y la contrasefia (en blanco de i = L Bl = f22es e = Ak

forma predeterminada). Haga clic en Aceptar para acceder a la pagina de CiNom
configuracién web del dispositivo. \
« Haga clic en Setup > Manual Configure (Configuracién manual).

«  Para cambiar el MTU, escriba el nimero en el campo MTU y haga clic en Save Settings para guardar los parametros.
«  Compruebe el correo electrénico. Si al cambiar el MTU no se resuelve el problema, siga cambiando el MTU en incrementos de diez.
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Especificaciones técnicas

Normas Rango de frecuencias
«|[EEE 802.11n +2,4GHz a 2,483 GHz
- |[EEE 802.119g
- [EEE 802.3 Potencia de salida de transmision maxima
« [EEE 802.3u +20dBm +£2dBal1,5,5 2y 1 Mbps a temperatura ambiente de
25°C
Seguridad
+ WPA-Personal «Configuracién protegida Wi-Fi (PBC/PIN)  Indicadores LED
+ WPA2-Personal « Alimentacion + Internet + WPS
+ WPA-Enterprise « WLAN

+ WPA2-Enterprise
Temperatura de funcionamiento

Frecuencias de senal inalambrica* +0°Ca 55K (32°F a 131°F)
+300 Mbps  + 12 Mbps
+ 108 Mbps <11 Mbps Humedad
« 54 Mbps + 9 Mbps + 95% maximo (sin condensacion)
+ 48 Mbps + 6 Mbps
+ 36 Mbps + 5,5 Mbps Seguridad y emisiones
+ 24 Mbps + 2 Mbps «FCC
+ 18 Mbps + 1 Mbps -CE
MSC (0-15) Medidas
+ 130 Mbps (270) + 117 Mbps (243) +L=9,65cm
+ 104 Mbps (216) + 78 Mbps (162) +An=11,68cm
+ 66 Mbps (135) 58,5 Mbps (121,5) +Al=18,80cm
+ 52 Mbps (108) + 39 Mbps (81)
+ 26 Mbps (54) + 19,5 Mbps (40,5) Garantia
+ 12 Mbps (27) + 6,5 Mbps (13,5) « 2 anos
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